CX310 Series - Navod na pouzitie

LEXMARK

CX310 Series

Navod na pouzitie
Oktober 2012

Typ(-y) zariadenia:
7527
Model(-y):

211,231



CX310 Series - Navod na pouzitie

Obsah

1—BezpeCnostNe INFOIMMACIE. .......cuiii e it e e e e s e e e e s e et eeeeeessssnbanneeeeeesannnnnenes 6
e = Tot == o R PP PP PO P PP OPPPPN 8
Vyhladanie informacii 0 taGiarni.............eueiiii i 8
Vyber umiestnenia tlaCiarne ............ooi i 9
KONFIGUIACIE HlaGIarNe.........eiiiiiiiei ettt sttt et e e s nb e e e nnnee s 11
ZAKIAANE TUNKCIE SKENMETA ......eeiiiiiieiie ettt e et be et e sh e et e e e be e e snbe e e snneennneas 12
Podavac ADF a sklenenad plocha SKENEra ............oouiiiiiiiiiii e s 12
OVIAdaCi PANE] HAGIAINE..........cci i e e e e s e e et e e e e e st a e e e e e e e s e sanraareeeaens 13
Farby indikatora a svetelného tladidla SIEEp ..........cueiiiiiiiiiii 14
3—Dodato€né nastavenie taCiarne ... 15
InStalacia interného volitelNého PrisluSENStVA ..........ooiiiiiiiii e 15
InStalacia hardvérového volitefného prisluSenstva ... 21
ZAPOJENIE KADIOV ..ottt e et e e e e e e e bbb e e e e e e e b e e e e e e e e annrae e 23
Nastavenie SOftVEIU Haiarne ..........c..eoi i e 24
ST PR PRSPPI 26
Overenie nastavenia taGiarne. ..........c.uuii i 31
4—Vkladanie papiera a SpecialnyCh MEii ...........ooiiiiiiii e 33
Nastavenie Velkosti @ typuU PapIra ........ccoooeie it 33
Konfiguracia nastaveni univerzaln€ho Papiera ...........coooueiiiiiiiiii e 33
Naplnenie 250-lIStOVENO ZASODNTKE ...........uiiiiiiii e 34
Naplnenie ManuUAINEho POAAVACA. ..........cuueiiiiiiiii ittt e e e s nee e e s snneeeas 37
Naplnenie 650-listového dvojiteho ZASODNIKA............eeiiiiiii e 38
Naplnenie viacUCeloveho ZASODNTKA...........ooiiiiiiii e e 39
Prepojenie a zruSenie prepojenia ZASODNIKOV ............iiiiiiiiiiiiii e e 41
5—Pokyny k papieru a Specialnym MEIAM .........ooi i 45
Pouzivanie SpecialnyCh MEii.........c.ueiiiiiiiii e e 45
POKYNY K PAPIEIU ...ttt ettt ettt e e oo ettt e e e e e oo e bbb e e et e e e e e e e nbbbaeeeaaeeeaannbebeeaeaaeaaaanns 48



CX310 Series - Navod na pouzitie

Podporované velkosti, typy @ gramazZe PAPIEra..........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiee et ee e e et ee e e e e 52
et = Lo 2 PRSPPI 56
JLILE=To3 [0](0 1 1= 0L (U PP PP PP PR 56
Tlag¢ dévernych a inych pozastavenych Uloh ... 58
JLILE= Lo 1] (o] g aa =Tl 0 1Yt T i = T o PR 60
Zrudenie tHaCove] UlONY ..........ooi ittt e 60
B 1o o110V Z= = PP 62
R8Tz L= 11 L= o o 11 62
KOPITovanie fOtOGrafii ........ ..ot 63
Kopirovanie na Specialng MEAIA ..........ccooii i ———— 64
Uprava Nastaveni KOPIFOVANIA ...........cccievoieeieeeeeteeeeeeeteee et s s s s s sttt seaens 65
Umiestriovanie informacii Na KOPIE ..........uviiiiii e a e e r e e e e e e e aaans 70
ZruSenie UlONY KOPITOVANIA .....coiiiiiieiiiiie ettt e bt e et e e et e e e e e anbe e e e eneee 71
R0 Y28 o] 11071 1 - T 71
e = 1= | PP PP PP O PR PPPPRPPPRPRR 74
Nastavenie tlaiarne na 0dosielanie €-MaIlOV.............oiiiiiiiiiiiii e s 74
Tvorba 00KaZU NA €-MIL........cooiiiiiiiiii e e e e e e e 75
Odosielanie dOKUMENTU €-MEAIOM.........iiiiiiiiii e e e e e e e 75
ZrUSENIE E-MAIIU.....ceiiitiiii ettt 76
1S ST (=T 01 7 T o 1T PP PPPPPPPPPRR 77
SKENOVANIE NA FTP GUIESU...cciieiiiiiiiie ettt ettt s et e e et e e e e e e e e e nbe e e e eenee 77
Skenovanie do POCItaCa...........oooiiiiiiii 79
L1O—PONUKY tIACIAINE ...ttt et e et e e et e e e be e e e et e e e e b e e neee 81
b o .4 = 0 T o T o1 U PP 81
PONUKE SUPPIIES ...ttt ettt ettt e ettt e sttt e sttt et e s bbbt e e s bbb e e e s nbbeeesnneeeas 82
PONUKA PAPET ...ttt e e e oottt et e e e s e s ab b e e et e ee e e e e abbbe e e e e e e e e eannbbbeeaeaaaeeaanns 83
PONUKA REPOITS. ...ttt ettt et e e e oottt et e e e e s e s aabe et e e e e e e e e abbbeeeeeaeeeaannbbbeeeeaaeeeaanns 98
=04 0 = o] o PSPPSRI 99
PONUKA SECUILY ...ttt et e e e e ettt e e e e e e s s s a bbb et e e e e e e s e e nnbbeeeeeaeeeaannnbennaaaaans 111
LT 0T aT 0 = TR Y=Y 1] T SO 114



CX310 Series - Navod na pouzitie

11—Setrenie pefiazi @ ZIVOtNENO ProSIrEAIA ............cccoveviveveeeeeeieeeeee et en et ee s 154
SEtrenie PAPIEra @ TONEIA. .......c.eeiveeeeieeeeeee e e e et et et eee st ees et et et eaeeeste s e s esste s e s st saes e s esetesess et etesenesntenes 154
SOtIENIE ENEIGIE ...ttt ettt ettt et ettt et et et e s et et et et e e et s e et e e et e te e et et st ean s enanees 155
RECYKIOVANIE ...ttt ettt e skt e s a ket e e ek et e e e s et e s e st e e e e e nbe e e e e nnene 159

12—Zabezpeenie tHaCiarne ... ——————— 161
BeZPECNOSINY ZAMOK ...ttt e e e 161
VYhIASENIE 0 NESTAIOST ... 161
Vymazanie NEeSTAIE] PAMELE ..... ... ——————— 162
Vymazanie STAlE] PAMAELE ........ccoiuiiii e a e 162
Vyhladanie bezpeénostnych informacii o tlagiari............ccccvveeiiiiiiiiii e 162

13—UdrZDa HAGIAMNE ...ttt ettt ettt ettt ettt 163
Skladovanie spotrebné&ho MaAteriAlU...............uvviii i e e 163
Cistenie dIlOV HAGIAMNE ...........c.ccvieeeeeeeeeee et e ettt 163
Zistenie stavu dielov a spotrebného Materi@lu.............uvviiiiiiiiiiiiiiiiii e 165
Odhadovany pocet ZOStAVaJUCICN STFrAN ..........ooiiiiiii e 165
Objednavanie spotrebného Materialu .............oociiiiiiiiiiii e 166
Vymena spotrebného Materialu .............ueeiiiiiii e 168
Premiestiiovanie tIaCiarme ...........ooi i 188

L14—8Prava tlaiarne ........ccoo oo —————— 189
Vyhladanie informacii o pokrocilych sietovych nastaveniach a sprave...........ccccoccciiiiiiiencs 189
Kontrola VirtUAINENO diSPIEJa.........oouuiiiiiiiii e e 189
Nastavenie e-mailovych vystraZnych hlaseni .............ooiiii i 189
o] o] £ VAT a1 TSI (=] o To T (o 1Y TP PPPPRUPUPR 190
Konfiguracia notifikacii spotrebného materialu na zabudovanom web serveri............ccccccoiin. 190
Kopirovanie nastaveni tlaCiarne na in€ tladiarne ... 191
Obnovenie predvolenych nastaveni 0d VYIODY ..........uuiiiiiii i 191

15—O0dstranenie zaseknUtENO PAPIEra..........ccooii i 193
Predchadzanie zaseknutiu PAPIEra .........c.uuiii i 193
Pochopenie hlaseni @ miest ZaseKNULIA. .........coooi i 195
[X]-page jam, clear standard DiN [203.XX] ....uuuerreeeiiiiiiiiieie e se e e e s s s e e e e e s e e e e aes 196



CX310 Series - Navod na pouzitie

[X]-page jam, open front door to clear fUSEr [202.XX] ......cvrreeiirrieeiiiiee et 199
[X]-page jam, open froNt dOOK [20Y.XX]. .. uureeeiireiteiiriee ettt e e s e e e e st e s enbe e e e e nbe e e e e neee 202
[X]-page jam, open front door to clear dUPIEX [23Y.XX] ..ueeeeeeiiiiiiiiieiee e i e st e e s s rrare e e e e 203
[X]-page jam, Open tray [X] [24Y.XX] ... coeuiueeee ettt et e e 204
[X]-page jam, clear manual fEEAEr [25L1.XX] . uuuuieeiiiiiririiieeee e s e ciitee e e e e s e s rbrrrr e e e e s e s e e e e e e e s e s aaeeeees 205
[X]-page jam, clear multipurpose feeder [250.XX] .......uvieiiiriieiiiie et 206
[X]-page jam, open automatic feeder top COVEL. [28Y.XX] ...cciiiiurrrirrieeeiiiiiieieeeee e e s e sstreee e e e e e s e snreaneeeee s 208
16—RiIESENIE PrODIEMOV ... ————— 209
HIGSENIA HACIAMNE ..ottt e et e e bt e e e e nbe e e e e neee 209
RieSenie problémov s taCiarfioU ... ——————— 223
RieSenie problE@mMOV S HACOU .........couuiiiiii e 232
RieSenie probl&€mov s KOPIrOVaNiM ... 269
RieSenie problEémMOoVv SO SKENEIOM .........coiiiiii e 274
Zabudovany WED SEIVEr SA NEOIVOIT ..........uuiiiiiiiiiiiiiiieieieieieteiereeere e reaerere e e rerererererersrersrerersrnrnrnnnnes 280
Kontaktovanie ZaKazniCKe] POAPOIY...........uuiiiiie ittt a e e eeeaeeas 282
L7—VYRIASENIA ..ottt ettt e et e e bt e e e et e e e abr e e e e abreeeeaa 283
[aT (o] g g =Tt (=T I o] {0 o L] 4 (= 283
VYNIASENIE O VYAANI ...ttt ettt e et e e e st bt e e e st e e e sabb e e e e anbaeeaean 283
SPOLIEDA ENEIGIE ..o 289



CX310 Series - Navod na pouzitie

1—Bezpecnostné informacie

Sietovu Sndru zapojte do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky, ktora sa nachadza v blizkosti zariadenia
a je lahko dostupna.

Toto zariadenie neumiestiiujte v blizkosti vody ani na mokré miesta.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Toto zariadenie pouziva laser. PouZivanie alebo
nastavovanie, alebo vykonavanie procedur inych ako uvedenych v tomto navode mézu viest k vystaveniu
nebezpecénej radiacii.

Toto zariadenie vyuziva tlacovy proces, ktory zahrieva tlacové médium. Vytvorené teplo mdze spdsobit’
poskodenie tlaového média. Je potrebné pochopit ¢ast v navode na pouzitie, kde je vysvetleny postup
pri volbe tlaového média za u€elom vyhnutia sa moznosti tvorbe Skodlivych emisii.

@ UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tladiarne méze byt hordca. Pred
odstrafovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti poCkajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Litiovy akumulator v tomto produkte nie je
uréeny na vymenu. V pripade nespravnej vymeny litiového akumulatora hrozi nebezpe&enstvo vybuchu.
Litiovy akumulator nenabijajte, nerozoberajte ani nespalujte. Opotrebované akumulatory zlikvidujte podla
pokynov vyrobcu a miestnych pravidiel.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiaref vazi viac nez 18 kg a jej bezpe&né
premiestnenie si vyzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestfiovanim tlagiarne vykonaijte
nasledovné pokyny za ucelom predchadzania poranenia alebo po8kodenia tlagiarne:

o Tladiaren vypnite pomocou tlagidla napajania a nasledne odpojte sietovu $nuru od elektrickej
Z4asuvky.

e Pred premiestfiovanim tlaiarne vzdy odpojte vSetky kable a Snury z tlaciarne.

e Zdvihnite tlaCiareni z volitelného zasobnika a polozZte ju nabok namiesto su¢asného zdvihania
zasobnika a tlagiarne.

Poznamka: Tlaciarer zdvihajte pomocou ru¢ok umiestnenych na obidvoch stranach tlaciarne.

Pouzivajte iba sietovu Snuru dodavanu s tymto zariadenim alebo nahradnu sietovu Snuru autorizovanu
vyrobcom.

Na prepojenie tohto produktu s verejnou telefénnou Ustredfiou pouzivajte iba telekomunikacny kabel (RJ-
11) dodavany s tymto produktom alebo AWG kabel, pripadne vacsiu nahradu.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupujete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred
pokra¢ovanim vypnite tlagiareri a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vSetky kable vstupujuce do tladiarne.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Dbajte na to, aby vietky
externé prepojenia (napr. eternetové a telefénne prepojenia) boli spravne nainstalované vo svojich
oznacenych vstupnych konektoroch.
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Toto zariadenie je navrhnuté, otestované a schvalené tak, aby sa zhodovalo s prisnymi celosvetovymi
bezpeénostnymi Standardmi pri pouzivani $pecifickych komponentov vyrobcu. Bezpe¢nostné
charakteristiky niektorych dielov nemusi byt vZzdy zretefné. Vyrobca nie je zodpovedny za pouZzivanie
inych ndhradnych dielov.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Sietovi $ndru nevykricajte, nezvazujte, nekréte
ani na nu neumiestriujte tazké predmety. Nevystavujte Snuru obrusovaniu alebo tlaku. Nezatlacajte
sietovu Snuru medzi predmety, akymi su napr. nabytok alebo steny. Pri nespravnom pouZzivani sietovej
Snury moze doéjst k riziku poziaru alebo poraneniu elektrickym prudom. Pravidelne vizualne kontrolujte
sietovu Snuru a pokuste sa vyhladat akékolvek znaky nespravneho pouzivania. Pred kontrolou odpojte
sietovu $nuru od elektrickej siete.

Servisné opravy a opravy iné ako opisané v navode na pouzitie prenechajte na zastupcu servisného
strediska.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predi$li riziku
poranenia elektrickym pradom pri Cisteni vonkajSich Casti tlaiarne, pred pokracovanim vytiahnite sietovu
Snuru od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky kable od tlaciarne.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montédzou na podlahu vyzaduju pre
zachovanie stability dalSie ¢asti nabytku. Ak vyuzivate niekolko vstupnych pridavnych zariadeni, musite
pouzit bud stojan tladiarne alebo zakladnu tlaCiarne na kolieskach. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia
(MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje, tak budete pravdepodobne potrebovat dalSi nabytok. Podrobnosti
su dostupné na web stranke www.lexmark.com/multifunctionprinters.

&, UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Za ugelom zniZenia rizika nestability prisluenstva
naplfajte kazdy zasobnik samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte zatvorené, az
kym to nebude potrebné.

USCHOVAJTE TENTO NAVOD.


http://www.lexmark.com/multifunctionprinters
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2—Tlacdiaren

VyhPadanie informacii o tla¢iarni

Co hradate? Najdete to tu

Pokyny k uvodnému nastaveniu: Dokumentécia nastavenia—Dokumentacia
nastavenia sa dodava s tladiarnou a je tiez
e Zapojenie tlaciarne. dostupna na http://support.lexmark.com.

e [nStalacia softvéru tlaciarne

Dodato¢né nastavenie a pokyny pre pouzivanie tlaciarne: Navod na pouZitie (User’s Guide) a Rychla
) ) ) L o referencéna prirucka (Quick Reference Guide)—
e Vyber a skladovanie papiera a Specialnych médii. Tieto priruéky mdzu byt k dispozicii na CD

. . disku Software and Documentation.
e Vkladanie papiera.
Podrobnosti su uvedené na

e Konfiguracia nastaveni tlagiarne. http://support.lexmark.com.

e Zobrazenie a tla¢ dokumentov a fotografii.
e Nastavenie a pouzivanie softvéru tlaciarne.
e Konfiguracia tladiarne na sieti

e Starostlivost a udrzba tlagiarne.

e (Odstrafiovanie a rieSenie problémov.

Pokyny pre: Sietova priru¢ka (Networking Guide)—Otvorte CD
disk Software and Documentation a vyhladajte
. Pripojenie tlaCiarne k eternetove;j sieti Printer and Software Documentation

(Dokumentacia tlaciarne a softvéru) v prieCinku
Pubs. V zozname publikacii kliknite na odkaz
Networking Guide.

¢ RieSenie problémov so zapojenim tlagiarne.

Pomoc k pouzivaniu softvéru tlaciarne Pomocnik systému Windows alebo Mac—Otvorte
softvérovy program alebo aplikaciu tlaciarne
a kliknite na Help.

Kliknutim na @ zobrazite kontextovo zavislé
informacie.
Poznamky:

e Pomocnik (Help) sa nainstalujte automaticky
spolu so softvérom tlaciarne.

eV zavislosti od vasho operaéného systému je
softvér tlaciarne umiestneny v prie€inku
programu tlaciarne alebo na pracovnej ploche.
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Co hradate? Najdete to tu

Najnovsie doplnkové informacie, aktualizacie a zdkaznicka | Web stranka podpory spolo¢nosti Lexmark—

podpora: http://support.lexmark.com

e Dokumentacia. Poznamka: Vyberom vasho regiénu a naslednym
vyberom vasho zariadenia zobrazite prisluSnu

e Ovladace na stiahnutie. stranku podpory.

e Podpora Zivého internetového rozhovoru. Telefonne Cisla a prevadzkovu dobu podpory pre
va$ region alebo krajinu je mozné néjst na web

e  E-mailova podpora. stranke podpory alebo na vytlatenej zaruke, ktora

sa dodava s tlaciarfiou.

e Hlasova podpora. L . o i .
Zapiste si nasledovné informacie (umiestnené na

prijmovom doklade obchodu a na zadnej strane
tlaciarne) a pripravte si ich pred kontaktovanim
podpory, aby vas mohli obsluzit' rychlejSie:

e Cislo typu zariadenia.
e Sériové Cislo.
o  Datum kupy.

e  Obchod, v ktorom bolo zariadenie zakupené.

Informacie o zaruke Informacie o zaruke su rozdielne v kazdej krajine
alebo regione:

e V USA—Pozrite si vyhlasenie o obmedzenej
zaruke, ktoré sa dodava s touto tlaciarfiou,
alebo na http://support.lexmark.com.

e V ostatnych krajinach a regionoch—Pozrite
si vytlaceny zarucny list dodavany s tlaciarfiou.

Vyber umiestnenia tlaiarne

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiaref vazi viac nez 18 kg a jej bezpe&né
premiestnenie si vyzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

Pri vybere umiestnenia tladiarne nechajte dostatoény priestor pre otvorenie zasobnikov, krytov a dvierok.
Ak planujete inStalovat volitelné prisluSenstvo, nechajte dostato€ny priestor aj pre toto prisluSenstvo. Je
dolezité, aby:

e Ste umiestnili tlaCiarer do blizkosti elektrickej zasuvky.

e Ste dbali na to, aby prudenie vzduchu vyhovovalo najnovsej revizii normy ASHRAE 62 alebo normy
CEN Technical Committee 156.

e Ste zabezpecili rovny, pevny a stabilny povrch.
e Uchovavaijte tlaCiaren:
- Cistt, suchu a nezaprasenu.

- Mimo zabudnutych spiniek a papierovych sponiek.


http://support.lexmark.com/
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- Mimo priameho prudenia vzduchu z klimatizacie, ohrievacov alebo ventilatorov.
- Mimo priameho sIlne&ného ziarenia a vihkostnych extrémov.

e Dodrziavajte odporucané teploty a vyhybajte sa vykyvom:

Okolita teplota 15,6 °C az 32,2 °C

Teplota skladovania | -40 °C az 43 °C

e Pre spravnu ventilaciu nechajte okolo tlaciarne nasledovny odporu¢any priestor:

5

T
|
|
|
|
|
|
|
|

+
|

& 1
1 Prava strana | 152 mm
2 Predna ¢ast | 508 mm
3 Lava strana | 76 mm
4 Zadna Cast’ 101,6 mm
5 Horna &ast 254 mm

-10 -
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Konfiguracie tlaiarne

& UPOZORNENIE—RIZIKO PREKLOPENIA: Konfiguracie s montédZou na podlahu vyZaduju pre
zachovanie stability dalSie Casti nabytku. Ak vyuzivate niekolko vstupnych pridavnych zariadeni, musite
pouzit bud’ stojan tladiarne alebo zakladniu tlaCiarne na kolieskach. Ak ste zakupili multifunkéné zariadenia
(MFP), ktoré skenuje, kopiruje a faxuje, tak budete pravdepodobne potrebovat dals$i nabytok. Podrobnosti
su dostupné na web stranke www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Zakladné modely

8
1 Ovladaci panel tlagiarne
2 Automaticky podava¢ dokumentov (ADF)
3 Standardny zasobnik
4 Zapadka hornych dvierok
5 Kryt na pravej strane
6 Standardny 250-listovy zasobnik (Zasobnik 1)

-11 -
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7 Manualny podavacé

8 Volitefny 650-listovy dvojity zadsobnik s integrovanym viacucelovym podavacom (Zasobnik 2)

Z.akladné funkcie skenera

e Vytvaranie rychlych kopii alebo nastavenie tlagiarne na vykonavanie Specifickych uloh kopirovania.
e Skenovanie dokumentov a ich odosielanie do vasho pocitaca, na e-mailovu adresu alebo na FTP.

e Skenovanie dokumentov a ich odosielanie do dalSej tlaciarne (PDF cez FTP).

Podavac¢ ADF a sklenena plocha skenera

Automaticky podava¢ dokumentov Sklenena plocha skenera
(ADF)

T

Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
Podava¢ ADF pouzivajte pre strany knih, malé polozky (napr. pohladnice alebo fotografie),
viacstranové dokumenty. priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z
novin alebo fahké samoprepisovacie formulare).

Poznamka: Podava¢ ADF skenuje iba
jednu stranu listu.

Pouzivanie podavaca ADF

e Do zasobnika podavaca ADF vkladajte dokument skenovanou stranou nahor, kratSou stranou
dopredu.

e Do podavaca ADF vkladajte az 50 listov oby€ajného papiera.
e Skenujte rozmery od 105 x 148 mm az po 216 x 368 mm.

e Skenujte gramaze médii od 52 do 120 g/m2.
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e Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné félie,
fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte na
sklenenu plochu skenera.

Pouzivanie sklenenej plochy skenera

Pri pouzivani sklenenej plochy skenera:

¢ Na sklenenu plochu skenera vkladajte dokument skenovanou stranou nadol do rohu so zelenou
Sipkou.

e Skenujte alebo kopirujte dokumenty s rozmermi az 216 x 296,9 mm.

o Kopirujte knihy hrubé az 12,7 mm.

Ovladaci panel tlaCiarne

Pouzite
1 Displej e  Zobrazenie moznosti tlae, kopirovania, odosielania e-
mailov a skenovania.

e Zobrazenie stavu a chybovych hlaseni tlaciarne.

2 Tlacidlo Select (Vybrat) e Vyber moznosti ponuk.
e UlozZenie nastaveni.

3 Tlagidla Sipok Skrolovanie cez ponuky alebo nastavenia na displeji.

4 Klavesnica Zadavanie Cislic, pismen alebo symbolov.

5 Tlacidlo Sleep (Spanok) Aktivacia rezimu Sleep (Spanok) alebo Hibernate (Dlhodoby
spanok).

6 Tlagidlo zruSenia Zastavenie vSetkych aktivit tlaciarne.

7 Tlagidlo Start (Start) Spustenie ulohy v zavislosti od zvoleného rezimu.

8 Tlacidlo Back (Naspat) Navrat na predchadzajicu obrazovku.

9 Tlac¢idlo Home (Domov) Prechod na hlavnu obrazovku.
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10 Svetelny indikator Zistenie stavu tlaciarne.

Farby indikatora a svetelného tlacidla Sleep

Farby indikatora a svetelného tlacidla Sleep na ovladacom paneli tlaciarne znamenaju urcity stav
tlaCiarne.

Farba svetelného indikatora a jej zodpovedajuci stav tlaciarne

Svetelny indikator Stav tlaciarne

Nesvieti Tlagiaren je vypnuta alebo v rezime Hibernate.

Blika nazeleno Tladiaren sa zahrieva, spracovava Udaje, alebo tlaci.
Svieti nazeleno TlacCiaren je zapnuta, ale necinna.

Blika nacerveno Tladiaren vyZaduje zasah uZivatela.

Farba svetelného tladidla Sleep a jej zodpovedajuci stav tlaciarne

Svetelné tlac¢idlo Sleep Stav tlaciarne

Nesvieti Tlaciaren je vypnutd, necinna alebo v stave Ready (Pripravena).

Svieti nazlto Tlaciaren je v rezime Sleep (Spanok).

Blika nazlto Tlaciaren sa prepina do alebo zobudza z rezimu Hibernate (Dlhodoby
spanok).

Pomaly a striedavo blika nazlto poCas Tladiaren je v rezime Hibernate (Dlhodoby spanok).

0,1 s, potom uUplne zhasne na 1,9 s.
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3—Dodato¢né nastavenie tlaciarne

InStalacia interného volitel’ného prislusenstva

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitefny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaiarne, pred
pokraCovanim vypnite tlaCiarer a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte v3etky kable vstupujuce do tlaCiarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty riadiacej dosky sa m6zu lahko poskodit' statickou

energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov riadiacej dosky
sa dotknite nieCoho kovového na tlaciarni.

Dostupné interné voliteI’né prislusenstvo

e Pamatova karta
- DDR3 DIMM
e Pamat Flash
- Fonty
- Firmvér
e Forms and Barcode (Formulare a Ciarové kody)
e Prescribe

e |IPDS

Pristup k riadiacej doske

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo pamatové zariadenia po konfigurécii tlagiarne, pred
pokra¢ovanim vypnite tlaCiareri a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vSetky kable vstupujuce do tlaciarne.

1. Kriadiacej doske sa dostanete v zadnej Casti tlaiarne.

Poznamka: K tejto operacii je potrebny plochy skrutkovaé.
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2. Vyberte skrutky ich ota¢anim dofava.

3. Mierne otvorte pristupovy kryt riadiacej dosky a jeho posunutim doprava ho vyberte.

4. Vyhladajte prislusny konektor na riadiacej doske.
Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty riadiacej dosky sa mdzZu fahko poskodit

statickou energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov
riadiacej dosky sa dotknite nieCoho kovového na tlagiarni.
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1 | Konektor paméatovej karty

2 | Konektor volitelnej karty

5. Zalozte kryt naspat.
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6. Otacanim skrutiek doprava uzamknite kryt.

InsStalacia pamétovej karty

A UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaiarne, pred
pokraCovanim vypnite tladiaren a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlaciarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tieZz a odpojte vSetky kable vstupujuce do tladiarne.

1. Dostante sa k riadiacej doske.

Podrobnosti st uvedené v ¢asti Pristup k riadiacej doske.

2. Rozbalte pamatovu kartu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Vyhybaijte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamétovej karty. V
opacnom pripade moze dbjst k poskodeniu.
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Narovnajte zarez (1) na pamatovej karte so zarezom (2) na konektore.

ZatlaCte pamatovu kartu rovno do konektora a potom kartu zatla¢te smerom k riadiacej doske, kym
nezacvakne na svoje miesto.

Zatvorte pristupovy kryt riadiacej dosky.
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InStalacia voliteP’nej karty

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred
pokraCovanim vypnite tladiaref a odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené
akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte vSetky kable vstupujuce do tlaCiarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Elektrické komponenty riadiacej dosky sa mézu lahko poskodit' statickou
energiou. Pred dotykanim sa akéhokolvek elektronického komponentu alebo konektorov riadiacej dosky
sa dotknite nieCoho kovového na tla€iarni.

1. Dostante sa k riadiacej doske.

Podrobnosti su uvedené v ¢asti Pristup Kk riadiacej doske.

2. Rozbalte volitelnu kartu.
Vystraha—Mozné poskodenie: VVyhybajte sa dotykaniu konektorov pozdiz okraja pamétovej karty.

3. Drzanim karty za okraje zarovnajte plastické konektory (1) na paméti Flash s otvormi (2) na riadiacej
doske.
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4. Zatlacte kartu pevne na svoje miesto podla obrazka.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nespravna inStalacia karty méze spdsobit poskodenie karty
a riadiacej dosky.

Poznamka: Cel4 diZka konektora na karte sa musi dotykat a priliehat k riadiacej doske.
5. Zatvorte pristupové dvierka riadiacej dosky.

Poznamka: Po nain&talovani softvéru tlagiarne a volitelného hardvérového prisluSenstva moze byt
nevyhnutné manualnym pridanim prisluSenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre tlacové ulohy.
Podrobnosti su uvedené v Casti Aktualizacia dostupného volitelného prisluSenstva v ovladaci
tlaCiarne.

InStalacia hardvérového volite’ného prisluSenstva

Poradie inStalacie

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiarefi vazi viac nez 18 kg a jej bezpe&né
premiestnenie si vyZzaduje dve alebo viac trénovanych oséb.
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& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tlaciarne, pred

pokraCovanim vypnite tlaCiarer a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené

akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte v3etky kable vstupujuce do tlaCiarne.
Nainstalujte tlaciaren a akékolvek iny volitelny zdsobnik v nasledovnom poradi:
e Volitelny 650-listovy dvojity zasobnik s integrovanym viacucelovym podavacom (Zasobnik 2)

o Tlaciaren

Instalacia 650-listového dvojitého zasobnika

Tlaciaref podporuje volitelny 650-listovy dvojity zasobnik (Zasobnik 2) s integrovanym viacucelovym
podavacom.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiaref vazi viac nez 18 kg a jej bezpe&né
premiestnenie si vyzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Ak pristupuijete k riadiacej
doske alebo instalujete volitelny hardvér alebo paméatové zariadenia po konfiguracii tladiarne, pred

pokraCovanim vypnite tladiaren a odpojte sietovu Snaru od elektrickej zasuvky. Ak su k tlagiarni pripojené

akékolvek dalSie zariadenia, vypnite ich tiez a odpojte v3etky kable vstupujuce do tladiarne.

1. Rozbalte volitelny 650-listovy dvojity zasobnik a odstrante vSetok baliaci material a prachovy kryt.

2. Polozte zasobnik na miesto uréené pre tladiarer.
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3. Zarovnajte tlaCiareri so 650-listovym dvojitym zdsobnikom a potom spustite tlaCiareri na svoje miesto.

4. NainStalujte prachovy kryt.

Poznamka: Po nainstalovani softvéru tlaCiarne a volitelného prislusenstva méze byt nevyhnutné
manualnym pridanim prisluSenstva do ovladaca tlaiarne ho spristupnit’ pre tlacové ulohy. Podrobnosti su
uvedené v Casti Aktualizacia dostupného volitelného prisluSenstva v ovladadi tlaiarne.

Zapojenie kablov

Prepojte tlaCiaren s pocitatom pomocou USB kabla alebo k sieti pomocou eternetového kabla.
Dbaijte na to, aby suhlasilo nasledovné:
e USB symbol na kabli s USB symbolom na tlagiarni.

o Prislusny eternetovy kabel do eternetového konektora.
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Vystraha—Mozné poskodenie: Polas aktivnej tlaCe sa nedotykajte USB kabla, ziadneho sietového
adaptéra ani tlaCiarne vo vyznacenej oblasti. M6ze ddjst k strate udajov alebo k funk&nej poruche.

Pouzite Pre
1 USB konektor tlaciarne Prepojenie tlaCiarne s poc¢itacom.
2 Sietovy (eternetovy) konektor Pripojenie tlaCiarne k eternetovej sieti.
3 Bezdrétovy USB konektor Pripojenie volitelného adaptéra bezdrotovej siete.
4 Konektor bezpeénostného zamku Uzamknutie systémovej riadiacej dosky.
5 Zastrcka pre sietovu Snuru tlagiarne. Zapojenie tlagiarne do spravne uzemnene;j
elektrickej zasuvky.

Nastavenie softvéru tlac¢iarne

Instalacia softvéru tlaCiarne

Poznamka: Ak ste nainstalovali softvér tlaciarne na tomto pocitaci uz predtym, ale potrebujete tento
softvér preinstalovat, tak najprv odinstalujte aktualny softvér.

Pre uzivatelov systému Windows

1. Zatvorte vSetky otvorené softvérové programy.
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2. Vlozte CD disk Software and Documentation.

Ak sa nezobrazi dialégové okno instalacie po minute, spustite disk CD manualne:

a. Kiliknite na w alebo kliknite na Start a potom na Run.

b. V dialégovom okne Start Search alebo Run zadajte D: \setup. exe, kde pismeno D predstavuje
pismeno CD alebo DVD mechaniky.

c. Stlacte Enter alebo kliknite na OK.
3. Kiliknite na Install a potom vykonajte pokyny na poc¢itatovom monitore.
Pre uzivatelov systému Macintosh
1. Zatvorte vSetky otvorené aplikacie.
2. Vlozte CD disk Software and Documentation.

Ak sa po minute nezobrazi inStalac¢né dialégové okno, kliknite na ikonu CD disku na pracovnej ploche.

3. Dvakrat kliknite na inStalacny balik softvéru a vykonajte pokyny na monitore pocitaca.

Poznamka: Aby ste vyuzili tplné funkcionality vasej tlaCiarne, vyberte moznost pouzivatelskej
inStalacie a potom vyberte vSetky uvedené baliky.

Pomocou internetu

1. Prejdite na web stranku Lexmark: http://support.lexmark.com.

2. Prejdite na:

SUPPORT & DOWNLOADS > vyberte vasu tlaCiaren > vyberte vas operacny systém

3. Stiahnite ovladac tlagiarne a nainstalujte softvér tlaciarne.

Aktualizacia dostupnych moZnosti v ovladaci tla¢iarne

Po naindtalovani vSetkého volitelného hardvérového prisluSenstva moze byt potrebné manualnym
pridanim prisluSenstva do ovladaca tlaciarne ho spristupnit pre pouzivanie.

Pre uzivatel’ov systému Windows

1. Otvorte priecinok tlaciarni.

a. Kiliknite na w alebo kliknite na Start a potom na Run.
b. V dialégovom okne Start Search alebo Run zadajte control printers.
c. Stlacte Enter alebo kliknite na OK.

2. \Vyberte tlaciaren, ktoru chcete pouzivat.

3. Pravym tlagidlom kliknite na tlaciaref a vyberte Printer properties (Windows 7) alebo Properties
(predchadzajuce verzie).

4. Kliknite na zalozku Configuration.
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5. Vykonajte jedno z nasledovného:
- Kliknite na Update Now - Ask Printer.
-V moznostiach Configuration Options manualne pridajte kazdy nainstalovany volitelny hardvér.

6. Kliknite na Apply.

Pre uzivatel’ov systému Macintosh

1. V ponuke Apple prejdite na jedno z nasledovného:
- System Preferences >Print & Scan > vyberte svoju tlagiarer >Options & Supplies >Driver
- System Preferences >Print & Fax > vyberte tladiaref >Options & Supplies >Driver

2. Pridajte kazdé nainstalované hardvérové prislusenstvo a kliknite na OK.

Siet’

Poznamky:

e Pred konfiguraciou tla¢iarne na bezdrétovej sieti si najprv zakupte adaptér bezdrétovej siete
MarkNet™ N8352. Informacie o instalacii adaptéra bezdrétovej siete su uvedené v navode
dodavanom s adaptérom.

o SSID (Service Set Identifier) je nazov, priradeny bezdrétovej sieti. WEP (Wireless Encryption
Protocol), WPA (Wi-Fi Protected Access), WPA2 a 802.1X - RADIUS su typy bezpe&nosti pouZité na
sieti.

Priprava nastavenia tlaiarne na eternetovej sieti

Za ucelom pripojenia tladiarne na eternetovu siet’ si pred zaCatim zhromazdite nasledovné informacie:

Poznamka: Ak vasa siet automaticky prideluje IP adresy pocitatom a tlaciarfiam, pokracujte dalej
v inStalacii tlaCiarne.

e Platna, unikatna IP adresa pre tlaciaren, ktora sa ma pouzivat na sieti.
e Sietova brana.

e Sietova maska.

e Nazov pre tlaciaren (volitelné).

Poznamka: Nazov tlaCiarne vdm méZze zjednodusit identifikaciu vasej tlaCiarne na sieti. Mézete zvolit
pouzitie predvoleného nazvu tlagiarne, alebo priradit nadzov, ktory je pre vas lahSie zapamatatelny.

Pre pripojenie tla€iarne do siete budete potrebovat eternetovy kébel a dostupny port, kde sa méze

tlaCiaren fyzicky pripojit do siete. Pokial to bude mozné, pouZite novy sietovy kabel, aby ste predisli
moznym problémom z dévodu posSkodeného kabla.
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Instalacia tlaciarne na eternetovej sieti

Pre uzivatelov systému Windows

1.

6.

Vlozte CD disk Software and Documentation.

Ak sa nezobrazi dialégové okno inStalacie po minute, spustite disk CD manualne:

a. Kiliknite na m alebo kliknite na Start a potom na Run.

b. V dialégovom okne Start Search alebo Run zadajte D: \setup. exe, kde pismeno D predstavuje
pismeno CD alebo DVD mechaniky.

c. Stlacte Enter alebo kliknite na OK.

Kliknite na Install a potom vykonajte pokyny na pocitaovom monitore.
Zvolte Ethernet connection a kliknite na Continue.

Pripojte eternetovy kabel, ked budete vyzvany.

V zozname tladiarni vyberte tlaCiareri a kliknite na Continue.

Poznamka: Ak sa konfigurovana tlaCiaren nezobrazi v zozname najdenych tlaciarni, kliknite na
Modify Search.

Vykonajte pokynov na pocitaéovom monitore.

Pre uzivatelov systému Macintosh

1.

2.

3.

Umoznite sietovému DHCP serveru priradit’ IP adresu tlaciarni.
Ziskajte IP adresu tlaciarne:

- Na ovladacom paneli tlaCiarne.

-V ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports.

- Vytlagenim strany so sietovymi nastaveniami alebo strany s nastaveniami ponuk a vyhladanim
Casti TCP/IP.

Poznamka: IP adresu budete potrebovat, ak konfigurujete pristup pre pocitade na podsieti inej,
nez ku ktorej je pripojena tlaciareri.

Nainstalujte ovladac tlaciarne do pocitaca:

a. Vlozte CD disk Software and Documentation a dvakrat kliknite na instalaény balik tlagiarne.
b. Vykonajte pokynov na pocitacovom monitore.

c. Vyberte cielové umiestnenie a kliknite na Continue.

d. Na obrazovke Easy Install kliknite na Install.

e. Zadajte uzivatelské heslo a kliknite na OK.

V3&etky potrebné aplikacie su nainstalované v pocitaci.

f. Po dokondeni inStalacie kliknite na Close.
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4. Pridajte tlagiareri:
- PrelP tlac:
1. V ponuke Apple prejdite na jedno z nasledovného:
- System Preferences >Print & Scan
- System Preferences >Print & Fax
2. Kliknite na +.
3. Kliknite na zalozku IP.
4. Do policka adresy zadaijte IP adresu tlaciarne a kliknite na Add.
- Pre AppleTalk tlac:
Poznamky:
o Uistite sa, Ze je vo vaSom poditaci aktivované AppleTalk.
e Tato funkcia je podporovana iba v systéme Mac OS X verzia 10.5.
1. V ponuke Apple prejdite na:

System Preferences >Print & Fax

2. Kliknite na + a potom prejdite na:

AppleTalk > vyberte svoju tlaiaren >Add

Priprava nastavenia tlac¢iarne na bezdrotovej sieti

Poznamky:

o Uistite sa, Ze je vo vasej tlaCiarni nainstalovany adaptér bezdrbtovej siete a ze pracuje spravne.
Podrobnosti si uvedené v navode dodavanom s vadim adaptérom bezdrétovej siete.

o Uistite sa, Ze je vas pristupovy bod (bezdrétovy smerovac&) zapnuty a pracuje spravne.

Uistite sa, Ze pred nastavenim tladiarne na bezdrotovej sieti mate nasledovné informacie:

e SSID—SSID je tiez oznacované ako nazov siete.

e Wireless Mode (alebo Network Mode)—ReZim je bud infrastructure alebo ad hoc.

e Channel (pre siete ad hoc)—Predvolené nastavenie kanala je automatické pre siete infrastructure.

Niektoré siete ad hoc tiez vyZaduju automatické nastavenie. Ak si nie ste isty, ktory kanal je potrebné
zvolit, obratte sa na systémového administratora.

e Security Method—Existuju tri zakladné moznosti pre bezpe&nostnu metdédu (Security Method):
- Kr¢ WEP

Ak va$a siet vyuZiva viac nez jeden kfu€¢ WEP, zadajte az Styri klu¢e na poskytnuté miesta.
Vyberte prave pouzivany kfu¢ na sieti zvolenim Default WEP Transmit Key.
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Heslo WPA alebo WPA2
Heslo WPA zahfna Sifrovanie ako dalSiu vrstvu bezpeénosti. Moznosti si AES alebo TKIP.

Sifrovanie musi byt nastavené na rovnaky typ na smerovadi a rovnako aj na tlagiarni, inak nebude
tlaCiaren schopna komunikovat na sieti.

802.1X-RADIUS

Ak instalujete tlaciaren na sieti 802.1X, tak budete pravdepodobne potrebovat nasledovné:
e Typ autentifikacie.

e Typ vnutornej autentifikacie.

e Uzivatelské meno a heslo 802.1X.

o Certifikaty.

Bez bezpednosti

Ak va3a bezdrbtova siet nevyuziva ziadny typ bezpecénosti, tak nebudete mat ziadne
bezpec&nostné informacie.

Poznamka: Neodporu¢ame pouzivat nezabezpecenu bezdrdtovu siet.

Poznamky:

Ak nepoznate SSID siete, ku ktorej je pripojeny vas pocita¢, spustite nastroj bezdrétovej siete
sietového adaptéra pocitata a vyhladajte nazov siete. Ak neviete zistit SSID alebo bezpe&nostné
informacie vasej siete, pozrite si dokumentaciu dodavanu s bezdrétovym pristupovym bodom,
alebo sa obrétte na svojho spravcu systému.

Ak chcete najst predzdiefany kfu¢€ alebo heslo WPA/WPAZ2 pre bezdrbtovu siet, pozrite si
dokumentaciu dodavanu s pristupovym bodom, pozrite si zabudovany web server priradeny
pristupovému bodu, alebo sa obratte na svojho spravcu systému.

Pripojenie tlac¢iarne pomocou sprievodcu konfiguraciou bezdrétovej siete
(Wireless Setup Wizard)

Skoér nez zacnete sa uistite, Ze:

Adaptér bezdrotovej siete je nainstalovany v tlaciarni a Ze pracuje spravne. Podrobnosti su uvedené

v navode dodavanom s vasim adaptérom bezdrbtove;j siete.

Eternetovy kabel je odpojeny od tladiarne.

Active NIC je nastavené na Auto. Za ucelom nastavenia na Auto prejdite na:

® >Settings >@ >Network/Ports >@ >Active NIC >@ >Auto >@

Poznamka: Dbajte na to, aby ste vypli tlaCiaren, pockali aspon pat sekiund a znova zapli tlaciareri.

1.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Network/Ports >@ >Network [x] >@ >Network [x] Setup >@

>Wireless >@ >Wireless Connection Setup >
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2. Vyberte konfiguraciu bezdrétového pripojenia (Wireless Connection Setup)

Pouzite

Pre

Vyhladavanie sieti

Zobrazenie dostupnych bezdrétovych pripojeni.

Poznamka: Tato polozka ponuky zobrazi vSetky vysielané zabezpecené aj
nezabezpecené SSID.

Zadajte nazov siete

Manualne zadajte SSID.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste zadali spravne SSID.

Wi-Fi Protected
Setup

Pripojenie tlagiarne k bezdrotovej sieti pomocou WPS (Wi-Fi Protected Setup).

3. Stlacte @ a potom vykonajte pokyny na displeji tlagiarne.

Pripojenie tlafiarne k bezdrotovej sieti pomocou WPS (Wi-Fi Protected Setup)

Skoér nez zacnete sa uistite, Ze:

e Vas pristupovy bod (bezdrétovy smerovac) je certifikovany pre WPS alebo kompatibilny s WPS.
Podrobnosti st uvedené v dokumentacii dodavanej s vasim pristupovym bodom.

o Adaptér bezdrbtovej siete je naindtalovany v tlagiarni a Ze pracuje spravne. Podrobnosti su uvedené
v navode dodavanom s vasim adaptérom bezdrotovej siete.

Pomocou metody konfiguracie stlacenim tlacidla PBC (Push Button Configuration)

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Network/Ports >@ >Network [x] >@ >Network [x] Setup >@

>Wireless >@ >Wireless Connection Setup >@ >Wi-Fi Protected Setup >@ >Start Push

Button Method >

2. Vykonaijte pokyny na displeji tlaciarne.

Pomocou metddy PIN (Personal Identification Number)

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Network/Ports >@ >Network [x] >@ >Network [x] Setup >@

>Wireless >@ >Wireless Connection Setup >@ >Wi-Fi Protected Setup >@ >Start PIN

Method >

2. Skopirujte osem-ciferny kéd WPS PIN.
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3. Otvorte web prehliada¢ a do adresovej liSty zadajte IP adresu vasho pristupového bodu.
Poznamky:
- IP adresa sa zobrazi ako $tyri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.
- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.

4. Dostarite sa k nastaveniam WPS. Podrobnosti si uvedené v dokumentacii dodavanej s vasim
pristupovym bodom.

5. Zadajte osem-ciferny PIN kéd a uloZte nastavenie.

Pripojenie tlaciarne k bezdrotovej sieti pomocou zabudovaného web servera

Skér nez zaénete sa uistite, Ze:
o Vasa tlaCiaren je doCasne pripojena k eternetovej sieti.

o Adaptér bezdrbtovej siete je naindtalovany vo vasej tlaiarni a Ze pracuje spravne. Podrobnosti su
uvedené v navode dodavanom s vasim adaptérom bezdrétovej siete.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite na ovladacom paneli tlaiarne. IP adresa sa zobrazi ako Styri sady
Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >Network/Ports >Wireless.

3. Upravte nastavenia tak, aby sa zhodovali s nastaveniami vasho pristupového bodu (bezdrotovy
smerovac).

Poznamka: Dbajte na to, aby ste zadali spravne SSID, bezpe€nostni metddu, predzdielany kla¢
alebo heslo, rezim a kanal siete.

4. Kliknite na Submit.

5. Vypnite tlaCiaren a odpojte eternetovy kabel. Pockajte aspon pat sekund a potom tladiarefi znova
zapnite.

6. Aby ste skontrolovali, i je tlaCiaren pripojena k sieti, vytlaCte stranu s nastaveniami siete. Potom si
v Casti Network Card [x] pozrite, €i je stav Connected (Pripojena).

Overenie nastavenia tlaciarne

Po nainstalovani vSetkého hardvérového a softvérového prisluSenstva a zapnuti tladiarne skontrolujte, Ze
je tlaCiaren nastavena spravne vytlacenim nasledovného:

e Strana s nastaveniami ponuk—Pomocou tychto stran skontrolujte, &i su vSetky volitelné zariadenia

tlaiarne nainstalované spravne. Ak sa nainstalované volitelné prisluSenstvo nenachadza v zozname,
tak nie je nainStalované spravne. Vyberte dané volitelné prislusenstvo a znova ho nainstalujte.
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e Strana so sietfovymi nastaveniami—Ak vas$a tlaciaren disponuje podporou siete, tak tuto stranu
pouzite na overenie, Ci sietové pripojenie funguje. Na tejto strane su tiez poskytnuté délezité
informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietovej tlace.

Tla¢ strany s nastaveniami ponik

Vytlaéenim strany s nastaveniami ponuk si pozrite aktualne nastavenia ponuk a skontrolujte, ¢i je volitelné
prislusenstvo tlaCiarne spravne nainstalované.

Na ovladacom paneli tlaiarne prejdite na:

@ >Settings >Reports >@ >Menu Settings Page >@

Poznamka: Ak ste eSte nemenili Ziadne nastavenia ponuk, strana s nastaveniami ponuk bude obsahovat
vSetky predvolené nastavenia od vyroby. Nastavenia uloZzené v ponukach nahradia predvolené
nastavenia od vyroby ako uZivatelské predvolené nastavenia. Pouzivatel'ské predvolené nastavenie
zostava nezmenené, kym sa znova nedostanete do ponuky, nevyberiete ind hodnotu a neulozite ju.

Tlac strany so sietovymi nastaveniami

Ak je tlaciaren pripojena k sieti, vytlacenim strany so sietovymi nastaveniami skontrolujete sietové
pripojenie. Na tejto strane su tiez poskytnuté dblezité informacie, ktoré pomahaju pri konfiguracii sietove;j
tlace.

1. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

™ >Settings >Reports >@ >Network Setup Page >@

Poznamka: Ak je nainstalovany volitefny interny tlacovy server, tak sa zobrazi Print Network [x]
Setup Page.

2. Skontrolujte prvu €ast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, Ze je stav uvedeny ako
Connected.

Ak je stav uvedeny ako Not Connected, tak lokalna siet nemusi byt aktivna, alebo mbze byt
problém so sietovym kablom. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového administratora a vytlacte
dalSiu stranu so sietovymi nastaveniami.
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4—\Vkladanie papiera a Specialnych médii

Tato Cast pokryva vyber a zaobchadzanie s papierom a Specialnymi médiami. Spravny vyber a vkladanie
médii mbéze zlepsit spolahlivost tlate dokumentov. Podrobnosti su uvedené v ¢asti Predchadzanie
zaseknutiu papiera a Skladovanie papiera.

Nastavenie vel’kosti a typu papiera

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >settings >@ >Paper Menu >@ >Paper Size/Type >@

2. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte zasobnik alebo podavac a potom stlacte @
3. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte velkost papiera a potom stlacte @
4. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte typ papiera a potom stlacte @

Konfiguracia nastaveni univerzalneho papiera

Nastavenie velkosti papiera Universal je uzivatel'sky definované nastavenie, ktoré umoznuje tlacit na
velkosti papiera, ktoré nie su uvedené v ponukach tlagiarne.

Poznamky:

¢ Najmensia podporovana velkost Universal je 76 x 127 mm a vklada sa iba do viacucelového
podavaca a manudalneho podavaca.

¢ Najvacsia podporovana velkost Universal je 215,9 x 359,9 mm a vklada sa iba do viacucelového
podavaca a manualneho podavaca.

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >sSettings >@ >Paper Menu >@ >Universal Setup >@

2. Stla¢anim tlagidiel Sipok nahor alebo nadol skrolujte na Units of Measure, Portrait Height

alebo Portrait Width a potom stlacte @

3. Pomocou klavesnice zadajte uprednostriované nastavenia a potom stlacte @

4. Stlatte @
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Naplnenie 250-listového zasobnika

Tlaciaren ma 250-listovy zasobnik (Zasobnik 1) s integrovanym manualnym podavac¢om. 250-listovy
zasobnik a 650-listovy dvojity zasobnik podporuju rovnaké velkosti a typy papiera a naplfiaju sa rovnakym
spbdsobom.

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Za u&elom zniZenia rizika nestability prislugenstva
napliajte kazdy zasobnik samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte zatvorené, az
kym to nebude potrebné.

1. Vytiahnite zasobnik uplne von.

Poznamka: Zasobniky nevyberajte pocas tlae ulohy ani pri zobrazenom hlaseni Busy na displeji.
V opacnom pripade mdze dojst k zaseknutiu papiera.

2. Ak je papier dIhsi nez papier velkosti Letter, tak zatlacenim a posunutim vodiacej liSty dizky v zadnej
Casti zasobnika velkost predizte.

P T

0 \\
-
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3. Zatladte a posuiite zalozku vodiacej listy dizky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného
papiera.

Poznamka: Pomocou indikatorov velkosti papiera v spodnej ¢asti zasobnika si pombzete pri
umiestneni vodiace;j listy.

4. Zatlacte a posurite zaloZku vodiacej liSty Sirky do spravnej pozicie pre velkost prave vkladaného
papiera.

Poznamka: Pomocou indikatorov velkosti papiera v spodnej €asti zdsobnika si pom&Zete pri
umiestneni vodiacich list.
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5. Ohybaijte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje
vyrovnajte na rovnom povrchu.

6. Zalozte stoh papiera odporu¢anou stranou tlace smerom nahor.

7. Umiestnite vodiace liSty papiera zarovhané s okrajmi papiera.

8. Zalozte zasobnik.

N

9. Na ovladacom paneli tlaiarne nastavte velkost a typ papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali
s papierom vlozenym v zasobniku.

Poznamka: MieSanie velkosti a typov papiera v zasobniku méze spdsobovat zasekavanie papiera.
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Naplnenie manualneho podavaca

Standardny 250-listovy zasobnik ma integrovany manualny podavag, ktory je mozné vyuZit na tlaé na
rézne typy papiera naraz po jednom liste.

1. Do manualneho podavaca vloZzte list papiera:
- Stranou tlace smerom nadol pre jednostrannu tlag.
- Stranou tlate smerom nahor pre obojstrannu (duplexnu) tlac.

Poznamka: V zavislosti od rezimu tlace existuje pre vkladanie hlavickového papiera niekolko
spbsobov.

Jednostranna tla¢ na hlavickovy papier Obojstranna tla¢ na hlavickovy papier

' -
@k D

- Obalku vkladajte jazyCkom smerom nahor a k pravej strane vodiacej liSty papiera.

2. Papier vkladajte do manualneho podavacda iba do bodu, kedy sa jeho predny okraj uz nedotyka
vodiacich list papiera.

Poznamka: Na dosiahnutie ¢o najlepsej kvality tlace pouzivajte iba vysokokvalitné média navrhnuté
pre laserové tlaciarne.

3. Za ucelom nastavenia Sirky vloZzeného papiera upravte vodiace liSty papiera.

Vystraha—Mozné poskodenie: Papier do podavaca netlacte nasilu. Zatlagenie papiera nasilu méze
spbsobit zasekavanie papiera.
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Naplnenie 650-listového dvojitého zasobnika

650-listovy dvojity zasobnik (Zasobnik 2) sa sklada z 550-listového zasobnika a z integrovaného 100-
listového viacuéelového podavada. Zasobnik sa napifia rovnako ako 250-listovy zasobnik a podporuje
rovnakeé typy a velkosti papiera. Jedinym rozdielom je vzhlad zaloziek vodiacich liSt a umiestnenie
znaciek velkosti papiera.

ﬁ'_\ UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Za G&elom zniZenia rizika nestability prislugenstva
napliajte kazdy zasobnik samostatne. VSetky ostatné podavace alebo zasobniky nechajte zatvorené, az
kym to nebude potrebné.

1 | Zalozka vodiacej listy dizky

2 | Indikator velkosti papiera

3 | Zalozka vodiacej listy Sirky
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Naplnenie viacucelového zasobnika

1. Zatlatte zdpadku viacucelového podavaca dolava.

2. Otvorte viacucelovy podavac.

3. Vytiahnite nastavec viacu€elového podavaca.

Poznamka: Nastavec nasmerujte opatrne tak, aby sa viacucelovy podavac uplne vysunul a otvoril.
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4. Pripravte papier pre vkladanie.

Uvolnite listy papiera ich ohybanim dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier
neprehybajte ani nekréte. Okraje vyrovnajte na rovhom povrchu.

B

Chyt'te priehladné folie za okraje a potom ich prefuknite. Okraje vyrovnajte na rovhom povrchu.

Poznamka: Vyhybaijte sa dotykaniu tlacenej strany priehladnych félii. Dbajte na to, aby ste ich

nepoSkriabali.

Uvolnite stoh obalok jeho ohybanim dozadu a dopredu a potom ho prefuknite. Okraje vyrovnajte
na rovnom povrchu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nepouzivajte obalky so znamkami, sponami, sponkami,
okienkami, potiahnutym povrchom alebo samolepiacimi spojmi. Takéto obalky mézu znacne
poskodit’ tlaCiaren.

5. Vyhladajte indikator maximalneho naplnenia papiera a zalozku.

Poznamka: Dbaijte na to, aby bol papier alebo Specialne média pod indikatorom maximalneho
naplnenia papiera na vodiacich liStach papiera.

Zalozka vodiace;j listy Sirky

Indikator maximalneho naplnenia papiera
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3 | Vodiaca lista Sirky

4 | Nastavec podavaca

5 | Indikator velkosti papiera

6. Vlozte papier a upravte vodiacu listu Sirky tak, aby sa jemne dotykala okraja stohu papiera.

- Vkladajte papier, Stitky a priehladné félie odpori¢anou stranou tlace nadol a hornym okrajom
smerom k tlagiarni.

- Obélky vkladajte jazyékom smerom nahor a k pravej strane vodiacej liSty papiera.

Poznamky:
- Viacugelovy podavaé nenapifiajte ani nezatvarajte po¢as tlage tlohy.
- Sucasne vkladajte papier iba jednej velkosti a typu.

- Papier by mal lezat vo viacu¢elovom podavaci rovno. Dbajte na to, aby papier zasadol volne do
viacuCelového podavac¢a a nebol ohnuty alebo skrateny.

7. Na ovladacom paneli tlaiarne nastavte velkost a typ papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali
s papierom vlozenym v zasobniku.

Prepojenie a zruSenie prepojenia zasobnikov

Akonahle su velkost papiera a typ papiera rovnaké v ktoromkolvek zasobniku, tlagiaren takéto zasobniky
automaticky prepoji. Po vyprazdneni jedného prepojeného zasobnika sa papier podava z dalSieho
prepojeného zasobnika. Odporiu¢ame priradit kazdému unikatnemu papieru, akym je napriklad hlavickovy
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papier a rézne farebné obycajné papiere, odliSny vlastny nazov typu tak, aby sa zasobniky s takymto
papierom automaticky neprepojili.

Prepojenie a zrusenie prepojenia zasobnikov

Poznamka: Tato funkcia sa aplikuje iba na sietové tlaciarne.
1. Otvorte web prehliadac a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >Paper Menu.
3. Zmenou nastaveni zasobnika definujte velkost a typ papiera pre zasobnik.

- Zaucelom prepojenia zasobnikov dbajte na to, aby sa velkost a typ papiera pre dany zasobnik
zhodovali s velkostou a typom papiera iného zasobnika.

- Za ucelom zruSenia prepojenia zasobnikov dbajte na to, aby sa velkost a typ papiera pre dany
zasobnik nezhodovali s velkostou a typom papiera iného zasobnika.

4. Kliknite na Submit.

Vystraha—Mozné poskodenie: Papier vlozeny v zasobniku by sa mal zhodovat s priradenym nazvom
typu papiera v tlaciarni. Teplota zapekacej jednotky sa liSi od uvedeného typu papiera. V pripade
nespravnej konfiguracie mézu nastat' problémy s tlacou.

Vytvorenie uzivatel’ského nazvu pre typ papiera

Pomocou zabudovaného web servera
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady C&isiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Paper Menu >Custom Names.
3. Vyberte uzivatel'sky nazov a zadajte ndzov uzivatelského typu papiera.
4. Kliknite na Submit.

5. Kliknite na Custom Types a skontrolujte, & novy ndzov uzivatelského typu papiera nahradil
uzivatelsky nazov.
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Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1.

Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Paper Menu >@ >Custom Names

Vyberte uzivatelsky nazov a zadajte nazov uzivatelského typu papiera.

Stlacte @

Stlacte Custom Types a skontrolujte, i novy nazov uzivatelského typu papiera nahradil uzivatel'sky
nazov.

Priradenie nazvu uzivatel’ského typu papiera

Pomocou zabudovaného web servera

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
Kliknite na Settings >Paper Menu >Custom Names.

Zadaijte nazov typu papiera a potom kliknite na Submit.

Vyberte viastny typ a potom skontrolujte, Ci je spravny typ papiera priradeny vlastnému nazvu.

Poznamka: Obyc¢ajny papier (Plain Paper) je predvoleny typ papiera od vyroby pre vSetky uzivatefom
definované uZivatelské nazvy.

Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1.

2.

Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:
® >Settings >@ >Paper Menu >@ >Custom Names

Zadajte nazov typu papiera a potom stlacte @

Priradenie uzivatel’ského typu papiera

Pomocou zabudovaného web servera

1.

Otvorte web prehliada a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
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Kliknite na Settings >Paper Menu >Custom Types.
Vyberte nazov uzivatel'ského typu papiera a potom vyberte typ papiera.

Poznamka: Papier (Paper) je predvoleny typ papiera od vyroby pre vSetky uzivatelom definované
uzivatelské nazvy.

Kliknite na Submit.

Pomocou ovladacieho panela tlac¢iarne

1.

Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Paper Menu >@ >Custom Types

Vyberte nazov uzivatel'ského typu papiera a potom vyberte typ papiera.

Poznamka: Papier (Paper) je predvoleny typ papiera od vyroby pre vSetky uzivatefom definované
uzivatelské nazvy.

Stlacte @
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5—Pokyny k papieru a Specialnym médiam
Pouzivanie Specialnych médii
Rady k pouzivaniu hlavi¢kového papiera

e Pouzivajte hlavickovy papier navrhnuty vyslovne pre laserové/LED tlaciarne.

e Pred zakupenim vacSieho mnozstva najskér vytladte testovaciu stranu na hlavi¢kovy papier, ktorého
pouzivanie zvaZujete.

e Pred vkladanim hlavickového papiera prefuknite, poohybajte a vyrovnajte stohy papiera, aby ste
predisli vzajomnému zlepeniu listov.

e Orientacia stran pri tlaci na hlavickovy papier je dblezita.

Orientacia

papiera

Zasobniky Jednostranna | Smerom List vkladajte
nahor hornym
okrajom
smerom

k tlaciarni.

Zasobniky Obojstranna Smerom List vkladajte
nadol spodnym
okrajom
smerom

k tlaciarni.
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Orientacia

papiera

Manualny podavacé

Jednostranna

Smerom
nadol

List vkladajte
hornym
okrajom
smerom

k tlaciarni.

Manualny podavac¢

Obojstranna

Smerom
nahor

List vkladajte
spodnym
okrajom
smerom

k tlaciarni.

Jednostranna

Smerom
nadol

List vkladajte
hornym
okrajom
smerom

k tlaciarni.

Viacucelovy podavac

Obojstranna

Smerom
nahor

List vkladajte
spodnym
okrajom
smerom

k tlagiarni.

laserové tlaciarne.

Poznamka: U vyrobcu alebo dodavatela overte, Ci je alebo nie je predtlaceny hlavickovy papier pouzitelny pre
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Rady k pouzivaniu priehPadnych folii

Pred zakupenim vacésieho mnozstva najskoér otestuje vzorky priehladnych folii, ktoré su vhodné pre tuto

tlaciaren.

¢ Na ovladacom paneli tlaiarne nastavte vefkost, typ, textdru a gramaz papiera v ponuke Paper tak,
aby sa zhodovali s priehladnymi féliami vlioZzenymi v zasobniku.

e Pred zakupenim vacsieho mnozstva najskor otestuje vzorky priehladnych félii, ktoré su vhodné pre
tuto tlaCiareri.

e Priehladné félie podavajte z 250-listového zasobnika, manualneho podavaca alebo viacucéelového
podavaca.

¢ Pouzivajte priehfadné fdlie navrhnuté vyhradne pre pouzitie v laserovych tlaCiarnach.

o Kuvoli predchadzaniu problémov s kvalitou tlace sa vyhybajte odtlatkom prstov na priehladnych
féliach.

e Pred vkladanim priehladnych fdlii prefuknite, poohybajte a vyrovnajte stoh, aby ste predisli
vzajomnému zlepeniu listov.

Rady k pouzivaniu obalok
¢ Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte velkost, typ, texturu a gramaz papiera v ponuke Paper tak,

aby sa zhodovali s obalkami vlozenymi v zasobniku.

e Pred zakupenim vacsieho mnozstva najskér otestuje vzorky obalok, ktoré sa chystate pouzivat s
touto tlaciarfiou.

e Pouzivajte obéalky navrhnuté vyslovne pre laserové tlaciarne.

e Pre Co najlepsi vykon pouzivajte obalky vyrobené z papiera s gramazou 90 g/m2 alebo s obsahom
baviny 25 %.

e Pouzivajte iba nové obalky z nepoSkodeného balenia.
e Pre €o najlepdi vykon a za u€elom minimalizacie zasekavania papiera nepouZzivajte obalky, ktoré:
- Su prehnane zvinené.
- Su zlepené dohromady, alebo su nejakym spésobom poskodené.
- Obsahuju okienka, diery, perforacie, vystrihnuté Casti alebo reliéf.
- Obsahuju kovové spony, Snurky alebo iné kovové Casti.
- Maju drazkovy dizajn.
- Maju nalepenu postovu znamku.
- Maju akékolvek odkryté lepiace plochy, ked je zaklopka zalepena alebo zatvorena.
- Maju ohnuté rohy.
- Maju hrubu, vinitu alebo rebrovanu povrchovu Upravu.
e Za uCelom nastavenia Sirky obalky upravte vodiacu listu Sirky.

e Pred vkladanim obalok do zasobnika obalky najprv uvolnite ich poohybanim a prefuknutim. Okraje
vyrovnajte na rovnom povrchu.
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Poznamka: Kombinacia vysokej vlhkosti (cez 60 %) a vysokej teploty v tladiarni mbéze spdsobit
zalepenie obalky.

Rady k pouzivaniu nalepiek
¢ Na ovladacom paneli tlaiarne nastavte vefkost, typ, textdru a gramaz papiera v ponuke Paper tak,
aby sa zhodovali s nalepkami viozenymi v zasobniku.

e Pred zakupenim vacsieho mnozstva najskér otestuje vzorky nalepiek.

e Podrobnosti o tlaci, charakteristikach a dizajne nalepiek su uvedené v priru¢ke Card Stock & Label
Guide na http://support.lexmark.com.

e Pouzivajte nalepky navrhnuté vyslovne pre laserové tlaCiarne.
o Nepouzivajte listy s nalepkami, ktoré su zloZzené z hladkého povrchového materialu.

e Pouzivajte harky s plne obsiahnutymi $titkami. Ciastoéné listy mdzu spdsobit odlepovanie nalepiek
pocas tlag, o mdze mat za nasledok zaseknutie papiera. Ciastoéné listy rovnako znegistuju tlagiarer
a zasobnik lepidlom, ¢o méze mat za nasledok porusenie zaruénych podmienok k pouzivaniu
tlaCiarne a zasobnika tonera.

o Nepouzivajte nalepky s odkrytymi lepiacimi ¢astami.

e Pred vkladanim nalepiek do zasobnika nalepky najprv uvolnite ich poohybanim a prefiknutim. Okraje

vyrovnajte na rovhom povrchu.
Rady k pouzivaniu Stitkov

Stitok je tazké médium s jednoduchym ohybom. Mnoho jeho variabilnych vlastnosti, akymi st napr.
Zlozenie vlhkosti, hribka a Struktira mézu vyrazne ovplyvnit kvalitu tlace.

o Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte velkost, typ, textdru a gramaz papiera v ponuke Paper tak,
aby sa zhodovali so Stitkami vioZzenymi v zasobniku.

e Pred zakupenim vag8ieho mnoZstva najskér otestuje vzorky Stitkov, ktoré sa chystate pouzivat s touto

tlaciarfiou.

o Definujte spravnu textdru a gramaz papiera v nastaveniach zasobnika tak, aby sa zhodovali
S papierom v zasobniku.

e Predtlac, perforacia a zahyby mézu znacne ovplyvnit kvalitu tlace a mézu spdsobovat zasekavanie
alebo iné problémy s podavanim papiera.

e Pred vkladanim &titkov do zasobnika &titky najprv uvolnite ich poohybanim a prefuknutim. Okraje
vyrovnajte na rovnom povrchu.

Pokyny k papieru

Vyberom spravneho papiera alebo $pecialnych médii zredukujete problémy s tlacou. Pre €o najlepSiu
kvalitu tlade otestujte eSte pred zakupenim va&sieho mnozZstva vzorku papiera alebo Specialnych médii.

Technické idaje o papieri
Nasledovné charakteristiky papiera ovplyvnuju kvalitu a spolahlivost tlace. Pri prehodnocovani skladu

papiera je potrebné tieto pravidla brat do Gvahy.
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Gramaz

Zasobniky tlaciarne dokazu automaticky podavat kancelarsky papier s dlhym vlaknom s gramazou do
176 g/mz. Viacuc€elovy podavac dokaze automaticky podavat kancelarsky papier s dlhym viaknom

s gramazou do 176 g/mz. Papier lah$i nez 60 g/m2 nemusi byt dostato&ne pevny pre spravne podavanie,
¢o mbze spbsobovat’ zasekavanie papiera. Pre najlepsi vykon pouzivajte kancelarsky papier s gramazou
75 g/m2 s dlhym vlaknom. Za u&elom pouzivania papiera mensieho ako je rozmer 182 x 257 mm sa
odporuca, aby bola gramaz aspon 90 g/m2.

Poznamka: Duplexna tla¢ je podporovana pre kancelarsky papier s dlhym vlaknom s gramazou 60—
105 g/mZ.

VInenie

Vinenie je tendencia média vinit sa na jeho okrajoch. Nadmerné vinenie moze spdsobit problémy s
podavanim papiera. Vinenie mbze nastat’ po prechode papiera tlaCiarfiou, kde je papier vystaveny
vysokym teplotam. Skladovanie rozbaleného papiera na horucich, vihkych, chladnych a suchych
miestach, dokonca aj v zasobnikoch, méze prispiet k vineniu papiera pred samotnou tlaou a méze
spbsobit’ problémy s podavanim.

Hladkost’

Stupen hladkosti papiera priamo ovplyviuje kvalitu tlace. Ak je papier prili§ hruby, toner sa nedokaze
zapiect do papiera spravne. Ak je papier prili§ hladky, mdze spdsobit problémy s podavanim papiera
alebo kvalitou tlaCe. Hladkost papiera musi byt medzi 100 a 300 Sheffieldovych bodov; hladkost medzi
150 a 250 Sheffieldovymi bodmi vytvara najlepSiu kvalitu tlace.

Obsah vlhkosti

MnozZstvo vlhkosti v papieri ovplyvriuje kvalitu tlaCe a rovnako aj schopnost tladiarne spravne podavat
papier. Papier ponechajte v jeho pévodnom obale az do jeho pouzZivania. Obmedzi sa tym vystavovanie
papiera zmenam vlhkosti, ktoré mézu znizit' jeho charakteristiky.

Skladuijte papier v jeho originalnom baleni pri rovnakych okolitych podmienkach, akym je vystavena
tlaCiaren, na 24 az 48 hodin pred samotnou tlacou. Cas takéhoto uskladnenia predizte na niekolko dni

v pripade, Ze podmienky transportu papiera su velmi odlisné od okolitého prostredia tlaiarne. Hruby
papier méze tiez vyZadovat dlh3i ¢as kvoli hmotnosti materialu.

Smer vlakien

VIakno sa vztahuje na zarovnanie vlakien papiera na liste papiera. Vlakno je bud dihé, v smere dizky
papiera, alebo kratke, v smere Sirky papiera.

Pre kancelarsky papier s gramazou 60—-90 g/m2 sa odporuca papier s dlhym viaknom.

ZlozZenie vlakna

Vacsina vysokokvalitného xerografického papiera je vytvoreného z 100% chemicky zvlakneného dreva.
Toto zloZenie poskytuje papieru vysoky stuperi stability s menSimi problémami podavania papiera a
lepSou kvalitou tlaCe. Papier s viaknami napr. z baviny ma charakteristiky, ktoré mozu spdsobit znizené
zaobchadzanie s papierom.
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Nevhodny papier
Nasledovné papiere sa neodporucaju pouzivat s touto tlaciarfiou:

e Chemicky impregnované papiere pouzivané na vytvaranie kopii bez indiga, znamy tiez ako
samoprepisovacie papiere, samoprepisovacie kopirovacie papiere (CCP alebo NCR).

e Predtlatené papiere s chemikaliami, ktoré mozu poskodit tlaciareri.

o Predtlacené papiere, ktoré sa mézu poskodit’ teplotou zapekacieho valca tlaciarne.

e Predtlacené papiere, ktoré vyzaduju registraciu (precizne umiestnenie tlae na strane) vacsiu nez
12,4 mm, napr. formulare OCR (optické rozpoznavanie znakov).

V niektorych pripadoch je mozné za ucelom Uspesnej tlaCe na takéto formulare upravit' registraciu
pomocou softvéru.

e Kriedovy papier (kancelarsky papier), synteticky papier, termalny papier.

e Papier s hrubymi okrajmi, hruby alebo tazky Struktirovany papier alebo to¢eny papier.
¢ Recyklovany papier, ktory nevyhovuje norme EN12281:2002 (eurépska norma).

e Akykolvek papier s gramazou mensou nez 60 g/m2.

e Formulare alebo papiere s niekolkymi Castami.
Vyber papiera

Pouzivanie spravneho papiera pomaha predchadzat zasekavaniu papiera a zabezpecuje bezproblémovu
tlac.

Za ucelom predchadzania zasekavaniu papiera a slabej kvalite tlace:

e VZdy pouZivajte novy, nepodkodeny papier.

e Pred vloZenim papiera skontrolujte odporucany velkost tlaCe na papier. Tieto informacie su zvy€ajne
uvedené na baleni papiera.

o NepouZivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty ru¢ne.

o NemieSajte navzdjom rézne velkosti, typy ani gramaZze papiera v rovhakom zdroji; takéto kombinacie
maju za nasledok zaseknutie papiera.

e Nepouzivajte natierany papier, kym nie je vyhradne urCeny pre elektrograficku tlac.

Vyber predtla¢enych formularov a hlavickového papiera

Pri vybere predtladenych formularov a hlavi¢kového papiera pre tuto tlaciaren sa riadte nasledovnymi
inStrukciami:

e Pouzivajte papier s gramazou 60-90 g/m2 s dlhym vidknom.
o Pouzivajte iba formulare a hlavickové papiere vyuZivajuce proces ofsetovej alebo gravirovanej tlace.

e Vyhybaijte sa papierom s hrubym alebo prili§ textdrovanym povrchom.

Pouzivajte atrament, ktory nie je ovplyvneny Zivicou obsiahnutou v toneri. Okysli¢ené alebo olejové
atramenty by mali tymto podmienkam vyhovovat; latexové atramenty nie.
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V pripade akychkolvek pochyb sa obratte na svojho dodavatela papiera.

Pouzivanie recyklovaného papiera a inych kancelarskych papierov

Spolo€nost Lexmark ako environmentalne uvedomela spolo€nost podporuje pouzivanie recyklovaného
kancelarskeho papiera vyrobeného vyhradne pre pouzitie v laserovych (elektrofotografickych) tlaciarfiach.
V roku 1998 predstavila spolo¢nost Lexmark vliade USA Studiu dokazujucu, Ze recyklovany papier
vyrobeny vyznamnymi americkymi fabrikami sa podava rovnako ako nerecyklovany papier Nie je vSak
mozné vydat jednotné vyhlasenie, ze vSetky recyklované papiere sa budu podavat v poriadku.

Spolo¢nost Lexmark neustale testuje svoje tladiarne s recyklovanym papierom (20-100 % odpadu po
spotrebitelovi) a rozmanitost testovacieho papiera z celého sveta prostrednictvom komornych testov pre
odliSné teplotné a vihkostné podmienky Spolo¢nost’ Lexmark nenasla ziadny dévod na odhovaranie od
pouzivania dnesnych recyklovanych kancelarskych papierov, ale pre recyklovany papier platia vSeobecne
nasledovné charakteristické pravidla.

¢ Nizky obsah vihkosti (4-5 %).

¢ Vhodna hladkost (100—-200 Sheffieldovych jednotiek, alebo 140-350 Bendtsenovych jednotiek pre
Eurépu).

Poznamka: Niektoré omnoho hladSie papiere (napr. laserové papiere Premium s gramazou 90 g/m2,
50-90 Sheffieldovych jednotiek) a omnoho hrubsie papiere (napr. bavinené papiere Premium, 200—
300 Sheffieldovych jednotiek) su skonstruované tak, aby pracovali velmi dobre v laserovych
tladiarhach aj napriek Strukture povrchu. Pred pouZzivanim takychto typov papiera sa obratte na
dodavatela papiera.

e Vhodny koeficient trenia list-na-list (0,4-0,6).

¢ Dostato¢na odolnost ohybania v smere podavania.

Recyklovany papier, papier niz8ej gramaze (<60 g/m2) a/alebo mensej hrabky (<0,1 mm) a papier, ktory je
rezany na kratke vlakno pre tlagiarne s podavanim papiera na vysku (alebo kratky okraj), mézu mat
mensiu odolnost ohybu nez je pozadovana pre spolahlivé podavanie papiera. Pred pouzivanim takychto
typov papiera pri laserovej (elektrofotografickej) tlai sa obratte na dodavatela papiera. Zapamatajte si, ze
tieto pokyny su len vSeobecné pokyny, a Ze aj papier vyhovujuci tymto pokynom méze spdsobovat
problémy s podavanim papiera v ktorejkolvek laserovej tla€iarni (napr. ak sa papier nadmerne vini pri
beznych podmienkach tlace).

Skladovanie papiera

Nasledovné pokyny k uskladneniu papiera pouzivajte za u¢elom predchadzania zasekavaniu papiera
a slabej kvalite tlace:

o Pre ¢o najlep3ie vysledky skladujte papier pri teplote priblizne 21 °C a relativnej vihkosti 40 %.
Vacsina vyrobcov nalepiek odporucaju tlac pri teplote v rozsahu 18-24 °C s relativnou vihkostou
medzi 40 a 60 %.

e Krabice s papierom skladujte na palete alebo v polici, a nie priamo na podlahe.
e Skladujte jednotlivé balenia papiera na rovhom povrchu.
e Na vrchnu stranu balenia papiera ni¢ nepokladajte.

e Papier vyberajte z krabice alebo balenia iba v pripade, Ze ste pripraveny na jeho viozenie do tlaiarne.
Krabica a balenie pomahaju udrziavat papier Cisty, suchy a rovny.
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Podporované velkosti, typy a gramaze papiera

Tato Cast poskytuje informacie o Standardnych a volitelnych zdrojoch papiera a o typoch papiera, ktoré
podporuju.

Poznamka: Pre velkost papiera, ktora nie je uvedena v zozname, pouzite papier najblizsi k vdcésej
velkosti uvedeného papiera.

Podporované vel’kosti papiera

Poznamka: Model vasej tlaciarne méze disponovat 650-listovym dvojitym zasobnikom, ktory sa sklada
z 550-listového zasobnika a z integrovaného 100-listového viacucelového podavaca. Integrovany
viacucelovy podavac¢ podporuje rozne velkosti, typy a gramaze papiera.

Velkost’ papiera Standardny Manualny 650-listovy dvojity Podavac
arozmer 250-listovy podavaé  zasobnik ADF
zasobnik

550-listovy Viacucelovy

zasobnik podavac
A4 Vi v Vi Vi v v v
210 x 297 mm
A5 Vi v V2 Vi v v X
148 x 210 mm
A6 X v X V1 X v X
105 x 148 mm
JIS B5 J1 ) Vi Vi v v X
182 x 257 mm
Letter V1 v Vi V1 v v v
216 x 279 mm
Legal Vi v Vi Vi v X v
216 x 356 mm
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Vel'kost’ papiera Standardny  Manualny 650-listovy dvojity Podavac
arozmer 250-listovy podavaé zasobnik ADF
zasobnik

550-listovy Viacucelovy

zasobnik podavac
Executive V1 v Vi Vi v X
184 x 267 mm
Oficio (Mexico) | /1 v V1 V1 ) )
216 x 340 mm
Folio Vi v Vi Vi v v
216 x 330 mm
Statement X v X V1 v X
140 x 216 mm
Universal X V13 X V13 v X
76 x 127 mm az
216 x 356 mm
Universal V12 v J12 v X Nz
148 x 210 mm az
216 x 356 mm
7 3/4 Envelope X v X V1 X X
(Monarch)
98 x 191 mm
9 Envelope X v X V1 X X
98 x 225 mm
10 Envelope X v X V1 X X
105 x 241 mm
DL Envelope X v X V1 X X
110 x 220 mm
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Vel'kost’ papiera Standardny  Manualny 650-listovy dvojity Podavac
arozmer 250-listovy podavaé zasobnik ADF
zasobnik

550-listovy Viacucelovy

zasobnik podavac

C5 Envelope X v X V1 X X X
162 x 229 mm

B5 Envelope X v X V1 X X X
176 x 250 mm

Other Envelope X v X V1 X X X
98 x 162 mm az

176 x 250 mm

1 Zdroj papiera podporuje velkost papiera bez rozpoznania velkosti.

2 Rozmer Universal je podporovany v Standardnom 250-listovom zasobniku iba v pripade, Ze je velkost papiera od
148 x 215,9 mm az 215,9 x 355,6 mm.

3 Rozmer Universal je podporovany vo viacu¢elovom podavaci a manualnom podavadi iba v pripade, ze je velkost
papiera od 76,2 x 127 mm az 215,9 x 359,9 mm.

4 Rozmer Universal je podporovany v duplexnom rezime iba v pripade, Ze je Sirka od 210 mm do 215,9 mm
a dizka od 279,4 mm do 355,6 mm.

Podporované typy papiera a gramaze

Poznamky:

Model vasej tlatiarne méze disponovat 650-listovym dvojitym zasobnikom, ktory sa sklada z 550-
listového zasobnika a z integrovaného 100-listového viacugelového podavaca. Integrovany
viacuCelovy podavac podporuje rozne velkosti, typy a gramaze papiera.

Nalepky, priehladné félie, obalky a Stitky sa vzdy tlagia znizenou rychlostou.
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Typ papiera 250- Manualny 650-listovy dvojity Podavac
listovy podavaé zasobnik ADF
zasobnik

Papier v v v v v
e  Obyc¢ajny

e Recyklovany

e Leskly

e Kancelarsky

e Hlavickovy

e Predtlaceny

e Farebny

e Lahky

e Tazky

e Drsny/Bavineny

o UzZivatelsky typ

[x]
Stitky v v v v v
Priehladné folie | |/ g X 7 7
Nalepky v v v v v
«  Papier
Obalka X P X 7 7
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6—Tlac

Tla¢ dokumentu

Tla¢ dokumentu

1. V ponuke Paper ovladacieho panela tladiarne nastavte typ papiera (Paper Type) a velkost papiera
(Paper Size) podla vlozeného papiera.

2. Odoslite tlacovu ulohu:
Pre uzivatelov systému Windows
a. Pri otvorenom dokumente kliknite na File >Print.
b. Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
c. Podfa potreby upravte nastavenia.
d. Kliknite na OK >Print.
Pre uzivatelov systému Macintosh
a. Upravte nastavenia v dialdgovom okne Page Setup:
1. Pri otvorenom dokumente zvolte File >Page Setup.

2. Zvolte velkost papiera alebo vytvorte uzZivatel'sku velkost tak, aby sa zhodovala s vlozenym
papierom.

3. Kiiknite na OK.
b. Upravte nastavenia v dialdgovom okne Print:
1. Pri otvorenom dokumente zvolte File >Print.

V pripade potreby si pozrite viac mozZnosti kliknutim na odokryty trojuholnik.

2. 'V dialbgovom okne a rozbalovacich ponukach Print upravte nastavenia podla potreby.

Poznamka: Za ucelom tlage na urcity typ papiera upravte nastavenie typu papiera tak, aby sa
zhodovalo s vloZzenym papierom, alebo zvolte prisluSny zasobnik alebo podavac.

3. Kliknite na Print.

Ciernobiela tla&

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Print Settings >@ >Quality Menu >@ >Print Mode >@ >Black Only >
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Uprava tmavosti tonera

Pomocou zabudovaného web servera
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvoli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >Print Settings >Quality Menu >Toner Darkness.
3. Upravte tmavost tonera a kliknite na Submit.
Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Print Settings >@ >Quality Menu >@ >Toner Darkness
2. Upravte tmavost tonera a stlacte @

Pouzivanie Max Speed a Max Yield

Nastavenia Max Speed a Max Yield vdm umoziiuju vybrat' medzi rychlejSou tlacou a vyS§Sim pokrytim
tonera. Max Yield je predvolené nastavenie od vyroby.

e Max Speed—Umoziiuje tla€ v Ciernobielom alebo farebnom reZime v zavislosti od nastavenia
v ovladadi tlaciarne. Tlaciaren tlaci farebne, pokial nie je v ovladadi tlagiarne zvolené Black Only.

e Max Yield—UmoZfiuje prepnutie z €iernobieleho reZimu na farebny na zaklade obsahu farieb
zistenych na kazdej strane.

Poznamka: Casté prepinanie farebného rezimu méze mat za nasledok pomals$iu tlag, ak je obsah
stran kombinovany.

Pomocou zabudovaného web servera
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >Print Settings >Setup Menu.
3. V zozname Printer Usage zvolte Max Speed alebo Max Yield.

4. Kiliknite na Submit.
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Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Settings >@ >Print Settings >@ >Setup Menu >@ >Printer Usage >

2. Zvolte Max Speed alebo Max Yield a potom stlacte @

Tla¢ dovernych a inych pozastavenych aloh

Ukladanie tla¢ovych tloh v tlaciarni

1. Na ovladacom paneli tla€iarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Security >@ >Confidential Print > vyberte typ tlacovej ulohy

Typ ulohy Popis

Max Invalid PIN Obmedzenie poc¢tu zadani nespravneho PIN kédu.

Poznamka: Po dosiahnuti obmedzenia sa ulohy pre dané uzivatelské
meno a PIN kod vymazu.

Confidential Job Expiration Umozriuje pozastavit tlacové ulohy, kym nezadate PIN kéd na
ovladacom paneli tlaCiarne.

Poznamka: PIN kod sa nastavuje na pocitaci. Musi obsahovat Styri
Cislice skladajuce sa z Cislic 0-9.

Repeat Job Expiration Umozriuje vytladit a zaroveri ulozit tlaCové ulohy do pamate tlaciarne pre
opakovanu tlac.

Verify Job Expiration Umozriuje tlagit’ jednu kopiu tlacovej ulohy, kym tlaciarert uchova
zostavajuce koépie. Umoziiuje zistit, €i je prva kopia uspokojiva. Po
vytlaceni vSetkych kopii sa uloha Verify vymaze z pamate tlaCiarne.

Reserve Job Expiration Umoznuje ukladat tlaGové ulohy tak, aby sa mohli vytlagit neskor.
Tlacové ulohy su pozastavené dovtedy, kym sa nevymazu z ponuky
Held Jobs.

Poznamky:

e Tlacoveé ulohy Confidential, Verify, Reserve a Repeat sa mézu vymazat v pripade, Ze tlaciaren vyzaduje
dodatoénu paméat pre spracovanie dalSich pozastavenych uloh.

e Pri odosielani ulohy do tlaciarne moézete Specifikovat, aby tlaciaren ukladala tlacové ulohy v pamati
tlaciarne, kym sa uloha nespusti pomocou ovladacieho panela tladiarne.

o VSetky tlacové ulohy, ktoré je mozné spustit uzivatelom pri tlaciarni, sa nazyvaju pozastavené ulohy.
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2. Stlacte @

Tla¢ dovernych a inych pozastavenych uloh

Poznamka: Tladové Glohy Confidential a Verify sa automaticky po tladi vymazi z paméte. Ulohy Repeat
a Reserve ostavaju pozastavené v tlaiarni, kym ich nevymazete.

Pre uzivatelov systému Windows

1. Priotvorenom dokumente Kliknite na File >Print.

2. Kliknite na Properties, Preferences, Options alebo Setup.
3. Kiliknite na Print and Hold.

4. Vyberte typ vaSej ulohy (Confidential, Reserve, Repeat, Verify, profily, formulare zo stanku, zalozky
alebo zaparkovana uloha) a potom priradte uzivatelské meno. Pri dévernych ulohach zadajte tiez 4-
miestny PIN kod.

5. Kliknite na OK alebo Print.
6. Na hlavnej obrazovke spustite tlacovu ulohu.

- Pre déverné tlaCové ulohy prejdite na:
Held jobs > vyberte svoje uzivatelské meno >Confidential Jobs > zadajte kéd PIN >Print
- Pre ostatné tlacové ulohy prejdite na:
Held jobs > vyberte vase uzivatelské meno > vyberte tlacovu ulohu > uvedte po€et képii > Print

Pre uzivatelov systému Macintosh
1. Priotvorenom dokumente zvolte File >Print.

V pripade potreby si pozrite viac mozZnosti kliknutim na odokryty trojuholnik.

2. Vrozbalovacej ponuke moznosti tlace alebo Copies & Pages zvolte Job Routing.

3. Vyberte typ vaSej ulohy (Confidential, Reserve, Repeat, Verify, profily, formulare zo stanku, zalozky
alebo zaparkovana uloha) a potom priradte uzZivatelské meno. Pri dévernych ulohach zadajte tiez 4-
miestny PIN kod.

4. Kliknite na OK alebo Print.

5. Na hlavnej obrazovke spustite tlaCovu ulohu.

- Pre déverné tlaCové ulohy prejdite na:
Held jobs > vyberte svoje uzivatelské meno >Confidential Jobs > zadajte kéd PIN >Print
- Pre ostatné tlacové ulohy prejdite na:

Held jobs > vyberte vase uzivatelské meno > vyberte tlacovu ulohu > uvedte pocet kopii > Print

Uprava nastaveni dovernej tlace

Poznamka: Tato funkcionalita je dostupna iba pre sietové tlaCiarne alebo tlaCiarne pripojené k tlacovym
serverom.
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1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doCasne deaktivujte.
2. Kiliknite na Configuration > zalozka Other Settings >Security >Confidential Print Setup.
3. Uprava nastaveni:

- Nastavte maximalny pocet pokusov o zadanie PIN kédu. Po prekro¢eni urcitého podtu pokusov
0 zadanie PIN kodu sa vsetky ulohy pre daného uzivatefa vymazu.

- Nastavte Cas vypr3ania pre déverné tlaCové ulohy. Ak uzivatel nevytlacil alohy v ramci
stanoveného Casu, vSetky ulohy pre daného uzivatela sa vymazu.

4. UloZte upravené nastavenia.

Tla¢ informac¢nych stran

Tla¢ zoznamu vzorovych fontov

1. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

® >Settings >@ >Reports >@ >Print Fonts

2. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol vyberte nastavenie fontu.

3. Stlacte @

Poznamka: Fonty PPDS sa zobrazia iba v pripade, Ze je aktivovany datovy tok PPDS.

ZrusSenie tlacovej ulohy

Zrusenie tlac¢ovej ulohy pomocou ovladacieho panela tlaciarne

Na ovladacom paneli tlaiarne stlacte . Po zobrazeni zoznamu tlacovych uloh vyberte ulohu na

zruSenie a potom stlacte .
ZruSenie tlacovej tilohy pomocou pocitaca

Pre uzivatelov systému Windows

1. Otvorte priecinok tlagiarni.

a. Kiliknite na m alebo kliknite na Start a potom na Run.
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b. V dialdgovom okne Start Search alebo Run zadajte control printers.
c. Stlacte Enter alebo kliknite na OK.

2. Dvakrat kliknite na ikonu tlagiarne.

3. Vyberte tlaCovu ulohu, ktoru si Zelate zrusit.

4. Kiliknite na Delete.

Pre uzivatelov systému Macintosh

1. V ponuke Apple prejdite na jedno z nasledovného:
- System Preferences >Print & Scan > vyberte tlaCiaren >Open Print Queue
- System Preferences >Print & Fax > vyberte tlagiareft >Open Print Queue

2. 'V okne tladiarne vyberte tlacovu ulohu, ktoru chcete zrusit a potom kliknite na Delete.
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/—Kopirovanie

Automaticky podava¢ dokumentov Sklenena plocha skenera

(ADF)

T

Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
Podava¢ ADF pouzivajte pre strany knih, malé polozky (napr. pohladnice alebo fotografie),
viacstranové dokumenty. priehladné folie, fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z
novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).
Poznamka: Podava¢ ADF skenuje iba
jednu stranu listu.

Vytvaranie kopii
Vytvorenie rychlej kopie

1. Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Poznamka: Aby ste predisli orezanému obrazku, dbajte na to, aby bola velkost originalneho
dokumentu a velkost kopirovaného papiera rovnaka.

3. Na ovladacom paneli tlaCiarne stlacte D .
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Kopirovanie pomocou podavaca ADF

1.

PoloZzte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

Nastavte vodiace lidty papiera.

Pomocou klavesnice na ovladacom paneli tlaiarne zadajte pocet képii a potom stlacte

Kopirovanie pomocou sklenenej plochy skenera

1.

2.

3.

Polozte originalny dokument smerom nadol na sklenenu plochu skenera do horného favého rohu.

Pomocou klavesnice na ovladacom paneli tladiarne zadajte pocet képii a potom stlacte

Poznamka: Ak si Zelate skenovat do dalSieho dokumentu, poloZte nasledujici dokument na sklenenu
plochu skenera, stlacanim tla€idla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page

a potom stlacte @

Stla¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stladte @

Kopirovanie fotografii

1.

2.

Na sklenenu plochu skenera vkladajte fotografiu skenovanou stranou nadol do horného favého rohu.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

@ >copy >@ >Content Type >Photo

V ponuke Content Source vyberte nastavenie, ktoré najlepsie popisuje kopirovanu originalnu
fotografiu a potom stlacte

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSiu fotografiu, polozte ju na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

4. Stlacanim tlacidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @
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Kopirovanie na Specialne média
Kopirovanie na priehP’adné folie

1. PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podava¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.
2. Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

3. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu
4. Prejdite na:

Copy to >@ > vyberte zasobnik s priehfadnymi foliami >@ > zvolte pocet kopii, alebo zadajte
Cislo na klavesnici >

5. Ak nie su k dispozicii Ziadne zdsobniky s priehladnymi féliami, vykonajte nasledovné:

a. Prejdite na:

Copy to >@ >Manual Feeder >@ > vyberte velkost priehfadnych folii >@

>Transparency >

b. Vlozte priehladné félie do viacu€elového podavaca a stlacte
Poznamka: Ak si zelate kopirovat dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

6. Stla¢anim tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacdte @
Kopirovanie na hlavickovy papier

1. Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavada ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.
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Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu

Prejdite na:

Copy to >@ > vyberte zasobnik s hlavickovym papierom >@ > zvolte pocet képii, alebo zadajte
Cislo na klavesnici >

Ak nie su k dispozicii ziadne zasobniky s hlavickovym papierom, vykonajte nasledovné:

a. Prejdite na:

Copy to >@ >Manual Feeder >@ > vyberte velkost hlavickového papiera >Letterhead

b. Vlozte hlavickovy papier stranou nahor, hornym okrajom smerom do viacucelového podavaca
a potom stlacte

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stla¢anim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

Stla¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Uprava nastaveni kopirovania

Kopirovanie na odliSna vel’kost’

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto poloZky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace listy papiera.
Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu

Prejdite na:

Copy to >@ > zvolte novu velkost pre képiu > zvolte po&et kdpii, alebo zadajte €islo na klavesnici
>

Poznamka: Ak si Zzelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

Stla¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @
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Vytvaranie kopii pomocou papiera zo zvoleného zasobnika

1.

6.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

@ >Copy >@ >Copy from > vyberte velkost originalneho dokumentu

Prejdite na:

Copy to >@ > vyberte zasobnik s papierom velkosti a typu, ktoré chcete pouzit >@ > zvolte
pocet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici >

Ak nie su k dispozicii ziadne zasobniky s papierom velkosti a typu, ktoré si Zelate pouzit, vykonajte
nasledovné:

a. Prejdite na:

Copy to >@ >Manual Feeder >@ > vyberte velkost papiera >@ > vyberte typ papiera >

b. VlozZte papier danej velkosti a typu do viacu&elového podavaca a potom stlacte

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera,
stlac¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom

stlacte

Stlacanim tlacidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

ZmenSenie alebo zviacsenie obrazka

Kopie je mozné prispdsobit' na 25 % az 400 % velkosti originalneho dokumentu.

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavada ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.
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Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Copy >@ >Scale > upravte nastavenie mierky > zvolte poc¢et kopii, alebo zadajte Cislo na
klavesnici >

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlaéanim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Zosvetlenie alebo stmavnutie kdpie

1.

4,

Polozte originalny dokument stranou nahor a kratSou stranou do z&sobnika podavaca ADF alebo
stranou nadol do lavého horného rohu na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom viloZeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tlaiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Darkness > upravte nastavenie tmavosti > zvolte pocet képii, alebo zadajte &islo
na klavesnici >

Poznamka: Ak si Zzelate kopirovat dalSi dokument, poloZte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tla€idla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlatte .

Stla¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Nastavenie kvality kopirovania

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom viloZeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavac¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:

@ >Copy >@ >Content Type > vyberte typ obsahu originalneho dokumentu
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4. Stlacanim tlagidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na jedno z nasledovného:

Text—Obsah originalneho dokumentu je vacésinou text alebo vektorova grafika.
Text/Photo—Originalny dokument je mix textu a grafiky alebo fotografii.
Photo—Obsah originalneho dokumentu je vacsinou fotografia alebo obrazok.

Graphics—Originalny dokument st vacsinou grafické objekty obchodného typu, akymi su
napriklad kruhové diagramy, stlpcové diagramy a animacie.

5. Stlacajte tlacidlo Sipky nahor alebo nadol, kym sa nezobrazi Content Source a naslednym
stlacanim tlacidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na jedno z nasledovného:

Color Laser—Originalny dokument bol vytlaéeny pomocou farebnej laserovej tlaciarne.
Inkjet—Originalny dokument bol vytlaéeny pomocou atramentovej tlac¢iarne.
Magazine—Originalny dokument pochadza z ¢asopisu.

Magazine—Originalny dokument pochadza z ofsetovej tlace.

Black/White Laser—Originalny dokument bol vytlateny pomocou Ciernobielej laserovej tlacdiarne.
Photo/Film—Originalny dokument je fotografia z filmu.

Newspaper—Originalny dokument pochadza z novin.

Other—Originalny dokument bol vytlaeny pomocou alternativnej alebo neznamej tla€iarne.

6. Zvolte pocet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici a potom stlacte

Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

7. Stla€anim tlagidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlaéte @

Zorad’ovanie kopii

Ak tlagite niekolko képii dokumentu, moZete zvolit' tla¢ kazdej kdpie ako jednej série (zoradenej), alebo
tla¢ koépii ako skupiny stran (nezoradenej).

Zoradené Nezoradené

- 68 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

Vyber nastavenia Collate (Zoradenie):

1.

4.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podava¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z ¢asopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.
Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Collate > vyberte pozadované nastavenie zoradovania > zvolte pocet kopii, alebo
zadaijte Cislo na klavesnici >

Poznamka: Ak si Zelate kopirovat dals$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlaéanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stladte .

Stlac¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

Vkladanie oddel’ovacich listov medzi kopie

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaga ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto poloZky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tladiarne prejdite na:

® >Copy >@ >Separator Sheets

Zvolte Between Copies, Between Jobs, Between Pages alebo Off.

Zvolte pocet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici a potom stlacte
Poznamka: Ak si Zzelate kopirovat’ dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tla€idla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlatte

Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @
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Kopirovanie viacerych stran na jeden list

Za uCelom Setrenia papiera je mozné skopirovat’ dve alebo Styri za sebou iduce strany viacstranového
dokumentu na jeden list papiera.

Poznamky:

Uistite sa, Ze je velkost papiera nastavena na Letter, Legal, A4 alebo JIS B5.
Velkost papiera musi byt nastavena na 100 %.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavac¢a ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podava¢a ADF sa po spravnom vlozZeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Na ovladacom paneli tlaiarne prejdite na:

@ >Copy >@ >Paper Saver > vyberte pozadované nastavenie
Zvolte Off, 2-up Portrait, 2-up Landscape, 4-up Portrait alebo 4-up Landscape.

Zvolte pocet koépii, alebo zadajte €islo na klavesnici a potom stlacte
Poznamka: Ak si zelate kopirovat dal$i dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlacanim

tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

Stld¢anim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlate @

Umiestnovanie informacii na kopie

Umiestnenie prekryvajiceho hlasenia na kazdu stranu

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehladné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.

Pri vkladani dokumentu do zasobnika podava¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.
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3. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Copy >@ >Qverlay > vyberte pozadovany text prekryvania
4. Zvolte Off, Confidential, Copy, Draft, Urgent alebo Custom.

5. Zvolte poCet kopii, alebo zadajte Cislo na klavesnici a potom stlacte
Poznamka: Ak si zelate kopirovat dalSi dokument, polozte ho na sklenenu plochu skenera, stlaéanim

tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Scan the Next Page a potom stlacte .

6. Stlacanim tlaCidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Finish the Job a potom stlacte @

ZruSenie ulohy kopirovania
ZruSenie ulohy kopirovania pomocou ovladacieho panela tlac¢iarne

Na ovladacom paneli tlaciarne stlate (%}

Vol’by kopirovania

Copies (Kopie)

Tato volba umoZiuje nastavit’ pocet kopii, ktoré sa maju vytlacit'.

Copy From (Kopirovat’ z)

Tato volba otvori obrazovku, na ktorej je mozZné zvolit' velkost' papiera origindlneho dokumentu, ktory sa
chystate kopirovat.

e Stlacanim tlaCidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na velkost papiera, ktora sa zhoduje
s originalnym dokumentom a potom stlacte .

e Za ucCelom skopirovania originalneho dokumentu, ktory obsahuje zmie$ané velkosti papiera
s rovnakou Sirkou stlaanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na Mixed Sizes a potom

stlacte @

Copy To (Kopirovat’ na)

Tato volba umoZiuje vybrat velkost a typ papiera, na ktoré sa budu tladit vade képie.

e Stlacanim tlacidla Sipky dolava alebo doprava skrolujte na velkost a typ papiera vlozeny v zasobniku
alebo podavaci a potom stlacte .

e Ak su nastavenia ,Copy from“ a ,Copy to* odliSné, tlaCiaren automaticky prispésobi nastavenie Scale
(Mierka) za u€elom vyrovnania tohto rozdielu.
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Ak papier typu a velkosti pozadovany na pouzivanie nie je vlozeny ani v jednom zo zasobnikov,

stlacanim tlacidla Sipky dofava alebo doprava skrolujte na Manual Feeder, stlatte @ a potom
manualne vozte papier do manualneho podavaca alebo viacucelového podavaca.

Aby kazda képia zodpovedala velkosti papiera originalneho dokumentu, nastavte ,Copy to* na Auto
Size Match. Ak sa zodpovedajuca velkost papiera nenachadza v jednom zo zasobnikov, tak sa
zobrazi Paper size not found a tladiarefi vyzve na vloZenie papiera do zasobnika, manualneho
podavaca alebo viacucelového podavaca.

Scale (Mierka)

Tato volba vam umozhuje prispdsobit dokument na 25 % az 400 % velkosti originalneho dokumentu.
MbzZete tiez nastavit automatické prispdsobenie velkosti.

Pri kopirovani na papier odliSnej velkosti, napriklad z velkosti Legal na velkost Letter, nastavte
velkosti papiera v polozke ,,Copy from*“ a ,Copy to“ tak, aby sa skenovany obrazok automaticky
prispdsoboval velkosti papiera, na ktory kopirujete.

Hodnotu znizite alebo zvySite o 1 % stla¢anim tladidla Sipky dolava alebo doprava na ovladacom
paneli tlagiarne. Suvislé znizovanie alebo zvySovanie hodnoty vykonate stlacenim a pridrzanim
tlaCidla na dve a viac sekund.

Darkness (Tmavost’)

Tato volba umoZiuje upravit ako svetlé alebo tmavé budu képie vodi originalnemu dokumentu.

Collate (Zoradenie)

Tato volba uchovava strany tlaCovej ulohy zhromazdené v poradi pri tladi viacerych képii dokumentu.

Content Type (Typ obsahu)

Tato volba umoznuje nastavit typ originalneho dokumentu.

Vyberte si z nasledovnych typov obsahu:

Graphics—Originalny dokument st vacsinou grafické objekty obchodného typu, akymi su napriklad
kruhové diagramy, stipcové diagramy a animacie.

Photo—Obsah originalneho dokumentu je va&sinou fotografia alebo obrazok.
Text—Obsah originalneho dokumentu je va&Sinou text alebo vektorova grafika.

Text/Photo—Originalny dokument je mix textu, grafiky a fotografii.

Content Source (Zdroj obsahu)

Tato volba umozniuje nastavit’ zdroj originalneho dokumentu.

Vyberte si z nasledovnych zdrojov obsahu:

Color Laser—Originalny dokument bol vytlateny pomocou farebnej laserovej tlaCiarne.
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o Black/White Laser—Originalny dokument bol vytlateny pomocou &iernobielej laserovej tlaiarne.
e Inkjet—Originalny dokument bol vytlaceny pomocou atramentove;j tlaCiarne.

¢ Photo/Film—Originalny dokument je fotografia z filmu.

e Magazine—Originalny dokument pochadza z ¢asopisu.

o Newspaper—Originalny dokument pochadza z novin.

e Press—Originalny dokument bol vytlaceny pomocou tlagiarenského lisu.

Other—Originalny dokument bol vytlaeny pomocou alternativnej alebo neznamej tlaciarne.

Color (Farba)

Tato volba umoznuje nastavit vystup pre skenovany obrazok bud na farebny alebo Ciernobiely.

Overlay (Prekryvanie)

Tato volba umozriuje vytvorenie vodoznaku (alebo hlasenia), ktory bude prekryvat obsah kopie. Mézete si
vybrat medzi Confidential, Copy, Draft, Urgent a Custom. Vlastné hlasenie je mozné zadat do pola ,Enter
the Custom Text Overlay and press OK". Hlasenie sa zobrazi slabo a zva¢seny v pozadi na kazdej strane.

Separator Sheets (Oddelovacie listy)

Tato volba umozZhuje vkladat prazdne listy papiera medzi képie, vytlacky, strany, tlacové ulohy alebo
ulohy kopirovanie. Oddelovacie listy je mozné brat zo zasobnika s typom alebo farbou papiera odliSnou
od papiera, na ktoré sa tlacia koépie.

Paper Saver (Setri¢ papiera)

Tato volba umoZhuje tla¢ dvoch alebo viacerych listov origindlneho dokumentu na rovnaku stranu. Paper
Saver sa tiez nazyva tlac N-up, kde N znamena pocet stran. Napr. pri volbe 2-up by sa vytlaili dve strany
dokumentu na jednu stranu a pri 4-up by sa vytlacili Styri strany dokumentu na jednu stranu.
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8—E-mail

Automaticky podava¢ dokumentov Sklenena plocha skenera

(ADF)

T
Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
Podava¢ ADF pouzivajte pre strany knih, malé polozky (napr. pohladnice alebo fotografie),
viacstranové dokumenty. priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z

novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).
Poznamka: Podava¢ ADF skenuje iba

jednu stranu listu.

Tlagiaren je mozné pouzit na odoslanie e-mailu so skenovanymi dokumentmi jednému alebo viacerym
prilemcom. Za ucelom odoslania e-mailu z tlaliarne mézZete zadat e-mailovu adresu alebo pouzit
skratenu volbu.

Nastavenie tla¢iarne na odosielanie e-mailov

Nastavenie funkcie e-mailu

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- |IP adresu tlagiarne si pozrite v &asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >E-mail/FTP Settings >E-mail Settings.

3. Zadaijte prislusné informécie a kliknite na Submit.
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Konfiguracia nastaveni e-mailu

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaCiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
Kliknite na Settings >E-mail/FTP Settings > E-mail Settings.

Zadaijte prislusné informacie a kliknite na Submit.

Tvorba odkazu na e-mail

Tvorba odkazu na e-mail pomocou zabudovaného web servera

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
Kliknite na Settings >Manage Shortcuts >E-mail Shortcut Setup.

Zadajte nazov pre skratenu volbu a zadajte e-mailovu adresu.

Poznamka: Ak zadavate niekolko adries, oddelte kazdu adresu Ciarkou (,).

Podla potreby upravte nastavenia skenovania.

Zadaijte skratenu volbu a potom kliknite na Add.

Ak zadate Cislo, ktoré sa uz pouZziva, tak budete vyzvany zvolit iné &islo.

Odosielanie dokumentu e-mailom

Odosielanie e-mailu pomocou skratenej predvol’by

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavada ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Easopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaga ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.
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2. Privkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace liSty papiera.

3. Stlacte #, pomocou klavesnice zadajte skratenu volbu a potom stlacte @

4. Stlacte

Odosielanie e-mailu pomocou dotykového displeja

1. Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

2. Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavaca ADF nastavte vodiace listy papiera.

3. Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol na ovladacom paneli tlaCiarne skrolujte na Shortcuts

a potom stlacte @

4. Stla¢te Email Shortcuts >@ > vyberte meno prijemcu >@ alebo

Poznamka: Skratené volby je mozZné vytvarat iba na zabudovanom web serveri.

Zrusenie e-mailu

Na ovladacom paneli tlaiarne stlacte %]

-76 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

0—Skenovanie

Skenovanie na FTP adresu

Automaticky podava¢ dokumentov Sklenena plocha skenera

(ADF)

T
Podava¢ ADF pouzivajte pre Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre jednostranové dokumenty,
viacstranové dokumenty. strany knih, malé polozky (napr. pohladnice alebo fotografie),

priehladné félie, fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z
Poznamka: Podava¢ ADF skenuje iba novin alebo lahké samoprepisovacie formulare).
jednu stranu listu.

Skener umoziiuje skenovat dokumenty priamo na FTP (File Transfer Protocol) server. Su¢asne je mozné
serveru odoslat iba jednu FTP adresu.

Po nakonfigurovani cielovej FTP adresy systémovym administratorom sa nazov cielovej adresy spristupni
ako skratena volba, alebo sa zobrazi v zozname ako profil pod ikonou Held Jobs. Cielovym FTP médze
byt aj dalSia PostScript-ova tlaciaren.

Vytvaranie skratenych volieb

Namiesto zadavania celej FTP adresy na ovladacom paneli pri kazdom posielani dokumentu na FTP
server je mozné vytvorit trvalu FTP adresu a priradit jej skratenu volbu. Na vytvorenie skratenych volieb
existuju dva spbésoby: pomocou zabudovaného web servera a pomocou ovladacieho panela tladiarne.

Vytvorenie skratenej vol’by FTP prostrednictvom zabudovaného web servera

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.
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- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
Prejdite na:

Settings > oblast Other Settings >Manage Shortcuts >FTP Shortcut Setup

Zadaijte prislusné informacie.

Poznamka: MdzZete byt vyzvany na zadanie hesla. Ak nemate pridelené ID a heslo, obratte sa na
svojho systémového administratora.

Zadajte Cislo skratenej volby.

Ak zadate Cislo, ktoré sa uz pouziva, tak budete vyzvany zvolit iné Cislo.
Kliknite na Add.

Skenovanie na FTP adresu

Skenovanie na FTP adresu pomocou skratenej vol’by

1.

Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto poloZky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavada ADF nastavte vodiace liSty papiera.
Stlacéte # na ovladacom paneli tladiarne a potom zadajte skratenu volbu FTP.

Stlacte

Skenovanie na FTP adresu pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1.

PoloZte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca ADF
alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

- Do zasobnika podavac¢a ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety, priehfadné
folie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z Casopisov). Takéto polozky vkladajte
na sklenenu plochu skenera.

- Svetelny indikator podava&a ADF sa po spravnom vloZeni papiera rozsvieti.
Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavac¢a ADF nastavte vodiace liSty papiera.

Stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol na ovlddacom paneli tladiarne skrolujte na Shortcuts

a potom stlacte .

Stlacte FTP Shortcuts >@ > vyberte meno prijemcu >@ alebo
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Poznamka: Skratené volby je mozné vytvarat iba na zabudovanom web serveri.

Skenovanie do pocitaca

Automaticky podava¢ dokumentov Sklenena plocha skenera

(ADF)

T
Podava¢ ADF pouzivajte pre Sklenenu plochu skenera pouzivajte pre samostatné strany, malé
viacstranové dokumenty. polozky (napr. pohladnice alebo fotografie), priehfadné félie,

fotograficky papier alebo tenké média (napr. vystrizky z novin alebo

Poznamka: Podavac ADF skenuje iba lahké samoprepisovacie formulare).

jednu stranu listu.

Skener umoziiuje skenovat dokumenty priamo do pocitaca. Pocita¢ nemusi byt priamo prepojeny
s tlagiarfiou pre prijem obrazkov pocas skenovania. Dokument je mozné naskenovat naspat do PC po
sieti vytvorenim profilu v pocitaci a naslednym stiahnutim profilu do pocitaca.

Skenovanie do pocitaca

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:

- |IP adresu tlagiarne si pozrite v &asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do€asne deaktivujte.
2. Kliknite na Scan Profile >Create Scan Profile.
3. Vyberte nastavenia skenovania a kliknite na Next.
4. Vyberte umiestnenie v pocitaci, do ktorého chcete ulozZit naskenovany vystupny subor.
5. Zadajte nazov skenovania.
Nazov profilu je tiez uzivatelské meno, je to meno, ktoré sa zobrazi v zozname Scan Profile na

displeji.
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Kliknite na Submit.
Pozrite si pokyny na obrazovke Scan Profile.

Cislo skratenej volby sa po kliknuti na Submit priradi automaticky. Zapamétaijte si toto &islo skratenej
volby a pouzite ho, ked budete pripraveny pre skenovanie svojich dokumentov.

a. Polozte originalny dokument smerom nahor, kratSou stranou dopredu do zasobnika podavaca
ADF alebo stranou nadol na sklenenu plochu skenera.

Poznamky:

o Do zasobnika podavaca ADF nevkladajte pohladnice, fotografie, drobné predmety,
priehfadné félie, fotograficky papier ani tenké média (napr. vystrizky z asopisov). Takéto
polozky vkladajte na sklenenu plochu skenera.

¢ Svetelny indikator podavaca ADF sa po spravnom vlozeni papiera rozsvieti.

b. Pri vkladani dokumentu do zasobnika podavac¢a ADF nastavte vodiace listy papiera.

c. Stlacte # na ovladacom paneli tlagiarne a potom pomocou klavesnice zadajte ¢islo skratenej
predvolby, alebo stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol skrolujte na Held Jobs a naslednym
stlacanim tlacidla Sipky nahor alebo nadol skrolujte na Profiles.

Po zadani Cisla skratenej volby skener naskenuje a odosle dokument do ur€eného priecinka
alebo programu. Ak ste zvolili Profiles na ovladacom paneli tlaCiarne, tak vyhladajte skratenu
volbu v zozname.

Pozrite si subor v pocitaci.

Vystupny subor sa uloZi na uréené miesto, alebo sa spusti v uréenom programe.

-80 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

10—Ponuky tlaciarne

Zoznam ponuk

Supplies Menu Paper Menu Reports Network/Ports
Cyan Cartridge Default Source Menu Settings Page Active NIC
Magenta Cartridge Paper Size/Type Device Statistics Standard Network
alebo Network [x]
Yellow Cartridge Substitute Size Network Setup Page
Standard USB
Black Cartridge Paper Texture Network [X] Setup Page
SMTP Setup
Waste Toner Bottle Paper Weight Shortcut List
Maintenance Kit Paper Loading Copy Shortcuts
Custom Types E-mail Shortcuts
Custom Scan Sizes FTP Shortcuts
Universal Setup Profiles List
Print Fonts

Print Directory

Print Demo

Asset Report

Security Settings Option Card Menu
Confidential Print General Settings Print All Guides [index kazdého
nainstalovaného
Security Audit Log Copy Settings Copy Guide emulatora DLE]
Set Date and Time E-mail Settings E-mail Guide
FTP Settings FTP Guide
Print Settings Color Quality

Print Defects Guide
Information Guide

Supplies Guide
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Ponuka Supplies

Pouzite

Cyan, Magenta, Yellow alebo Black Toner Cartridge

Nearly Low

Low

Very Low

Replace

Missing

Defective

Missing or Unresponsive
Unsupported

Invalid Region

OK

Non-genuine Lexmark Cartridge

Pre

Zobrazenie stavu azdrovej, purpurovej, zZltej alebo
Ciernej kazety s tonerom.

Black or Color Imaging Kit

Nearly Low

Low

Very Low

Replace

Missing

Defective

Missing or Unresponsive
Unsupported

OK

Non-genuine Lexmark Imaging Kit

Zobrazenie stavu Ciernej alebo farebnej zobrazovace;j
sady.

Waste Toner Bottle

Near Full
Replace
Missing
OK

Zobrazuje stav zasobnika zvySkového tonera.
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Pouzite Pre

Maintenance Kit Zobrazuje stav sady udrzby.

Nearly Low
Low

Very Low
Replace
OK

Ponuka Paper

Ponuka Default Source

Pouzite Pre

Default Source Nastavenie predvoleného zdroja papiera pre vSetky tlacové ulohy.
Tray [X] Poznamky:
MP Feeder e Za ucelom zobrazenia MP Feeder ako nastavenia ponuky Paper
Manual Paper musi byt nain&talovany 650-listovy dvojity zasobnik.

Manual Envelope e Tray 1 (8tandardny zasobnik) je predvolené nastavenie od vyroby.

* |ba naindtalované zdroje papiera sa zobrazia ako nastavenia
ponuky.

e Ak dva zasobniky obsahuju papier rovnakej velkosti a typu a maju
rovnaké nastavenia, tak sa tieto zasobniky automaticky prepoja. Po
vyprazdneni jedného zasobnika tlacova uloha pokracuje v pouzivani
prepojeného zasobnika.
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Pouzite

Tray [X] Size

A4

A5

JIS-B5

Letter

Legal
Executive
Oficio (Mexico)
Folio

Universal

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie velkosti papiera vloZzeného v kazdom zésobniku.

Poznamky:

Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Ak dva zasobniky obsahuju papier rovnakej velkosti a typu a maju
rovnaké nastavenia, tak sa tieto zasobniky automaticky prepoja. Po
vyprazdneni jedného zasobnika tlacova uloha pokracuje

VvV pouzivani prepojeného zasobnika.

Tray [X] Type

Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Labels

Glossy

Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [X]

Nastavenie typu papiera vliozeného v kazdom zasobniku.

Poznamky:

Plain Paper (oby¢ajny papier) je predvolené nastavenie od vyroby
pre Zasobnik 1. Custom Type [x] je predvolené nastavenie od
vyroby pre vSetky ostatné zasobniky.

V pripade dostupnosti sa namiesto Custom Type [x] zobrazi
uzivatelom definovany nazov.

Pomocou tejto ponuky nakonfigurujte automatické prepojenie
zasobnikov.

Priehladné félie st podporované iba v 250-listovom zasobniku.
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Pouzite

MP Feeder Size

A4

A5

A6

JIS B5

Letter

Legal
Executive
Oficio (Mexico)
Folio
Statement
Universal

7 3/4 Envelope
9 Envelope

10 Envelope
DL Envelope
C5 Envelope
B5 Envelope
Other Envelope
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Pre

Nastavenie velkosti papiera vlozeného vo viacu€elovom podavadi.
Poznamky:

e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

e Polozka ponuky sa aplikuje iba pri nainStalovanom viacti¢elovom
podavaci (MP Feeder).

e Viacucelovy podava¢ automaticky nezistuje velkost papiera.
Hodnotu velkosti papiera je nutné nastavit.

MP Feeder Type

Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Glossy

Labels

Bond
Envelope
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [X]

Nastavenie typu papiera vlozeného vo viacu¢elovom podavadi.

Poznamka: Custom Type [x] je predvolené nastavenie od vyroby.

-85 -




Pouzite

Manual Paper Size

A4

A5

A6

JIS B5

Letter

Legal
Executive
Oficio (Mexico)
Folio
Statement

Universal
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Pre

Nastavenie velkosti prave manuélne vkladaného papiera.

Poznamka: Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je
predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.

Manual Paper Type

Plain Paper
Card Stock
Transparency
Recycled
Glossy

Labels

Bond
Letterhead
Preprinted
Colored Paper
Light Paper
Heavy Paper
Rough/Cotton
Custom Type [X]

Nastavenie typu prave manualne vkladaného papiera.

Poznamka: Plain Paper (obyc&ajny papier) je predvolené nastavenie od
vyroby.

Manual Envelope Size

7 3/4 Envelope
9 Envelope

10 Envelope
DL Envelope
C5 Envelope
B5 Envelope
Other Envelope

Nastavenie velkosti prave manualne vkladanej obalky.

Poznamka: 10 Envelope je predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
DL Envelope je predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby.
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Manual Envelope Type Nastavenie typu prave manualne vkladanej obalky.

Envelope Poznamka: Envelope (obalka) je predvolené nastavenie od vyroby.

Custom Type [X]

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba nainstalované zasobniky a podavace.

Ponuka Substitute Size

Pouzite Pre
Substitute Size Nahradzuje uréenu velkost papiera, ak nie je poZzadovana velkost
papiera dostupna.
Off
Statement/A5 Poznamky:
Letter/A4 e All Listed je predvolené nastavenie od vyroby. Povolené su vietky
. dostupné nahrady.
All Listed

o Nastavenie Off znamena, Ze nie su povolené ziadne nahrady
velkosti.

o Nastavenie nahrady umoznuje vytlacit’ lohu bez zobrazenia
hlasenia Change Paper.
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Ponuka Paper Texture

Pouzite

Plain Texture

Smooth
Normal

Rough

Pre

Specifikacia relativnej textdry vioZeného oby&ajného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Card Stock Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textlry viozenych &titkov.
Poznamky:
e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Moznosti sa zobrazia iba vtedy, ak su podporované Stitky.

Transparency Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZenych priehfadnych félii.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Recycled Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textry viozeného recyklovaného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Glossy Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textiry viozeného lesklého papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Heavy Glossy Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZzeného tazkého lesklého papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Labels Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textdry vioZzenych nalepiek.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Bond Texture

Smooth
Normal

Rough
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Pre

Specifikacia relativnej textiry viozeného kancelarskeho papiera.

Poznamka: Rough je predvolené nastavenie od vyroby.

Envelope Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textry viozenych obalok.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Letterhead Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textiry viozeného hlavickového papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Preprinted Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textary viozeného predtlageného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Colored Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textlry viozeného farebného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Light Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textlry vioZeného lahkého papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Heavy Texture

Smooth
Normal

Rough

Specifikacia relativnej textary vioZzeného tazkého papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough/Cotton Texture

Rough

Specifikacia relativnej textlry viozeného bavineného papiera.
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Pouzite

Custom [x] Texture

Smooth
Normal

Rough

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Specifikacia relativnej textry viozeného uzivatelského papiera.
Poznamky:
e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Moznosti sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky typ.
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Ponuka Paper Weight
Pouzite Pre
Plain Weight Identifikacia relativnej gramaze vlozeného obyc€ajného papiera.
Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Card Stock Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vloZenych Stitkov.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Transparency Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vloZenych priehladnych folii.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Recycled Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozeného recyklovaného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Glossy Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozeného lesklého papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Heavy Glossy Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného tazkého lesklého papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Labels Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozenych nalepiek.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
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Bond Weight

Light
Normal

Heavy
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Pre

Specifikacia relativnej gramaze vlozeného kancelarskeho papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Envelope Weight

Light
Normal

Heavy

Specifikacia relativnej gramaze vlozenych obalok.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Rough Envelope Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vliozenych hrubych obalok.

Poznamka: Heavy je predvolené nastavenie od vyroby.

Letterhead Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného hlavickového papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Preprinted Weight

Light
Normal

Heavy

Identifikacia relativnej gramaze vlozeného predtlaceného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

Colored Weight

Identifikacia relativnej gramaze vloZzeného farebného papiera.

Light Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
Normal
Heavy

Light Weight Specifikacia, Ze relativna gramaz vloZzeného papiera je lahka.
Light

Heavy Weight

Heavy

Specifikacia, Ze relativna gramaz vloZzeného papiera je tazka.

Rough/Cotton Weight

Light
Normal

Heavy

Specifikacia relativnej graméaze vioZeného drsného alebo bavineného papiera.

Poznamka: Normal je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Custom [x] Weight

Light
Normal

Heavy
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Pre

Specifikacia relativnej gramaze vloZzeného uZivatelského papiera.
Poznamky:
e Normal je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenia sa zobrazia iba vtedy, ak je podporovany uzivatelsky papier.
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Ponuka Paper Loading

Pouzite

Cardstock Loading

Off
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Pre

Ur€enie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Cardstock ako typ papiera.

Recycled Loading

Duplex
Off

Ur€enie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Recycled ako typ papiera.

Glossy Loading

Duplex
Off

Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Glossy ako typ papiera.

Off

Heavy Glossy Loading

Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Heavy Glossy ako typ papiera.

Labels Loading

Off

Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Labels ako typ papiera.

Bond Loading

Duplex
Off

Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Bond ako typ papiera.

Letterhead Loading

Duplex
Off

Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Letterhead ako typ papiera.

Preprinted Loading

Duplex
Off

Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Preprinted ako typ papiera.

Colored Loading

Duplex
Off

Ur€enie a nastavenie obojstrannej tlace na v8etky tlacové ulohy
s nastavenim Colored ako typ papiera.

Light Loading

Duplex
Off

Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Light ako typ papiera.
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Pouzite Pre
Heavy Loading Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Heavy ako typ papiera.
Duplex
Off
Rough/Cotton Loading Urcenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Rough/Cotton ako typ papiera.
Off
Custom [x] Loading Uréenie a nastavenie obojstrannej tlace na vSetky tlacové ulohy
s nastavenim Custom [x] ako typ papiera.
Duplex
Off Poznamka: Custom [x] Loading je k dispozicii iba vtedy, ak je
podporovany uzivatelsky typ.
Poznamky:

e Duplex predvolene nastavi tlaiarer na obojstrannu tla¢ pre kazdu tlaéovu ulohu, pokial nie je jednostranna
tla¢ zvolena v dialégovom okne Print Properties alebo Print.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby pre vSetky ponuky.
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Ponuka Custom Types

Pouzite

Custom Type [X]
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Pre

Priradenie typu papiera alebo Specialneho média k predvolenému nazvu
Custom Type [x] alebo k uzivatefom definovanému nazvu, ktory bol

aper vytvoreny na zabudovanom web serveri v MarkVision rofessional.
P yt y bud b i v MarkVision™ Professional
Card Stock Poznamky:
Transparency
e Paper je predvolené nastavenie od vyroby pre Custom Type [X].
Glossy
Rough/Cotton UZivatelsky typ media musi byt podporované zvolenym zasobnikom
alebo podavacom za ucelom tlace z tohto zdroja.
Labels
Envelope
Recycled Nastavenie typu papiera pri zvoleni Recycled.
Paper Poznamky:
Card Stock e Paper je predvolené nastavenie od vyroby.
Transparency
e Recyklovany papier musi byt podporovany zvolenym zasobnikom
Glossy alebo podavagom za tdelom tlade z tohto zdroja.
Rough/Cotton
Labels
Envelope

Ponuka Custom Scan Sizes

Pouzite

Custom Scan Size [X]

Scan Size Name
Width

1-8.5 inches (25-215.9 mm)
Height

1-14 inches (25-355.6 mm)
Orientation

Portrait

Landscape
2 scans per side

Off

On

Pre

Nastavenie nazvu a volieb uzivatelskej velkosti skenovania.
Poznamky:

e Nazov uzivatelskej velkosti skenovania zameni nazov Custom Scan
Size [x] v ponukach tlagiarne.

e 8.5 inches (palce) je predvolené nastavenie od vyroby v USA pre
Width. 210 milimetrov je predvolené medzinarodné nastavenie od
vyroby.

e 14 inches (palce) je predvolené nastavenie od vyroby v USA pre
Height. 297 milimetrov je predvolené medzinarodné nastavenie od
vyroby.

e Portrait je predvolené nastavenie pre Orientation.

e Off je predvolené nastavenie pre ,2 scans per side“.
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Ponuka Universal Setup

Pouzite Pre
Units of Measure Nastavenie mernych jednotiek.
Inches Poznamka: Inches (palce) je predvolené nastavenie od vyroby pre
Millimet USA. Millimeters (milimetre) je medzinarodné predvolené
fiimeters nastavenie.
Portrait Width Nastavenie Sirky pre orientaciu na vySku.
3-8.5inches Poznamky:
76-215.9 mm

e Ak Sirka presahuje maximum, tlaciaren pouzije maximalnu
povolenu hodnotu.

e 8,5inches (palce) je predvolené nastavenie pre USA. Sirku je
mozné zvySovat v krokoch po 0,01 palca.

e 215,9 mm je medzinarodné predvolené nastavenie. Sirku je
mozné zvySovat v krokoch po 1 mm.

Portrait Height Nastavenie vysky pre orientaciu na vysku.
3-14.17 inches Poznamky:
76-360 mm

e Ak vySka presahuje maximum, tlaCiaren pouzije maximalnu
povolenu vysku.

e 14 inches (palce) je predvolené nastavenie pre USA. Vysku je
mozné zvySovat v krokoch po 0,01 palca.

e 356 mm je medzinarodné predvolené nastavenie. VySku je
mozné zvySovat v krokoch po 1 mm.
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Ponuka Reports
Ponuka Reports

Pouzite

Menu Settings Page
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Pre

Tlag reportu s informaciami o papieri viozenom v zasobnikoch,
nainStalovanej pamati, celkovom pocte stran, vystraznych hlaseniach,
odmlkach, jazyku ovladacieho panela tlagiarne, adrese TCP/IP, stave
spotrebného materialu, stave sietového pripojenia a inych informéciach.

Device Statistics

Tlag reportu so Statistikami tlaciarne, akymi su napr. informacie o
spotrebnom materiali a podrobnosti o vytlacenych stranach.

Network Setup Page

Tla¢€ reportu s informaciami o aktualnych sietovych nastaveniach, akymi
su napr. informacie o adrese TCP/IP.

Poznamka: Tato polozka ponuky sa zobrazi iba pre tlaCiarne pripojené
k eternetovej sieti alebo tlaiarne pripojené k tlacovym serverom.

Network [x] Setup Page

Tla¢ reportu s informaciami o aktualnych sietovych nastaveniach, akymi
su napr. informacie o adrese TCP/IP.

Poznamka: Tato polozka ponuky je sa zobrazi iba pre tlaCiarne pripojené
k bezdrétovej sieti alebo pre tlaCiarne s nainStalovanym bezdrétovym
sietovym adaptérom.

Shortcut List

Tla€ reportu s informaciami o nakonfigurovanych skratenych volbach.

E-mail Shortcuts

Tla¢ reportu s informaciami o skratenych volbach e-mailu.

FTP Shortcuts

Tla¢ reportu s informaciami o skratenych volbach FTP.

Profiles List

Tla¢ zoznamu profilov uloZenych v tlagiarni.

Print Fonts

Tla¢ reportu vetkych fontov dostupnych pre jazyk tlaciarne prave
nastaveny v tlaciarni.

Asset Report

Tla¢ strany s reportom o prostriedkoch, vratane sériového Cisla tladiarne
a modelového oznacenia. Report obsahuje text a Ciarové kédy UPC, ktoré
je mozné naskenovat do databazy prostriedkov.
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Network/Ports

Ponuka Active NIC

Pouzite Pre
Active NIC Umozni pripojit’ tlaciaren k sieti.
Auto Poznamky:

[szigtz’g\?ymchdl?::iue r:]nych e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
e Tato polozka ponuky je dostupna iba v pripade, Ze je nainStalovany

volitefny sietovy adaptér.

Ponuka Standard Network or Network [x]

Poznamka: V tejto ponuke sa zobrazia iba aktivne porty.
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Pouzite

PCL SmartSwitch

On
Off
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Pre

Nastavenie tlagiarne na automatické prepinanie na emulaciu PCL vtedy, ked
to tlacova uloha vyzaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaciarne.

Poznamky:
¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Ak je aktivované nastavenie PCL SmartSwitch, tak tlaciarefi vyuziva
emulaciu PostScript.

e Ak je nastavenie PCL SmartSwitch deaktivované, tak tlaCiaref neoveruje
prichadzajuce Udaje a pouzije predvoleny jazyk tlaciarne definovany
v ponuke Setup.

PS SmartSwitch

Nastavenie tlaciarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy, ked
to tlatové uloha vyZaduje bez ohladu na predvoleny jazyk tlaiarne.

On
Off Poznamky:
¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.
e Ak je aktivované nastavenie PS SmartSwitch, tak tlaciarer vyuziva
emulaciu PostScript.
e Ak je nastavenie PS SmartSwitch deaktivované, tak tlaciarer neoveruje
prichadzajuce Udaje a pouzije predvoleny jazyk tlaCiarne definovany
v ponuke Setup.
NPA Mode Nastavenie tladiarne na vykonanie Specidlneho spracovania potrebného pre
obojsmernt komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
Off
Auto Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tlaciarne a opustenie
ponuky spbsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.

Network Buffer

Disabled
Auto

3KB az [maximalna povolena
velkost]

Ovladanie vstupnej vyrovnavacej pamate tlaciarne.

Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnotu je mozné menit' v krokoch po 1KB.

e Maximalna povolend velkost zavisi od mnozZstva pamate v tlaciarni,
velkosti inych prepojovacich vyrovnavacich pamati a nastavenia
Resource Save na On alebo Off.

e Za ucelom zvySenia rozsahu maximalnej velkosti pre Network Buffer
zruste alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati pre paralelné a USB

rozhranie.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli tladiarne a opustenie
ponuky spdsobi restart tlaciarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Pouzite Pre
Mac Binary PS Nastavenie tlagiarne pre spracovanie binarnych tlacovych uloh PostScript.
On Poznamky:
off e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.
Auto
¢ Nastavenie Off filtruje tlacové Ulohy pomocou Standardného protokolu.
e Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.
Standard Network Setup Zobrazenie a nastavenie sietovych nastaveni tlaciarne.

ALEBO Network [x] Setup
Poznamka: Ponuka Wireless sa zobrazi iba v pripade, Ze je tlaciaren
Reports pripojena k bezdrotove;j sieti.

Network Card
TCP/IP

IPv6
Wireless
AppleTalk

Ponuka Reports

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

e Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >Reports

o Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >Reports

Pouzite
Print Setup Tlag reportu s informaciami o aktualnych sietovych nastaveniach, akymi su napr. informacie o
Page adrese TCP/IP.

Ponuka Network Card

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:
e Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >Network Card

o Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >Network Card
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Pouzite Pre
View Card Status Umozriuje, aby ste sa presvedcCili, €i je pripojena sietova karta.
Connected

Disconnected

View Card Speed Zobrazuje rychlost momentalne aktivnej sietovej karty.
Network Address Umoziuje zobrazit’ sietové adresy.
UAA
LAA
Job Timeout Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, ktory méze sietova uloha

trvat pred jej zruSenim.
0, 10-225 sekund
Poznamky:

¢ 90 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

e Hodnota nastavenia 0 zrusi odmlku.

e Ak je zvolena hodnota medzi 1 a 9, tak sa na displeji zobrazi
Invalid a hodnota sa neulozi.

Ponuka TCP/IP

Za u€elom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:
e Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >TCP/IP
e Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >TCP/IP

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové tlaCiarne alebo tlagiarne pripojené k tlacovym
serverom.
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Pouzite

Set Hostname
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Pre

Umoziuje nastavit aktualny hostitelsky nazov TCP/IP.

Poznamka: Toto nastavenie je mozné zmenit v zabudovanom web serveri.

IP Address Umoziuje zobrazit' alebo nastavit’ aktualne informacie o TCP/IP adrese.
Poznamka: Manualnym nastavenim IP adresy sa nastavia polozky Enable
DHCP a Enable Auto IP na Off. Rovnako to nastavi Enable BOOTP a Enable
RARP na Off v systémoch, ktoré podporuju BOOTP aj RARP.
Netmask Umoznuje zobrazit’ alebo nastavit aktualne informacie o sietovej TCP/IP
maske.
Gateway Umoznuje zobrazit’ alebo nastavit aktualne informacie o TCP/IP brane.
Enable DHCP Urcéenie priradenia adresy a parametra DHCP.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Enable RARP Uréenie nastavenia priradenia adresy RARP.
on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off

Enable BOOTP

On
Off

Uréenie nastavenia priradenia adresy BOOTP.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable AutolP

Yes

No

Uréenie nastavenia Zero Configuration Networking.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable FTP/TFTP

Yes

No

Aktivovanie zabudovaného FTP servera, ktory umozriuje prenos suborov do
tlaciarne pomocou protokolu File Transfer Protocol.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Enable HTTP Server

Yes

No

Aktivovanie zabudovaného web servera (Embedded Web Server). Pri
aktivacii je mozné tlaciaren monitorovat a spravovat vzdialene pomocou web
prehliadaca.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

WINS Server Address

Umozniuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie adresy WINS servera.

Enable DDNS

Yes

No

Zobrazenie alebo zmena aktualneho nastavenia DDNS.

Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre

Enable mDNS UmozZiuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie mDNS servera.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

DNS Server Address Zobrazenie alebo zmena aktualnej adresy DNS servera.

Backup DNS Server Address

Backup DNS Server Address 2

Backup DNS Server Address 3

Enable HTTPS Umoziuje zobrazit alebo zmenit aktualne nastavenie HTTPS.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Ponuka IPv6

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:
o Network/Ports menu >Standard Network >Standard Network Setup >IPv6
e Network/Ports menu >Network [x] >Network [x] Setup >IPv6

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba pre sietové modely alebo tlagiarne pripojené k tlacovym
serverom.
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Pouzite

Enable IPv6

On
Off
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Pre

Aktivovanie IPv6 v tlaciarni.

Auto Configuration

On
Off

Set Hostname

Nastavenie hostitelského nazvu.

View Address

zabudovaného web servera.

View Router Address

Enable DHCPv6

On
Off

Aktivovanie DHCPv6 v tlagiarni.

Ponuka Wireless

Poznamka: Tato ponuka je k dispozicii iba pre tlaCiarne pripojené k bezdrétove;j sieti alebo pre modely

tlaCiarne, ktoré disponuju bezdrbtovym sietovym adaptérom.

Pre pristup na ponuku prejdite na:

Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >Wireless
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Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Aktivovanie sietového adaptéra pre automaticky prijem
konfiguraénych zaznamov IPv6 adresy poskytnutych smerova¢om.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Poznamka: Tieto nastavenia je mozné menit iba pomocou

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.




Pouzite

Wi-Fi Protected Setup

Start Push Button Method
Start PIN Method
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Pre

Zriadenie bezdrbtovej siete a aktivacia sietovej bezpeénosti.
Poznamky:

e Metdda Start Push Button Method prepoji tlaCiaren
s bezdrétovou sietou stlacenim tla€idiel na tlaciarni aj
pristupovom bode (bezdrétovy smerovac) pocas stanoveného
Casového intervalu.

e Metdda Start PIN Method prepoji tlaCiarer s bezdrétovou
sietou zadanim kédu PIN na tlagiarni do bezdrétovych
nastaveni pristupového bodu.

Enable/Disable WPS Auto-detection

Enable

Disable

Automatické zistenie spdsobu pripojenia, ktoré vyuziva pristupovy
bod s WPS—Start Push Button Method alebo Start PIN Method.

Poznamka: Disable je predvolené nastavenie od vyroby.

Network Mode

Umoziuje zvolit sietovy rezim.

802.11b/g/n

BSS Type Poznamky:
Infrastructure e Infrastructure je predvolené nastavenie od vyroby. Umozni
Ad hoc tlaciarni pristupovat na siet prostrednictvom pristupového
bodu (access point).
e Rezim Ad hoc nakonfiguruje bezdrétové pripojenie priamo
medzi tlaciarfiou a pocitatom.
Compatibility Nastavenie bezdrétového Standardu pre bezdrétovu siet.
802.11b/g Poznamka: 802.11b/g/n je predvolené nastavenie od vyroby.

Choose Network

Umozriuje zvolit dostupnu siet pre pouzivanie tlaciarfiou.

View Signal Quality

Umoznuje zobrazit silu bezdrétového pripojenia.

View Security Mode

Umozriuje zobrazit metddu Sifrovania pre bezdrdtové pripojenie.

Ponuka AppleTalk

Poznamka: Tato ponuka sa zobrazi iba pre modely tlaiarne pripojené k eternetovej sieti, alebo ak je
nainstalovany volitelny bezdrétovy sietovy adaptér.

Za ucelom pristupu k tejto ponuke prejdite na jedno z nasledovného:

e Network/Ports >Standard Network >Standard Network Setup >AppleTalk

e Network/Ports >Network [x] >Network [x] Setup >AppleTalk
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Pouzite Pre

Activate Aktivovanie alebo deaktivovanie podpory AppleTalk.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

View Name Zobrazenie priradeného nazvu AppleTalk.

Poznamka: Nazov AppleTalk je mozné zmenit iba na zabudovanom web
serveri.

View Address Zobrazenie priradenej adresy AppleTalk.

Poznamka: Adresu AppleTalk je mozné zmenit iba na zabudovanom
web serveri.

Set Zone Poskytnutie zoznamu z6n AppleTalk dostupnych na sieti.

[zoznam zén dostupnych na sieti] | Poznamka: Predvolena zéna pre siet je predvolené nastavenie od
vyroby.

- 107 -




Ponuka Standard USB

Pouzite

PCL SmartSwitch

On
Off
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Pre

Nastavenie tlaiarne na automatické prepinanie na emulaciu PCL vtedy, ked
to tlacova uloha prijata cez USB port vyzaduje, bez ohladu na predvoleny
jazyk tlaciarne.

Poznamky:

e On je predvolené nastavenie od vyroby.

e  Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajluce udaje.
Tlaciaren vyuziva emulaciu PostScript, ak je PS SmartSwitch nastavené

na On. Vyuziva predvoleny jazyk tladiarne uréeny v ponuke Setup, ak je
PS SmartSwitch nastavené na Off.

PS SmartSwitch

Nastavenie tlaCiarne na automatické prepinanie na emulaciu PS vtedy, ked to
tlacova uloha prijata cez USB port vyzaduje, bez ohladu na predvoleny jazyk

On tlaCiarne.
off Poznamky:
e On je predvolené nastavenie od vyroby.
e  Pri pouziti nastavenia Off tlaciaren neoveruje prichadzajuce udaje.
Tlagiaren vyuziva emulaciu PCL, ak je PCL SmartSwitch nastavené na
On. Vyuziva predvoleny jazyk tlaciarne uréeny v ponuke Setup, ak je PCL
SmartSwitch nastavené na Off.
NPA Mode Nastavenie tlagiarne na vykonanie Specialneho spracovania potrebného pre
obojsmernu komunikaciu podla konvencii definovanych protokolom NPA.
On
Off Poznamky:
Auto e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Polozka Auto nastavi tlaciaren

na overenie Udajov, zistenie formatu a jeho nasledného spracovania.

e Zmena tohto nastavenia na ovladacom paneli a nasledné opustenie
ponuk spdsobi restart tlaCiarne. Vyber ponuky sa aktualizuje.
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Pouzite

USB Buffer

Disabled
Auto

3KB az [maximalna
povolena velkost]
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Pre

Nastavenie velkosti vstupnej vyrovnavacej pamate USB rozhrania.
Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Disabled vypne ukladanie Uloh do vyrovnavacej pamate.

e Hodnotu velkosti vyrovnavacej USB pamate je mozné menit v krokoch po
1 KB.

e Maximalna povolena velkost zavisi od mnozZstva pamate v tlaCiarni,
velkosti inych prepojovacich vyrovnavacich pamati a nastavenia
Resource Save na On alebo Off.

e Za uCelom zvySenia rozsahu maximalnej velkosti pre USB Buffer zruste
alebo znizte velkost vyrovnavacich pamati paralelného a sietového
rozhrania.

e Zmena tohto nastavenia spbsobi restart tlaCiarne. Vyber ponuky sa
aktualizuje.

Mac Binary PS

On
Off
Auto

Nastavenie tlaciarne pre spracovanie binarnych tlacovych uloh PostScript.
Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie On spracuje surové binarne tlacové ulohy PostScript.

e Nastavenie Off filtruje tlacové ulohy pomocou Standardného protokolu.

ENA Address

YYY-YYY.YYY.Yyy

Nastavenie informacii o sietovej adrese pre externy tlacovy server.

Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojena s externym tlaGovym serverom prostrednictvom USB konektora.

ENA Netmask

YYY-YYY.YYY.Yyy

Nastavenie informacii o sietovej maske pre externy tlacovy server.

Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojena s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.

ENA Gateway

YYY-YYY.YYY.Yyy

Nastavenie informacii o sietovej brane pre externy tlatovy server.

Poznamka: Tato polozka ponuky je dostupna iba vtedy, ak je tlaciaren
prepojena s externym tlacovym serverom prostrednictvom USB konektora.
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Ponuka SMTP Setup

Pouzite

Primary SMTP Gateway

Primary SMTP Gateway Port

Secondary SMTP Gateway

Secondary SMTP Gateway Port
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Pre

Nastavenie informacii o SMTP serveri a porte.

Poznamka: 25 je predvolené nastavenie od vyroby pre kazdu
polozku ponuky SMTP Gateway Port.

SMTP Timeout

5-30

Nastavenie mnozstva ¢asu v sekundach pred zastavenim servera
0 pokusanie sa odoslat’ e-mail.

Poznamka: 30 sekund je predvolené nastavenie od vyroby.

Reply Address

Nastavenie adresy pre odpovedanie s max. 128-mi znakmi v e-maili
odoslanom tlagiarfou.

Use SSL

Disabled
Negotiate

Required

Nastavenie tlaciarne na pouzivanie SSL pre zvySenu bezpecnost
pri pripojeni k SMTP serveru.

Poznamky:
¢ Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.

e  Pri pouziti nastavenia Negotiate rozhodne SMTP server, €i sa
pouzije SSL.

SMTP Server Authentication

No authentication required
Login/Plain

CRAM-MD5

Digest-MD5

NTLM

Kerberos 5

Nastavenie typu uzivatelskej autentifikacie, pozadovanej pre prava
na skenovanie do e-mailu.

Poznamka: ,No authentication required” je predvolené nastavenie
od vyroby.

Device-Initiated E-mail

None

Use Device SMTP Credentials

Device Userid

Device Password

Nastavenie, aké prihlasovacie Udaje sa pouziju pri komunikacii s
SMTP serverom.

Poznamky:

e None je predvolené nastavenie od vyroby pre Device-Initiated
E-mail.

e Device Userid a Device Password sa pouzivaju na prihlasenie
na SMTP server, ak je zvolené Use Device SMTP Credentials.
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Ponuka Security

Ponuka Confidential Print

Pouzite

Confidential Job

Pre

Nastavenie obmedzenia tladiarne pre uchovanie dévernych tlaCovych uloh v paméti

Expiration tlagiarne.
Off Poznamky:
1 hour e Ak sa nastavenie ,Confidential Job Expiration“ zmeni poc¢as ulozenia dévernych
4 hours tlacovych uloh v paméti tlaCiarne, €as vyprSania pre také tlacové ulohy sa na novu
predvolenu hodnotu nezmeni.
24 hours
1 week e Ak sa tlaciaren vypne, vSetky déverné ulohy nachadzajuce sa v pamati tlaCiarne sa
vymazu.
Repeat Job Nastavenie obmedzenia tlaiarne pre uchovanie tlacovych uloh.
Expiration
Off
1 hour
4 hours
24 hours
1 week
Verify Job Nastavenie obmedzenia tladiarne pre uchovanie tlaCovych uloh, ktoré vyzaduju overenie.
Expiration
Off
1 hour
4 hours
24 hours
1 week

Reserve Job
Expiration
Off
1 hour
4 hours
24 hours

1 week

Nastavenie obmedzenia tladiarne pre uchovanie tlatovych uloh, ktoré sa tladia neskér.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Security Audit Log

Pouzite Pre
Export Log Umozriuje autorizovanému uzivatelovi exportovat bezpeénostny auditorsky
log.
Poznamka: Log je mozné stiahnut zo zabudovaného web servera a ulozit
v pocitadi.
Delete Log Nastavenie, ¢i sa kontrolny report tlaCovych uloh vymaze.
Yes Poznamka: Yes je predvolené nastavenie od vyroby.
No

Configure Log

Enable Audit
Yes
No

Enable Remote Syslog
No
Yes

Remote Syslog Facility
0-23

Severity of events to log
0-7

Nastavenie spdsobu konfiguracie auditorskych logov.
Poznamky:

e Enable Audit ur€uje, €i su udalosti zaznamenavané do bezpecnostného
auditorského auditorského logu a vzdialeného systémového logu. No je
predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Enable Remote Syslog urCuje, €i sa logy posielaju na vzdialeny server.
No je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Remote Syslog Facility uréuje hodnotu pouzivanu na posielanie
zaznamov na vzdialeny server systémovych dennikov. 4 je predvolené
nastavenie od vyroby.

e Ak je bezpecnostny auditorsky log aktivovany, tak sa zaznamena
hodnota zavaznosti kazdej udalosti. 4 je predvolené nastavenie od
vyroby.
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Ponuka Set Date and Time

Pouzite

Current Date and Time

Pre

UmozZiuje zobrazit aktudlne nastavenia datumu a €asu pre tlaciarer.

Manually Set Date and Time

[zadajte datum/€as]

Zadanie datumu a Casu.
Poznamky:
¢ Manualnym nastavenim datumu a ¢asu sa nastavi Enable NTP na No.

e  Sprievodca vam umozni nastavit datum a ¢as vo formate RRRR-MM-DD-
HH:MM.

Time Zone

[zoznam &asovych pasiem]

Vyber ¢asového pasma.

Poznamka: GMT je predvolené nastavenie od vyroby.

Automatically observe DST

Nastavenie tlagiarne na pouzivanie aplikovatelného zaciatku a konca letného
Casu (DST) suvisiaceho s nastavenim Time Zone tlaciarne.

On
Off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Enable NTP Aktivovanie sietového protokolu ¢asu, ktory synchronizuje hodiny zariadeni na
sieti.
On
Off Poznamky:

¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie sa vypne, ak manualne nastavite datum a ¢as.
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Ponuka Settings
Ponuka General Settings

Pouzite

Display Language

English

Francais

Deutsch

Italiano

Espanol

Dansk

Norsk

Nederlands
Svenska
Portuguese

Suomi

Russian

Polski

Greek

Magyar

Turkce

Cesky

Simplified Chinese
Traditional Chinese
Korean

Japanese

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie jazyka textu zobrazujuceho sa na displeji.

Poznamka: Nie vSetky jazyky su dostupné pre vSetky
tlaGiarne a pre tieto jazyky bude pravdepodobne nutné
nainstalovat Specialny hardvér.

Show Supply Estimates

Show estimates

Do not show estimates

Zobrazenie odhadov spotrebného materialu na oviadacom
paneli tladiarne, na zabudovanom web serveri,
v nastaveniach ponuk a v Statistickych reportoch zariadenia.

Poznamka: ,Show estimates* je predvolené nastavenie od
vyroby.
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Eco-Mode

Off

Energy
Energy/Paper
Paper

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Minimalizuje pouzivanie energie, papiera alebo Specialnych
médii.

Poznamky:

Off je predvolené nastavenie od vyroby. Tymto sa
obnovia v tlaciarni jej predvolené nastavenia od vyroby.

Nastavenie Energy minimalizuje energiu vyuzivanu
tlaciarfiou. Méze byt ovplyvneny vykon, ale nie kvalita
tlace.

Nastavenie Energy/Paper minimalizuje pouzivanie
energie a papiera a Specialnych médii.

Nastavenie Paper minimalizuje mnozstvo papiera a
Specialnych médii potrebnych pre tlacovu ulohu. Méze
byt ovplyvneny vykon, ale nie kvalita tlace.

ADF Loaded Beep

Definovanie uzivatel'ského pipnutia pri vlozeni papiera do

podavaca ADF.
Enabled
Disabled Poznamka: Enabled je predvolené nastavenie od vyroby.
Quiet Mode Znizenie mnozstva hluku vytvaraného tlaciarrfiou.
Off Poznamky:
On

Off je predvolené nastavenie od vyroby. Toto nastavenie
podporuje vykonové Specifikacie pre vasu tlaciarne.

Nastavenie On konfiguruje tlaiarer pre o najmenSiu
produkciu hluku. Toto nastavenie sa najviac hodi pre tla¢
textu a grafiky.

Pre optimalnu tla¢ dokumentov bohatych na farbu
nastavte Quiet Mode na Off.

Vyber Photo v ovladadi tlatiarne mbze deaktivovat rezim
Quiet Mode a poskytnut lepSiu kvalitu tlace a tla€ pri
plnej rychlosti.

Run Initial setup

Yes

No

Dava tlagiarni pokyn pre spustenie sprievodcu nastavenim.

Poznamky:

Yes je predvolené nastavenie od vyroby.

Po dokongeni sprievodcu nastavenim zvolenim Done na
obrazovke vyberu krajiny alebo oblasti sa predvolené
nastavenie zmeni na No.
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Paper Sizes

us

Metric
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Pre

Definovanie predvoleného systému mernych jednotiek pre
velkosti papiera.

Poznamky:
e US je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pociato¢né nastavenie je ur€ené vyberom krajiny alebo
oblasti v pociatoénom sprievodcovi nastavenim.

Scan to PC Port Range

[rozsah portov]

Nastavenie platného rozsahu portov pre tlaiarne za firewall-
om blokujucim porty. Platné porty st uvedené dvomi sadami
Cisiel oddelenych bodkodiarkou.

Poznamka: 9751:12000 je predvolené nastavenie od vyroby.

Home screen customization

Change Language
Copy

E-mail shortcuts
FTP shortcuts
Search Held Jobs
Held jobs
Bookmarks

Jobs by user

Zmena ikon a tlacidiel, ktoré sa zobrazuju na hlavne;j
obrazovke.

Dostupné vybery pre kazdé tlacidlo:
Display
Do not display

Poznamky:

e Display je predvolené nastavenie od vyroby pre Copy, E-
mail, FTP, Search Held Jobs a Held jobs.

¢ Do not display” je predvolené nastavenie od vyroby pre
Change Language, E-mail shortcuts, FTP shortcuts,
Bookmarks a Jobs by user.

One Page Copy

Off
On

Nastavenie képii zo skenera na jednu stranu sucasne.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Background Removal

On
Off

Nastavenie, i sa umozZni odstranenie pozadia s obrazkom
v ulohach kopirovania, odosielania e-mailu alebo FTP.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. Pozadia
obrazka sa odstrani.

Scanner Jam Recovery

Job Level

Page Level

Nastavenie spdsobu, akym by sa mala uloha skenovania
znova nacitat’ po zaseknuti papiera v podavaci ADF.

Poznamka: Job Level je predvolené nastavenie od vyroby.
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Alarms

Alarm Control
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Pre

Nastavenie alarmu, ked' si tlaciaren vyzaduje zasah
operatora. Po aktivacii vam Alarm Control umozni nastavit
pocet zazneni vystraznych zvukov, priCom vam nastavenie
Cartridge Alarm umoznuje zastavit tla€ pri nizkej hladine

Cartridge Alarm Kazety.

Dostupné vybery pre kazdy typ vystrazného hlasenia:

o Off

e Single

e Continuous

Poznamky:

e Single je predvolené nastavenie od vyroby pre Alarm
Control. Zazneju tri kratke pipnutia.

e Off je predvolené nastavenie od vyroby pre Cartridge
Alarm a Staple Alarm. Znamena to, ze nezaznie ziadny
alarm.

e  Pri nastaveni Continuous sa opakuiju tri pipnutia kazdych
10 sekund.

Timeouts Nastavenie €asu necinnosti, po uplynuti ktorého sa po tlaci
ulohy tlagiaren prepne do stavu minimalnej energie.
Sleep Mode
Disabled Poznamky:
1-60 min e 30 min“je predvolené nastavenie od vyroby.

e Disabled sa zobrazi iba v pripade, Ze je Energy
Conserve nastavené na Off.

¢ NiZ3ie nastavenia Setria viac energie, ale mozu
vyzadovat dlhSie ¢asy zahrievania.

e  Zvolte vysoké nastavenie, ak sa tlaCiaren vyuziva
neustale. Za beznych okolnosti sa tymto uchova
tlaciaren pripravena pre tla¢ s minimalnym ¢asom
zahrievania.

Timeouts Nastavenie tlaciarne na prevadzku pri znizenom elektrickom

Hibernate Timeout

Disabled
1-3 hours
6 hours
1-3 days
1-2 weeks

1 month

napajani.
Poznamky:
e Disabled je predvolené nastavenie od vyroby pre

tlaciarne Triedy A a Triedy B, okrem krajin Europskej
Unie, Kanady a Svajéiarska.

e 3 days"je predvolené nastavenie od vyroby pre
tlaciarne Triedy B vo vSetkych krajinach Eurdpskej unie
a vo Svajciarsku.
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Timeouts

Screen Timeout
15-300 sec

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundéach, pocas ktorého
tlaGiaren ¢aka pred obnovenim stavu Ready.

Poznamka: ,30 sec” je predvolené nastavenie od vyroby.

Timeouts

Print Timeout

Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého
tlaGiaren ¢aka na prijem spravy koniec ulohy pred zrusenim
pripomienky tlacovej ulohy.

Disabled Poznamky:
1-255 sec

e 90 sec” je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po uplynuti Casovaca sa vytlaci kazda CiastoCne
vytlacena strana a potom skener skontroluje, ¢i neakaju
nové tlacové ulohy.

¢ Nastavenie Print Timeout je dostupné iba pri pouZivani
emulacie PCL. Toto nastavenie nema ziadny vplyv na
tlacové ulohy emulacie PostScript.

Timeouts Nastavenie ¢asového intervalu v sekundach, pocas ktorého

Wait Timeout
Disabled
15-65535 sec

tlaCiaren ¢aka na dalSie udaje pred zruSenim tlacovej ulohy.

Poznamky:

e 40 sec” je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Wait Timeout je dostupné iba vtedy, ak
skener pouziva emulaciu PostScript. Toto nastavenie

nema ziadny vplyv na tla¢ové ulohy emulacie PCL alebo
PPDS.

Error Recovery

Auto Reboot
Reboot when idle
Reboot always

Reboot never

Nastavenie tlagiarne na restart pri vyskyte chyby.

Poznamka: ,Reboot always” je predvolené nastavenie od
vyroby.

Error Recovery

Max Auto Reboots
1-20

Ur&enie poctu automatickych redtartov, ktoré méze tlaciaren
vykonat.

Poznamky:

e 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

e Ak tlaciarefl v ramci ur€itého €asového intervalu vykona
pocet automatickych restartov, ktory je totoZny

s nastavenim v tladiarni, tak tlaCiaren zobrazi namiesto
redtartu aplikovatelnu chybu.
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Print Recovery

Auto Continue
Disabled
5-255

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Umoznuje tlagiarni automaticky pokracovat v tlaci pri urcitych
offline situaciach v pripade jej nevyrieSenia v ramci
uvedeného €asového intervalu.

Poznamka: Disabled je predvolené nastavenie od vyroby.

Print Recovery

Jam Recovery
On
Off
Auto

Nastavenie, i tlaciarefi znova vytlaci zaseknuté strany.
Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciarefi
znova vytlaci zaseknuté strany, ak nie je pamat
pozadovana pre uchovanie stran potrebna pre ostatné
ulohy tlagiarne.

e On nastavi tlaCiaren, aby vzdy znova vytladila zaseknuté
strany.

e Off nastavi tlaCiaren, aby nikdy znova nevytlacila
zaseknuté strany.

Print Recovery

Page Protect
Off
On

UmozZriuje tlaCiarni uspesne vytladit stranu, ktora sa
z nejakého dévodu nevytladila.

Poznamky:
o Off je predvolené nastavenie od vyroby. Vytlaci
Ciasto¢nu stranu v pripade, Ze nie je k dispozicii

dostatocné mnozstvo pamate pre vytlaCenie celej strany.

e On nastavi tlaCiaren, aby spracovala celu stranu tak, aby
sa vytlacila cela strana.

Hibernate Timeout on Connection

Hibernate
Do Not Hibernate

Prepnutie tladiarne do rezimu dlhodobého spanku aj
v pripade, Ze je aktivne eternetové pripojenie.

Poznamka: Do Not Hibernate je predvolené nastavenie od
vyroby.

Press Sleep Button

Do Nothing
Sleep

Hibernate

Ur&enie, ako tlaciaren pocas stavu necinnosti reaguje na
kratke stlaenie tlacidla Sleep.

Poznamka: Sleep je predvolené nastavenie od vyroby.

Press and Hold Sleep Button

Do Nothing
Sleep

Hibernate

Ur&enie, ako tlaciaren pocas stavu necinnosti reaguje na dihé
stlacenie tlacidla Sleep.

Poznamka: Do Nothing je predvolené nastavenie od vyroby.
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Factory Defaults

Do Not Restore

Restore Now

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Obnova predvolenych nastaveni tlagiarne od vyroby.
Poznamky:

e Do Not Restore je predvolené nastavenie od vyroby.
Tymto sa uchovaju uzivatefom definované nastavenia.

¢ Nastavenie Restore Now obnovi vSetky predvolené
nastavenia skenera okrem nastaveni ponuky
Network/Ports. VSetky stiahnuté prostriedky ulozené v
pamati RAM sa vymazu.

Custom Home Message

Off

IP Address

Hostname

Contact Name

Location

Zero Configuration Name

Custom Text [X]

Zobrazenie informacii tykajucich sa zvolenych hlaseni
Custom Home Messages na displeji ovladacieho panela
tlaciarne.
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Ponuka Copy Settings

Pouzite Pre
Content Type Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.
Text Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.
Graphics
Text/Photo
Photo
Content Source Definujte ako je vytvoreny originalny dokument.
Black/White Laser Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.
Color Laser
Inkjet
Photo/Film
Magazine
Newspaper
Press
Other
Color Nastavenie, ¢i sa uloha vytlaci farebne.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Allow color copies Aktivovanie farby v képiach.
On Poznamky:
Off . . . ,
e On je predvolené nastavenie od vyroby.
¢ Nastavenie tejto polozky na Off skryje vSetky farebné ponuky.
¢ Toto nastavenie prepiSe nastavenie Color.
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Sides (Duplex)

1 sided to 1 sided
1 sided to 2 sided
2 sided to 1 sided
2 sided to 2 sided

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie, Ci je originalny dokument duplexny (obojstranny) alebo simplexny
(jednostranny) a nasledné definovanie, ¢i by mala byt képia duplexna alebo
simplexna.

Poznamky:

e 1sided to 1 sided—Originalny dokument ma tla¢ na jednu stranu. Kopia
bude mat tiez tla¢ na jednej strane.

e 1sided to 2 sided—Originalny dokument ma tla¢ na jednu stranu. Képia
bude mat tla¢ na obidve strany.

e 2 sided to 1 sided—Originalny dokument ma tla¢ na obidve strany. Képia
bude mat tla€ iba na jednu stranu.

e 2 sided to 2 sided—Originalny dokument ma tla¢ na obidve strany. Képia
bude mat tiez tla¢ na obidve strany.

Paper Saver

Off

2-up Portrait
4-up Portrait
2-up Landscape

4-up Landscape

Nastavenie dvoch alebo Styroch listov originalneho dokumentu dokopy na
rovnaku stranu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Print Page Borders

Povolenie okrajov stran vo vytlacenych képiach.

On Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Collate Pri vytvarani viacerych képii ulohy uchovava strany tlacovej ulohy usporiadané

(1,1,1) (2,2,2)
(1.2,3) (1.,2,3)

po poradi.

Poznamka: Predvolené nastavenie od vyroby je ,(1,2,3) (1,2,3)".
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Pouzite

Original Size

Letter

Legal
Executive
Folio
Statement
Oficio (Mexico)
Universal
Mixed Sizes
A4

A5

A6

JIS B5
Custom Scan Size [X]
Book Original
Business Card
3x5in.

4 x6in.

ID Card

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Poznamky:

e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
medzinarodné nastavenie od vyroby.

e Velkosti papiera Legal, Folio a Oficio (Mexico) su podporované iba
v podavaci ADF.

Copy To Source

Tray [X]
Single Sheet Feeder
Multi-Page Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre ulohy kopirovania.

Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Transparency Separators

On
Off

Umiestnenie listu papiera medzi priehladné félie.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Separator Sheets

Off

Between Copies
Between Jobs
Between Pages

Umiestnenie listu papiera medzi strany, kopie alebo ulohy na z&klade zvolene;j
hodnoty.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Separator Sheet Source

Tray [X]
Multi-Page Feeder

Urcenie zdroja oddelovacich listov.

Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Darkness

1-9
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Pre

Nastavenie urovne tmavosti pre ulohu kopirovania.

Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Number of Copies

1-999

Nastavenie poctu kopii pre ulohu kopirovania.

Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Overlay

Confidential
Copy

Draft
Urgent
Custom

Off

Nastavenie informacii o hlavi¢ke/zapati a ich umiestnenia na stranke.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow priority copies

On
Off

Umozriuje preruSenie tlatovej ulohy pre kopirovanie strany alebo dokumentu.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Save as Shortcut

On
Off

Umoznuje ulozZenie uzivatel'skych nastaveni kopirovania ako skratenej volby.

Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.

Background Removal

-4 a2 4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Auto Center

Off
On

Umoziiuje automaticky vycentrovat képiu na stranu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Color Dropout

Color Dropout
None
Red
Green

Blue

Default Red Threshold

0-255

Default Green Threshold

0-255

Default Blue Threshold

0-255

CX310 Series - Navod na pouzitie
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Nastavenie, ktora farba sa ma znizit po€as kopii a mnozstva zvySenia alebo
znizenia straty.

Poznamky:
¢ None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.

e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.

Contrast

0-5

Best for content

Nastavenie kontrastu pouzitého pre ulohu kopirovania.

Poznamka: ,Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu origindlneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Off
On

Vytvorenie negativneho obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail

-4az4

Nastavenie mnozZstva detailov tiefiov viditelnych v képii.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan edge to edge

Povolenie skenovania originalneho dokumentu od okraja po okraj.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Off
On
Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kdpie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
Temperature Umoznuje uzivatelovi Specifikovat ,teplé” alebo ,studené” vystupy.
4a34 Poznamka: ,Studené” hodnoty vytvaraju modrejsi vystup nez pri predvolenych

hodnotach, zatial ¢o ,teplé“ hodnoty vytvaraju cervensi vystup nez pri
predvolenych hodnotach.
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Ponuka E-mail Settings

Pouzite

E-mail Server Setup

Send me a copy
Never appears
On by default
Off by default
Always On

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Odosielanie kopie e-mailu odosielatefovi.

Poznamka: ,Never appears” je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail Server Setup

Max E-mail size
0-65535 KB

Nastavenie maximalnej velkosti e-mailu v kilobajtoch (KB).

Poznamka: E-maily nad uvedend maximalnu velkost sa neodoslu.

Format

PDF (.pdf)
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)

Nastavenie formatu skenovaného suboru.

Poznamka: ,PDF (.pdf)” je predvolené nastavenie od vyroby.

PDF Version

1.2-1.6
A-la

Nastavenie verzie PDF suboru, ktory sa bude skenovat do e-mailu.

Poznamka: 1.5 je predvolené nastavenie od vyroby.

Content Type

Text
Graphics
Text/Photo
Photo

Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.

Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.

Content Source

Black/White Laser
Color Laser

Inkjet

Photo/Film
Magazine
Newspaper

Press

Other

Definujte ako je vytvoreny originalny dokument.

Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite Pre
Color Nastavenie, €i sa maju ulohy tladit farebne.
Off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Resolution Nastavenie poctu bodov na palec pre skenovanie.
75 dpi Poznamka: ,150 dpi“ je predvolené nastavenie od vyroby.
150 dpi
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi
Darkness Uprava tmavosti vystupu.
1-9 Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
Orientation Nastavenie orientacie skenovaného obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Letter Poznamky:
Legal e A4 je predvolené medzinarodné nastavenie od vyroby. Letter je
Executive predvolené nastavenie od vyroby pre USA.
Folio e Velkosti papiera Legal, Folio a Oficio (Mexico) st podporované iba
Statement v podavaci ADF.

Oficio (Mexico)
Universal
Mixed Sizes
A4

A5

A6

JIS B5
Custom Scan Size [X]
Book Original
Business Card
3x5in.

4 x6in.
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Sides (Duplex)
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Urcuje spdsob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.

Off Poznamky:
Long edge e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge .
e Long edge”znamena, Ze sa strany budu viazat po pozdiznom okraji
papiera (favy okraj pri tlaci na vysku a horny okraj pri tlaci na Sirku).
e ,Short edge” znamena, Ze sa strany budu viazat' po kratSom okraji
papiera (horny okraj pri tlaci na vySku a lavy okraj pri tlaci na Sirku).
JPEG Quality Nastavenie kvality fotografického obrazka JPEG v spojeni s velkostou a

Best for content
5-90

kvalitou suboru obrazka.

Poznamky:

e Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

e 5 znizuje velkost suboru, ale kvalita obrazka sa zniZi.

e 90 poskytuje najlepSiu kvalitu obrazka, ale velkost suboru je velmi velka.

e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.

Text Default

5-90

Nastavenie kvality textu vo vztahu k velkosti suboru a kvalite obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Text/Photo Default

5-90

Nastavenie kvality textového/foto obrazka vo vztahu k velkosti suboru
a kvalite obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Photo Default

5-90

Nastavenie kvality fotografického obrazka v spojeni s velkostou a kvalitou
obrazka.

Poznamka: 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail images sent as

Attachment
Web Link

Nastavenie spdsobu, akym sa obrazky odosielaju.

Poznamka: Attachment je predvolené nastavenie od vyroby.

Use Multi-Page TIFF

On
Off

Poskytuje vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi
subormi TIFF. Pre viacstranovu ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud
jeden subor TIFF so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre
kazdu stranu ulohy.

Poznamky:

¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.
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Pouzite

Transmission Log

Print log
Do not print log

Print only for error
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Pre

Nastavenie, €i sa ma alebo nema tlagit zaznam o prenose.

Poznamka: ,Print log“ je predvolené nastavenie od vyroby.

Log Paper Source

Tray [X]

Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre tla¢ zaznamov o e-mailoch.

Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

E-mail Bit Depth

1 bit
8 bit

Aktivuje rezim Text/Photo pre vytvaranie mensich velkosti suborov pomocou
1-bitovych obrazkov pri nastaveni Color na Off.

Poznamka: ,8 bit“ je predvolené nastavenie od vyroby.

Allow Save as Shortcut

On
Off

UloZenie e-mailovych adries ako skratenych predvolieb.
Poznamky:
¢ On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pri nastaveni na Off sa tlacidlo ,Save as Shortcut* nezobrazi na cielovej
obrazovke e-mailu.

Background Removal

-4 a2 4

Nastavenie mnozstva pozadia viditelného v naskenovanom obrazku.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Dropout

Color Dropout
None
Red
Green
Blue

Default Red Threshold
0-255

Default Green Threshold
0-255

Default Blue Threshold
0-255

Nastavenie, ktora farba sa ma znizit po€as skenovania a mnozstva zvySenia
alebo znizenia straty.

Poznamky:
¢ None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.

e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.

Contrast

0-5

Best for content

Nastavenie kontrastu vystupu.

Poznamka: ,Best for content* je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Mirror Image

Off
On

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Vytvorenie obrazu originadlneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Off
On

Vytvorenie negativneho obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail

-4 a2 4

Nastavenie mnozZstva detailov tiefiov viditelnych v képii.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan edge to edge

Povolenie skenovania originalneho dokumentu od okraja po okraj.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
Sharpness Nastavenie mnozstva ostrosti kopie.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
Temperature Umozriuje uzivatelovi Specifikovat’ ,teplé® alebo ,studené” vystupy.
-4az4 Poznamka: ,Studené” hodnoty vytvaraju modrejsi vystup nez pri
predvolenych hodnotach, zatial ¢o ,teplé“ hodnoty vytvaraju Cervensi vystup
nez pri predvolenych hodnotach.
Use cc:/bec: Aktivuje pouzivanie poli ,cc* a ,bcc”.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
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Ponuka FTP Settings

Pouzite Pre

Format Nastavenie formatu suboru pre odosielanie cez FTP.

PDF (.pdf) Poznamka: ,PDF (.pdf)* je predvolené nastavenie od vyroby.
Secure PDF
TIFF (.tif)
JPEG (.jpg)
XPS (.xps)

PDF Version Nastavenie verzie PDF suboru pre FTP.

1.2-1.6 Poznamka: 1.5 je predvolené nastavenie od vyroby.

A-la

Content Type Nastavenie obsahu originalneho dokumentu.

Text Poznamka: Text/Photo je predvolené nastavenie od vyroby.
Graphics
Text/Photo
Photo

Content Source Definujte ako je vytvoreny originalny dokument.

Black/White Laser Poznamka: Color Laser je predvolené nastavenie od vyroby.
Color Laser
Inkjet
Photo/Film
Magazine
Newspaper
Press

Other

Color Nastavenie, ¢i sa maju ulohy tladit farebne.

Off Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
On
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Pouzite Pre
Resolution Nastavenie kvality skenovania v bodoch na palec (dpi).
75 dpi Poznamka: ,150 dpi“ je predvolené nastavenie od vyroby.
150 dpi
200 dpi
300 dpi
400 dpi
600 dpi
Darkness Uprava tmavosti vystupu.
1-9 Poznamka: 5 je predvolené nastavenie od vyroby.
Orientation Nastavenie orientacie skenovaného obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Original Size Nastavenie velkosti papiera dokumentu, ktory sa prave skenuje.
Letter Poznamky:
Legal e Letter je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. A4 je predvolené
Executive medzinarodné nastavenie od vyroby.
Folio e Velkosti papiera Legal, Folio a Oficio (Mexico) s podporované iba
Statement \ podéva(':i ADF.

Oficio (Mexico)
Universal
Mixed Sizes
A4

A5

A6

JIS B5
Custom Scan Size [x]
Book Original
Business Card
3x5in.

4 x6in.
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Sides (Duplex)
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Pre

Urcuje spdsob, akym sa na strane orientuje text a grafické objekty.

Off Poznamky:
Long edge e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Short edge )
e Long edge” nastavi vazbu pozdiz dlhSieho okraja strany (lavy okraj pri
stranach na vysku a horny okraj pri stranach na Sirku).
e ,Short edge” nastavi vazbu pozdiz krat$ieho okraja strany (horny okraj pri
stranach na vysku a lavy okraj pri stranach na Sirku).
JPEG Quality Nastavenie kvality fotografického obrazka JPEG v spojeni s velkostou a

Best for content
5-90

kvalitou suboru obrazka.

Poznamky:

e Best for content” je predvolené nastavenie od vyroby.

e 5 2zniZi kvalitu obrazka a velkost suboru.

e 90 vytvara najlepSiu kvalitu obrazka pri zvySenej velkosti suboru.

e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.

Text Default

5-90

Nastavenie kvality textu vo vztahu k velkosti a kvalite obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Text/Photo Default

5-90

Nastavenie kvality textového alebo fotografického obrazka vo vztahu
k velkosti a kvalite obrazka.

Poznamka: 75 je predvolené nastavenie od vyroby.

Photo Default

5-90

Nastavenie kvality fotografického obrazka vo vztahu k velkosti a kvalite
obrazka.

Poznamka: 50 je predvolené nastavenie od vyroby.

Use Multi-Page TIFF

On
Off

Vyber medzi jednostranovymi subormi TIFF a viacstranovymi subormi TIFF.
Pre viacstranovu ulohu skenovania do e-mailu sa vytvori bud jeden subor
TIFF so vSetkymi stranami, alebo viac suborov TIFF, jeden pre kazdu stranu
ulohy.

Poznamky:

e On je predvolené nastavenie od vyroby.

e Tato polozka ponuky sa aplikuje na vSetky funkcie skenovania.
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Pouzite Pre
Transmission Log Nastavenie, €i sa ma alebo nema tladit zaznam o prenose.
Print log Poznamka: ,Print log“ je predvolené nastavenie od vyroby.

Do not print log

Print only for error

Log Paper Source Nastavenie zdroja papiera pri tlaci zaznamov FTP.

Tray [X] Poznamka: Tray 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Manual Feeder

FTP bit Depth Aktivuje rezim Text/Photo pre mensie velkosti suborov pomocou 1-bitovych
obrazkov pri nastaveni Color na Off.
8 bit
1 bit Poznamka: ,8 bit“ je predvolené nastavenie od vyroby.
Custom Job Scanning Kopirovanie dokumentu, ktory obsahuje zmieSané velkosti papiera, do jednej
ulohy skenovania.
On
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Allow Save as Shortcut Umoznuje vytvorenie skratenych volieb pre FTP adresy.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby.
Off
Background Removal Nastavenie mnozstva pozadia viditelného na kopii.
-4az4 Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.
Color Dropout Nastavenie, ktora farba sa ma znizit po€as skenovania a mnozstva zvySenia

alebo zniZenia straty.
Color Dropout
Poznamky:
None y

Red ¢ None je predvolené nastavenie od vyroby pre Color Dropout.
Green e 128 je predvolené nastavenie od vyroby pre prah kazdej farby.
Blue

Default Red Threshold
0-255

Default Green Threshold
0-255

Default Blue Threshold
0-255
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Pouzite

Contrast

0-5

Best for content
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Pre

Nastavenie kontrastu vystupu.

Poznamka: ,Best for content* je predvolené nastavenie od vyroby.

Mirror Image

Off
On

Vytvorenie obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Negative Image

Off
On

Vytvorenie negativneho obrazu originalneho dokumentu.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Shadow Detail

-4az4

Nastavenie mnozZstva detailov tiefiov viditelnych v képii.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Scan edge to edge

Povolenie skenovania originalneho dokumentu od okraja po okraj.

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On

Sharpness Nastavenie mnoZstva ostrosti skenovaného obrazka.
1-5 Poznamka: 3 je predvolené nastavenie od vyroby.
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Print Settings

Ponuka Setup
Pouzite Pre
Printer Language Nastavenie predvoleného jazyka tlaiarne.
PCL Emulation Poznamky:

PS Emulation e PS Emulation je predvolené nastavenie od vyroby.

Emulacia PS vyuziva PS interpreter pre spracovanie
tlacovych uloh.

e  Emulacia PCL vyuziva PCL interpreter pre spracovanie
tlacovych uloh.

¢ Nastavenie jazyka tlaciarne ako predvoleného nezabrani
softvérovému programu odosielat tlacové ulohy, ktoré
vyuZzivaju iny jazyk tlaciarne.

Print Area Nastavenie logickej a fyzickej oblasti tlaCe.
Normal Poznamky:
Fit To Page

¢ Normal je predvolené nastavenie od vyroby. Pri pokuse
Whole Page o tla€ udajov v netladitelnej oblasti definovanej
nastavenim Normal tladiaren oreze obrazok.

o Fit To Page prispdsobi obsah strany zvolenej velkosti
papiera.

e Nastavenie Whole Page umoznuje, aby sa obraz
presunul do netlacitelnej oblasti definovanej nastavenim
Normal, ale tla€iarefi oreZze obraz na okrajoch
nastavenia Normal. Toto nastavenie ovplyvriuje iba
strany vytlacené pomocou PCL 5e interpretera a nema
Ziadny vplyv na strany tlaéené pomocou PCL XL alebo
PostScript interpretera.

Printer Usage Nastavenie pouzivania farebného toneru pocas tlace.
Max Yield Poznamka: Max Yield je predvolené nastavenie od vyroby.
Max Speed
Black Only Mode Nastavenie tlaciarne pre tla¢ textu a grafiky iba pomocou
Ciernej
On

Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Resource Save

On
Off
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Pre

Nastavenie spdsobu, akym tlagiaref zaobchadza s do¢asne
stiahnutymi prostriedkami, akymi su napr. fonty a makra
ulozené v pamati RAM, pri prijme ulohy, ktora vyzaduje viac
pamate ako je dostupné.

Poznamky:

e Off je predvolené nastavenie od vyroby. Off nastavi
tlaciaren, aby uchovala stiahnuté prostriedky iba
dovtedy, kym nie je potrebna pamat. Stiahnuté
prostriedky sa vymazu za u¢elom spracovania tlacovych
uloh.

¢ Nastavenie On uchova stiahnuté prostriedky pocas
zmien jazyka a resetovani tlaCiarne. Ak sa v tlaciarni
minie pamat, zobrazi sa Memory full [38], ale
stiahnuté prostriedky sa nevymazu.
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Ponuka Finishing

Pouzite

Sides (Duplex)

1 sided
2 sided
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Pre

Nastavenie, i je duplexnd (2-stranna) tla¢ nastavena ako uzivatelské
predvolené nastavenie pre vSetky tlacové ulohy.

Poznamky:

e 1-sided” je predvolené nastavenie od vyroby.

e Obojstrannu tla¢ je mozné nastavit v softvérovom programe.
Pre uzivatelov systému Windows:

Kliknite na File >Print a potom kliknite na Properties, Preferences,
Options alebo Setup.

Pre uzivatelov Macintosh:

Zvolte File >Print a upravte nastavenia v dialégovom okne tlace
a rozbalovacich ponukach.

Duplex Binding

Definuje vazbu pre duplexné strany v spojeni s orientaciou strany.

Do Not Print je predvolené
nastavenie od vyroby.

Print

Long Edge Poznamky:

Short Edge e Long Edge je predvolené nastavenie od vyroby. Predpoklad4 sa, Ze je
vazba umiestnena na dlh§om okraiji strany (favy okraj stran pri orientacii
na vySku a horny okraj stran pri orientacii na Sirku).

e Short Edge predpoklada, ze je vazba umiestnena na kratSom okraji
strany (horny okraj stran pri orientacii na vysSku a lavy okraj stran pri
orientacii na Sirku).

Copies Nastavenie predvoleného poctu kopii pre kazdu tlacovu ulohu.

1-999 Poznamka: 1 je predvolené nastavenie od vyroby.

Blank Pages Nastavenie, ¢i sa do tlaCovej ulohy vkladaju prazdne strany.

Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.

Collate

(11,1)(2,2,2)
(1,2,3) (1,2,3)

Zoradovanie stran tlaCovej ulohy po poradi pri tlaci viacerych kopii.
Poznamka: ,(1,2,3) (1,2,3)" je predvolené nastavenie od vyroby.

Poznamky:
e ,(1,2,3) (1,2,3)" je predvolené nastavenie od vyroby.

o ,(1,1,1,)(2,2,2) stohuje tlacovu ulohu postupne.
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Pouzite

Separator Sheets

Off
Between Copies
Between Jobs

Between Pages
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Pre

Nastavenie, ¢i sa vkladaju prazdne oddelovacie listy.
Poznamky:
o Off je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Between Copies vklada prazdny oddelovaci list medzi kazdu
kopiu tlaCovej tlohy, ak je Collate nastavené na ,(1,2,3) (1,2,3)". Ak je
Collate nastavené na ,(1,1,1) (2,2,2)", prazdna strana sa vlozi medzi
kazdu sadu vytlacenych stran, napr. po vSetkych stranach 1 a po
vSetkych stranach 2.

¢ Nastavenie Between Jobs vklada prazdny list medzi tlacové ulohy.
¢ Nastavenie Between Pages vklada prazdny list medzi kazdu stranu

tlaCovej ulohy. Toto nastavenie je uzitocné pri tlaci priehlfadnych olii
alebo vkladani prazdnych stran do dokumentov kvoli poznamkam.

Separator Source

Tray [X]

Manual Feeder

Nastavenie zdroja papiera pre oddelovacie listy.

Poznamka: Tray 1 (Standardny zasobnik) je predvolené nastavenie od
vyroby.

Paper Saver

Off
2-Up
3-Up
4-Up
6-Up
9-Up
12-Up
16-Up

Tla¢ niekolkych stran na jeden list papiera.
Poznamky:
o Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Po zvoleni poctu stran na list sa velkost kazdej strany prispdsobi tak, aby
bolo mozné dany pocet poZzadovanych stran zobrazit' na jednom liste.

Paper Saver Ordering

Horizontal
Reverse Horizontal
Reverse Vertical

Vertical

Nastavenie poradia, v ktorom sa tlacia strany na jeden list pri pouzivani
SetriCa papiera (Paper Saver).

Poznamky:
e Horizontal je predvolené nastavenie od vyroby.

e Pozicia zavisi od poctu stran a od toho, &i su obrazy orientované na
vysku alebo na Sirku.

Paper Saver Orientation

Auto
Landscape

Portrait

Nastavenie orientécie, pri ktorej sa tlagia strany na jeden list.

Poznamka: Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Tlaciaren si zvoli medzi
Landscape Portrait (Na vySku) a Landscape (Na Sirku).

-139-




CX310 Series - Navod na pouzitie

Paper Saver Border Tlag okraja pri pouzivani Setrica papiera (Paper Saver).
None Poznamka: None je predvolené nastavenie od vyroby.
Solid
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Ponuka Quality

Pouzite

Print Mode

Color
Black Only

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie Ciernobielej alebo farebnej tlace.
Poznamky:
e Color je predvolené nastavenie.

o Ovladac tlaciarne dokaze toto nastavenie prepisat.

Color Correction

Auto
Off

Manual

Nastavenie farebného vystupu na vytlacenej strane.
Poznamky:

e Auto je predvolené nastavenie od vyroby. Toto nastavenie aplikuje rozdielne
prevodové tabulky farieb na kazdy objekt na vytlacenej strane.

e Off vypne korekciu farieb.

e Manual umoznuje Upravu tabuliek farieb pomocou nastaveni dostupnych v
ponuke Manual Color.

e  Kvdli rozdielom v aditivnych a subtraktivnych farbach nie je mozné
duplikovat' niektoré farby zobrazované na pocitacovych monitoroch.

Print Resolution

1200 dpi
4800 CQ

Nastavenie rozliSenia vytlacku v bodoch na palec alebo vo farebnej kvalite (CQ).

Poznamka: 4800 CQ je predvolené nastavenie od vyroby.

Toner Darkness

1-5

Zosvetlenie alebo stmavnutie tlateného vystupu.
Poznamky:
e 4 je predvolené nastavenie od vyroby.

e Vyberom menSieho Cisla méze pomahat Setrit toner.
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Pouzite

Enhance Fine Lines
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Pre

Aktivuje rezim tlace pre subory, akymi su napr. stavebné vykresy, mapy, schémy
dosiek ploSnych spojov a blokovych schém.

On
Poznamky:
off y
e Off je predvolené nastavenie od vyroby.
e Za ucelom nastavenia tejto moznosti pomocou zabudovaného web servera
zadaijte IP adresu sietovej tlaCiarne do adresového riadka web prehliadaca.
e Tuto moznost je mozné nastavit v softvérovom programe.
Pre uzivatelov systému Windows:
Kliknite na File >Print a potom kliknite na Properties, Preferences,
Options alebo Setup.
Pre uzivatelov Macintosh:
Zvolte File >Print a upravte nastavenia v dialégovom okne Print
a rozbalovacich ponukach.
Color Saver Znizenie mnozstva tonera pouzivaného pre grafiku a obrazky. Mnozstvo tonera
pouzivaného pre text sa neznizi.
On
Poznamky:
off y

o Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e  On prepiSe nastavenia Toner Darkness.

RGB Brightness

-6az6

Uprava vytladku bud jeho zosvetlenim alebo stmavnutim. Zosvetlenim vytlacku
mozete Setrit’ toner.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

RGB Contrast

0-5

Uprava kontrastu tladenych objektov.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

RGB Saturation

0-5

Nastavenie sytosti farebnych vystupov.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

- 142 -




Pouzite

Color Balance

Cyan
-5az5
Magenta
-5az5
Yellow
-5az5
Black
-5azb5

Reset Defaults

CX310 Series - Navod na pouzitie

Pre

Nastavenie farby v tlaenom vystupe zvySenim alebo zniZenim mnozstva tonera
pouzivaného pre kazdu farbu.

Poznamka: 0 je predvolené nastavenie od vyroby.

Color Samples

SRGB Display
sRGB Vivid
Display—True Black
Vivid

Off—RGB

US CMYK

Euro CMYK

Vivid CMYK
Off—CMYK

Tlag vzorovych stran pre kazdu prevodovu tabulku farieb RGB a CMYK
Poznamky:
e Vyberom akéhokolvek nastavenia sa vytlaCi vzorka.

e Farebné vzorky sa skladaju z niekolkych farebnych $tvorcov kombinacii
RGB alebo CMYK, ktoré vytvoria vyplianu farbu. Tieto strany je mozné
pouzit’ pri rozhodovani, ktoré kombinacie sa maju pouzit pre ziskanie
pozadovaného tlacového vystupu.

e  Za UCelom pristupu k uplnému zoznamu stran s farebnymi Sablénami
pomocou zabudovaného web servera zadajte IP adresu sietovej tlaCiarne
do adresového riadka web prehliadaca.
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Pouzite

Manual Color

RGB Image
RGB Text
RGB Graphics
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Pre

Nastavenie farbovych konverzii RGB.
Vyberte jednu z nasledovnych moznosti:
Vivid
SRGB Display
Display—True Black
sRGB Vivid
Off
Poznamky:

e sRGB Display je predvolené nastavenie pre RGB Image. Aplikuje sa
prevodova tabulka farieb, ktora sa pokusa vytvorit vystup, ktory sa zhoduje
s farbami zobrazovanymi na pocitacovom monitore.

e sRGB Vivid je predvolené nastavenie od vyroby pre RGB Text a RGB
Graphics. Aplikuje tabulku farieb, ktora zvySi sytost farieb. Toto je
uprednosthované nastavenie pre grafiku a text.

e Vivid aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vytvara svetlejSie a sytejSie
farby.

e Display—True Black® aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora vyuziva iba
Cierny toner pre neutralne odtiene Sede;j.

e Off vypne konverziu farieb.

Manual Color (pokracovanie)

CMYK Image
CMYK Text
CMYK Graphics

Nastavenie farbovych konverzii CMYK.
Vyberte jednu z nasledovnych moznosti:

US CMYK
Euro CMYK
Vivid CMYK
Off
Poznamky:

e US CMYK je predvolené nastavenie od vyroby. Toto aplikuje prevodovu
tabulku farieb, ktora sa pokusa vytvorit vystup, ktory sa zhoduje s farebnym
vystupom SWOP.

e Euro CMYK je medzinarodné predvolené nastavenie od vyroby. Toto
aplikuje prevodovu tabulku farieb, ktora sa pokusa vytvorit’ vystup, ktory sa
zhoduje s farebnym vystupom Euroscale.

e Vivid CMYK zvysi sytost farieb pre prevodovu tabulku farieb US.

e  Off vypne konverziu farieb.

Spot Color Replacement

Priradenie prislusnych hodnét CMYK pomenovanym priamym farbam.

Poznamka: Tato ponuka je dostupna iba na zabudovanom web serveri
tlaciarne.
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Pouzite Pre

Color Adjust Spusti sa opatovna kalibracia prevodovych tabuliek farieb a umozni tlaciarni
vykonat nastavenia pre farebné variacie vo vystupe.

Poznamky:

o Uprava farby sa spusti po vybere tejto ponuky. Na displeji je zobrazené
hlasenie adjusting color, kym sa tento proces neskongi.

e Farebné variacie vo vystupe niekedy maju za nasledok premenlivé
podmienky, akymi st napr. izbova teplota a vihkost. Farebné Upravy su
vytvarané na zaklade algoritmov tlaciarne. Zarovnanie farieb (registracia) sa
pocas tohto procesu opatovne prekalibruje.

Ponuka Utilities

Pouzite Pre
Activate Hex Trace Asistencia pri izolovani problému s tlaovou ulohou.
Poznamky:

e Po zvoleni Activate sa vSetky udaje odoslané do tlaiarne vytlacia v
hexadecimalnom a znakovom prevedeni a kontrolné kédy sa nespustia.

e Hex Trace opustite alebo deaktivujete vypnutim alebo resetovanim

tlaCiarne.
Coverage Estimator Poskytuje odhad percentualneho pokrytia azurovej, purpurovej, Zltej a Ciernej
farby na strane. Tento odhad sa vytlai na oddelovace;j strane.
Off
on Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
Ponuka XPS
Pouzite
Print Error Pages Tlag strany s informaciami o chybach, vratane chyb znaciek XML.
Off Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
On
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Pouzite

Scale to Fit

Yes
No
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Pre

Prispdsobenie obsahu strany tak, aby sa vytlagil na zvolenu velkost
papiera.

Poznamka: No je predvolené nastavenie od vyroby.

Annotations

Do Not Print je predvolené
nastavenie od vyroby.

Print

Tla€ poznamok v PDF dokumente.

Poznamka: Do Not Print je predvolené nastavenie od vyroby.

Ponuka PostScript

Pouzite

Print PS Error

On
Off

Pre

Tlag strany s chybou PostScript.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Lock PS Startup Mode

On
Off

Umoznuje uzivatelom deaktivovat subor SysStart.

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

Image Smoothing

On
Off

VylepSenie kontrastu a ostrosti obrazkov s nizkym rozliSenim
a vyhladenie ich farebnych prechodov.

Poznamky:
e  Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Image Smoothing nema Ziadny vplyv na obrazky, ktoré
maju rozliSenie 300 dpi alebo viac.
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Ponuka PCL Emul

Pouzite

Font Source
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Pre

Ur&enie sady fontov pouzivanych v ponuke Font Name.

Resident Poznamky:
Download e ,Resident” je predvolené nastavenie od vyroby. Zobrazi predvolenu
All sadu fontov od vyroby stiahnutych v paméati RAM.
e ,Download” zobrazi vetky fonty stiahnuté do paméate RAM.
¢ Nastavenie ,All“ zobrazi v§etky fonty dostupné akémukolvek
volitefnému prislusenstvu.
Font Name Identifikacia uréitého fontu a volitelného prisluSenstva, v ktorom je
ulozeny.
Courier 10
Poznamka: Courier 10 je predvolené nastavenie od vyroby.
Symbol Set Nastavenie znakovej sady pre kazdy nazov fontu.
10U PC-8 Poznamky:
12U PC-850

e 10U PC-8 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 12U PC-850
je medzinarodné predvolené nastavenie od vyroby.

e Znakova sada je sada abecednych a Ciselnych znakov,
interpunkénych a Specialnych znakov. Znakové sady podporuju
rézne jazyky alebo urcité programy, akymi su napr. matematické
symboly pre vedecky text. Zobrazia sa iba podporované znakové
sady.

PCL Emulation Settings

Point Size
1.00-1008.00

Zmena velkosti bodu pre Skalovatelné typografické fonty.

Poznamky:

e 12 je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie Point Size sa vztahuje na vySku znakov vo fonte. Jeden

bod sa rovna priblizne 0,014 palca. Velkosti bodov je mozné zvysit
alebo znizit' v krokoch po 0,25 bodu.

PCL Emulation Settings

Pitch
0.08-100

Nastavenie odstupu fontu pre Skalovatelné fonty s rovnakym odstupom.

Poznamky:

¢ 10 je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie Pitch sa vztahuje na po€et znakov s pevnou medzerou
na palec (cpi). Odstup je mozné zvysit alebo znizit' v krokoch po 0,01
cpi.

e Pre neSkalovatelné fonty s rovnakym odstupom sa odstup zobrazi na
displeji, ale neda sa zmenit.
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PCL Emulation Settings

Orientation
Portrait

Landscape
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Pre

Nastavenie orientacie textu a grafickych objektov na strane.
Poznamky:

e Portrait je predvolené nastavenie od vyroby. Nastavenie Portrait
vytlaéi text a grafiku rovnobezne s kratSim okrajom strany.

¢ Nastavenie Landscape vytlaci text a grafiku rovnobezne s dlh§im
okrajom strany.

PCL Emulation Settings

Lines per Page
1-255

Nastavenie poctu riadkov, ktoré sa vytlacia na kazdu stranu.
Poznamky:

e 60 je predvolené nastavenie od vyroby pre USA. 64 je medzinarodné
predvolené nastavenie od vyroby.

e Tlaciaren nastavi velkost medzery medzi kazdym riadkom na
zaklade nastaveni Lines per Page, Paper Size a Orientation. Zvolte
pozadované nastavenie Paper Size a Orientation pred nastavenim
Lines per Page.

PCL Emulation Settings

A4 Width
198 mm
203 mm

Nastavenie tlaciarne pre tla¢ na velkost papiera A4.
Poznamky:
e 198 mm je predvolené nastavenie od vyroby.

¢ Nastavenie 203 mm nastavi Sirku strany tak, aby sa umoznila tla¢
osemdesiatich znakov s odstupom 10.

PCL Emulation Settings

Auto CR after LF
On
Off

PCL Emulation Settings Nastavenie, ¢i tlaCiaren automaticky vykona
kontrolny prikaz CR (carriage return) po kontrolnom prikaze LF (line
feed).

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.

PCL Emulation Settings

Auto LF after CR
On
Off

PCL Emulation Settings Nastavenie, €i tlaCiaren automaticky vykona
kontrolny prikaz LF (line feed) po kontrolnom prikaze CR (carriage
return).

Poznamka: Off je predvolené nastavenie od vyroby.
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Pouzite

Tray Renumber

Assign MP Feeder
Off
None
0-199
Assign Tray [x]
Off
None
0-199
Assign Manual Paper
Off
None
0-199
Assign Manual Envelope
Off
None
0-199
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Pre

Konfiguracia tlagiarne pre fungovanie so softvérom tlaciarne alebo
programami, ktoré pouzivaju rézne priradenia zdrojov pre zasobniky a
podavace.

Poznamky:

e ,Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Nastavenie ,None* ignoruje prikaz Select Paper Feed. Tato moznost’
sa zobrazi iba vtedy, ked je zvoleny interpreterom PCL 5e.

e ,0-199“ umoznuje priradenie uzivatelského nastavenia.

Tray Renumber

View Factory Defaults
MPF Default = 8
T1 Default =1
T2 Default =4
T3 Default =5
T4 Default = 20
T5 Default = 21
Env Default = 6
MPaper Default = 2
MEnv Default = 3

Zobrazenie predvoleného nastavenia od vyroby priradeného pre kazdy
zasobnik alebo podavac.

Tray Renumber

Restore Defaults
Yes
No

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby pre vSetky priradenia
zasobnikov a podavacov.
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Ponuka HTML

Pouzite

Font Name

Albertus MT
Antique Olive
Apple Chancery
Arial MT
Avant Garde
Bodoni
Bookman
Chicago
Clarendon
Cooper Black
Copperplate
Coronet
Courier
Eurostile
Garamond
Geneva

Gill Sans
Goudy
Helvetica
Hoefler Text
Intl CG Times
Intl Courier

Intl Univers
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Joanna MT
Letter Gothic
Lubalin Graph
Marigold
MonalLisa Recut
Monaco

New CenturySbk
New York
Optima

Oxford

Palatino
StempelGaramond
Taffy

Times
TimesNewRoman
Univers

Zapf Chancery
NewSansMTCS
NewSansMTCT
New SansMTJA
NewSansMTKO

Pre

Nastavenie predvoleného typu pisma (fontu) pre HTML
dokumenty.

Poznamka: Times sa pouzije v HTML dokumentoch, v
ktorych nie je Specifikovany typ pisma (font).
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Pouzite Pre
Font Size Nastavenie predvolenej velkosti pisma pre HTML dokumenty.
1-255 pt Poznamky:
e 12 ptje predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyber velkosti bodu je mozné zvySovat v krokoch po 1 bode.
Scale Zmena rozmeru predvoleného typu pisma pre HTML dokumenty.
1-400% Poznamky:
e 100% je predvolené nastavenie od vyroby.
e Vyber zmeny velkosti je mozné zvySovat v krokoch po 1%.
Orientation Nastavenie orientacie strany pre HTML dokumenty.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape
Margin Size Nastavenie tlace pozadia v HTML dokumentoch.
8—-255 mm Poznamky:
¢ 19 mm je predvolené nastavenie od vyroby.
¢ Nastavenie okraja je mozné zvySovat v krokoch po 1 mm.
Backgrounds Nastavenie, ¢i sa maju tlacit pozadia na dokumentoch HTML.

Do Not Print je predvolené
nastavenie od vyroby.

Print

Poznamka: Print je predvolené nastavenie od vyroby.
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Ponuka Image

Pouzite Pre
Auto Fit Vyber optimalnej velkosti, mierky a orientacie papiera.
On Poznamka: On je predvolené nastavenie od vyroby. PrepiSu sa nastavenia
Off mierky a orientacie pre niektoré obrazky.
Invert Inverzia dvojténovych Ciernobielych obrazkov.
On Poznamky:
Off

o Off je predvolené nastavenie od vyroby.

e Toto nastavenie sa neaplikuje na obrazky GIF ani JPEG.

Scaling Prispdsobenie obrazka tak, aby sa zmestil na zvolenu velkost papiera.
Anchor Top Left Poznamky:
Best Fit

e Best Fit je predvolené nastavenie od vyroby.

Anchor Center
e Ak je Auto Fit nastavené na On, tak sa Scaling automaticky nastavi na

Fit Height/Width Best Fit.
Fit Height
Fit Width
Orientation Nastavenie orientacie obrazka.
Portrait Poznamka: Portrait je predvolené nastavenie od vyroby.
Landscape

Reverse Portrait

Reverse Landscape

Ponuka Help

Ponuka Help sa sklada z niekolkych stran ponuky Help, ktoré su ulozené v multifunkénom zariadeni ako
PDF dokumenty. Obsahuju informacie o pouzivani tlaiarne a vykonavani réznych uloh, vratane
kopirovania, odosielania e-mailov a skenovania.

Anglicky, francuzsky, nemecky a Spanielsky preklad je ulozeny v tlaciarni.

Ostatné preklady su dostupné na web stranke spolo&nosti Lexmark www.lexmark.com.

Polozka ponuky Popis
Print All Guides Tla¢ vSetkych priruciek.
Copy Guide Poskytuje informacie o vytvarani képii a zmene nastaveni.
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Polozka ponuky Popis

E-mail Guide Poskytuje informacie o odosielani e-mailov pomocou adries alebo
skratenych volieb a 0 zmene nastaveni.

FTP Guide Poskytuje informacie o skenovani dokumentov priamo na FTP server
pomocou FTP adries alebo skratenych volieb a 0 zmene nastaveni.

Color Quality Poskytnutie informacii o rieSeni problémov s kvalitou farieb.

Print Defects Guide Poskytuje informacie o rieSeni opakujucich sa chyb tlace v kdpiach alebo na
vytlackoch.

Information Guide Poskytuje pomoc pri vyhladani dalSich informacii.

Supplies Guide Poskytuje Cisla dielov pre objednavanie spotrebného materialu.
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11—Setrenie petiazi a Zivotného prostredia

Spolo€nost Lexmark ma zavazok voci udrzatelnosti zivotného prostredia a neustéle vylepSuje svoje
tlaCiarne, aby znizila ich dopad na zZivotné prostredie. Navrhujeme s myslienkou na Zivotné prostredie,
vyvijame naSe balenia tak, aby sme zniZovali mnoZstvo materidlu a poskytujeme zberné a recyklaéné
programy. Podrobnosti su uvedené:

e V gasti Vyhlasenia.

e V ¢asti Environmental Sustainability (Environmentalna udrzatelnost) na web stranke spolo¢nosti
Lexmark: www.lexmark.com/environment.

¢ Vrecyklatnom programe spolo¢nosti Lexmark na www.lexmark.com/recycle.

Vyberom uritych nastaveni alebo uloh tlaCiarne modzete znizit dopad vasej tlaiarne eSte viac. Tato Cast’
znazorfiuje nastavenia a ulohy, z ktorych je mozné vytazit' eSte vacsi environmentalny Gzitok.

Setrenie papiera a tonera

Studie ukazuju, Ze az 80 % uhlikovej stopy tladiarne je spojenych s pouzivanim papiera. Vasu uhlikovu
stopu je mozné znacne znizit pouzivanim recyklovaného papiera a nasledovnych navrhov pre tla¢, akymi
su napr. tla¢ na obidve strany papiera a tla¢ niekolkych stran na jednu stranu listu papiera.

Podrobnosti o spésobe rychleho Setrenia papiera a energie pomocou jedného nastavenia tlaCiarne su
uvedené v Casti Pouzivanie rezimu Eco-Mode.

Pouzivanie recyklovaného papiera

Spolo€nost Lexmark ako environmentalne uvedomela spolo€nost podporuje pouzivanie recyklovaného
kancelarskeho papiera vyrobeného vyhradne pre pouZitie v laserovych tlaciarfiach. Podrobnosti

o recyklovanych papieroch, ktoré maju dobry vykon s vaSou tlagiarfiou, su uvedené v ¢asti PouZivanie
recyklovaného papiera a inych kancelarskych papierov.

Setrenie spotrebného materialu

Existuje niekolko spdsobov, ktorymi mbzZete zniZit mnoZstvo papiera a tonera pouzZivaného pocas tlace.
Mézete:

Pouzivanie obidvoch stran papiera

Ak model vadej tlaiarne podporuje obojstrannu tla¢ (duplex), mdZete pri tlaci dokumentu kontrolovat', &i
sa vytlatok zobrazi na jednej alebo dvoch stranach papiera vyberom 2-sided printing v dialdgovom okne
Print alebo v nastroji Lexmark Toolbar.

Umiestnenie niekol’kych stran na jeden list papiera

Na jednu stranu samostatného listu papiera je mozné vyberom nastavenia v €asti Multipage printing (N-
Up) dialégového okna Print vytlagit az 16 po sebe iducich stran niekofkostranového dokumentu.
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Kontrola prvej pracovnej verzie kvoli presnosti

Pred tlaCou alebo vytvaranim niekolkych képii dokumentu:

o Pouzivajte funkciu ndhladu Lexmark, ktord je mozné zvolit' v dialdgovom okne Print, na liste nastrojov
Lexmark Toolbar alebo na displeji tladiarne tak, aby ste videli ako bude dokument vyzerat’ pred jeho tlacou.

e Tlagenim jednej kdpie dokumentu kontrolujte kvéli presnosti jeho obsah a format.

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Pozornym vyberom a vkladanim papiera predchadzajte zaseknutiam papiera. Podrobnosti su uvedené
v Casti Predchadzanie zaseknutiu papiera.

Setrenie energie

PouzZivanie rezimu Eco-Mode

Pomocou reZimu Eco-Mode rychlo vyberiete jeden alebo viac spésobov zniZzenia dopadu vase;j tlaCiarne
na zivotné prostredie.

1. Na ovladacom paneli tla€iarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@ >Eco-Mode >@ > vyberte

pozadované nastavenie

Pouzite Pre

Off Pouzitie predvolenych nastaveni pre vSetky nastavenia spojené s rezimom Eco-Mode. Toto
nastavenie podporuje vykonové Specifikacie pre vasu tlaiarne.

Energy Znizenie pouzivania energie, najma ak je tlaCiaren necinna.
Poznamky:

e Mechanické motory tlaiarne sa nespustia, kym nie je tloha pripravena pre tla¢. Pred
vytlaenim prvej strany mozete spozorovat mensiu odmiku.

e Tlaciareri sa prepne do rezimu Sleep po jednej minute necinnosti.

Energy/Paper | Pouzitie vSetkych nastaveni spojenych s rezZimom Energy a Paper.

Plain Paper e Aktivovanie automatickej obojstrannej tlace (duplex).

e Vypnutie funkcii zaznamu tlace.

2. Stlatte @

Znizovanie hluku tla¢iarne

Aktivujte rezim Quiet na znizenie hluku tlaciarne.
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1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@ >Quiet Mode >@

2. Vyberte nastavenie.

Pouzite Pre
On Znizenie hluku tlaciarne.
Poznamky:

e TlaCové ulohy sa spracovavaju pri znizenej
rychlosti.

e Ventilatory pracuju pri znizenej rychlosti alebo su
vypnuté. Pred vytlatenim prvej strany nastane
mensia odmlka.

e Ovladanie alarmu a zvuky alarmu kazety su
vypnuteé.

e Tlaciaren ignoruje prikaz Advance Start.

Off Pouzitie predvolenych nastaveni.

Poznamka: Toto nastavenie podporuje Specifikacie
vykonu pre vasu tlagiarer.

3. Stlacte @

Nastavenie rezimu spanku (Sleep Mode)

Za ucelom Setrenia energie znizte po€et minut pred prepnutim tlaciarne do rezimu Sleep. Vyberte hodnotu

od 1 do 120. Predvolené nastavenie od vyroby je 30 minut.

Poznamka: V reZime Sleep tladiaref stale akceptujte tlacové ulohy.

Pomocou zabudovaného web servera

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Prejdite na:

Settings >General Settings >Timeouts

3. V poli¢ku Sleep Mode zadajte pocet minut pre ¢akanie tlaciarne pred vstapenim do rezimu Sleep.
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4. Kliknite na Submit.
Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@ >Timeouts >@ >Sleep Mode >

2. V policku Sleep Mode vyberte pocet minut pre ¢akanie tlagiarne pred vstipenim do rezimu Sleep.

3. Stlacte @

Pouzivanie rezimu dlhodobého spanku (Hibernate)

Rezim Hibernate (dlhodoby spanok) je prevadzkovy rezim s mimoriadne nizkou spotrebou energie. PoCas
rezimu Hibernate su vSetky ostatné systémy a zariadenia bezpecne vypnuté.

Poznamky:

o Dbaijte na to, aby ste pred odoslanim tlaCovej ulohy zobudili tlagiaren z rezimu Hibernate (DIhodoby
spanok). Tlaciaren za zobudi z rezimu Hibernate (DIhodoby spanok) tvrdym restartom alebo dlhym
stlaCenim tlacidla Sleep.

o Ak je tlaciareni v rezime Hibernate, tak je zabudovany web server deaktivovany.

Pomocou zabudovaného web servera

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >General Settings >Sleep Button Settings.
3. Vrozbalovacej ponuke ,Press Sleep Button® alebo ,Press and Hold Sleep Button® vyberte Hibernate.
4. Kliknite na Submit.
Pomocou ovladacieho panela tlaciarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >sSettings >@ >Settings >@ >General Settings >@

2. Stlacajte tla€idla Sipok, kym sa nezobrazi Press Sleep Button alebo Press and Hold Sleep

Button a potom stlacte

3. Stlakajte tla€idla Sipok, kym sa nezobrazi Hibernate a stlacte @
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Poznamky:

e Ak je Press Sleep Button nastavené na Hibernate, kratke stlacenie tlacidla Sleep prepne tlaciarer do
reZzimu Hibernate.

e Ak je Press and Hold Sleep Button nastavené na Hibernate, dihé stlaenie tlacidla Sleep prepne
tlaCiaren do rezimu Hibernate.

Nastavenie oneskorenia dlhodobého spanku

Nastavenie Hibernate Timeout vam umozfuje nastavit ¢asovy interval, po uplynuti ktorého sa po tlaci
ulohy tlaciareri prepne do stavu minimalnej energie.

Pomocou zabudovaného web servera
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tladiarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky doCasne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >General Settings >Timeouts.

3. V ponuke Hibernate Timeout zvolte po&et hodin, dni, tyZdfAov alebo mesiacov, po€as ktorych chcete,
aby tlaciaren ¢akala pred prepnutim do stavu minimalnej energie.

4. Kliknite na Submit.
Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@ >Timeouts >@ >Hibernate

Timeout >

2. Vyberte ¢as nedinnosti, po uplynuti ktorého tlaCiaren po tlaci tlohy ¢aka na prechod do rezimu
Hibernate (DIhodoby spanok).

3. Stlacte @

Pouzivanie planovanych reZimov napajania

Planované rezimy napajania (Schedule Power Modes) vam umoziuju naplanovat, kedy sa tlaciaren
prepne do stavu minimalnej energie alebo do stavu Ready.

Poznamka: Tato funkcionalita je dostupna iba pre sietové tlaCiarne alebo tlaiarne pripojené k tlacovym
serverom.
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1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v €asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kliknite na Settings >General Settings >Schedule Power Modes.
3. V ponuke Action vyberte rezim napajania.
4. V ponuke Time zvolte ¢as.
5. V ponuke Day(s) vyberte deri alebo dni.

6. Kliknite na Add.

Recyklovanie

Spoloénost Lexmark poskytuje zberné programy a environmentalne pokrokové pristupy pre recyklovanie.
Podrobnosti su uvedené:

e V Casti Vyhlasenia.

e V ¢Casti Environmental Sustainability (Environmentalna udrzatelnost) na web stranke spoloCnosti
Lexmark: www.lexmark.com/environment.

e Vrecyklatnom programe spolo&nosti Lexmark na www.lexmark.com/recycle.

Recyklovanie produktov Lexmark

Vratenie produktov Lexmark spolo¢nosti Lexmark za uéelom recyklacie:

1. Prejdite na www.lexmark.com/recycle.

2. Vyhladajte typ produktu, ktory chcete recyklovat a v zozname vyberte svoju krajinu alebo oblast.
3. Vykonajte pokynov na pocitacovom monitore.

Poznamka: Spotrebny material tlaCiarne a hardvér, ktoré nie su uvedené v zbernom programe
spolo¢nosti Lexmark, je mozné recyklovat prostrednictvom miestneho recyklacného strediska. Ohladom
akceptovanych poloZiek sa obratte priamo na miestne recyklacné stredisko.

Recyklovanie balenia Lexmark

Spolo¢nost Lexmark neustale usiluje o minimalizaciu balenia. Mensie balenie pomaha zabezpecit, Ze sa
tlaCiarne Lexmark prepravuju tym najefektivnejSim a environmentalne najcitlivejSim spdsobom, a ze je k
likvidacii uréené tiez mensie balenie. Tieto u€innosti maju za nasledok mensie sklenikové emisie,
energetické Uspory a Setrenie prirodnych zdrojov.

Karténové balenia Lexmark su 100 %-ne recyklovatelné v8ade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu
vinitého papiera. Takéto fabriky nemusia existovat vo vasej oblasti.

Pena pouzivana v baleni Lexmark je recyklovatelna vSade tam, kde existuju fabriky na recyklaciu takejto
peny. Takéto fabriky nemusia existovat’ vo vasej oblasti.
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Pri vracani kazety spoloCnosti Lexmark mézete znova pouzit’ balenie, v ktorom bola kazeta dodana.
Spolo&nost Lexmark toto balenie recykluje.

Vratenie kaziet Lexmark pre opitovné pouzivanie alebo recyklaciu

Program zberu tlacovych kaziet Lexmark kazdoro&ne odvadza zo skladok miliény kaziet Lexmark tym, ze
ulah¢uje a umoznuje zakaznikom spolo€nosti Lexmark vracat’ pouzité tlacové kazety spolo€nosti Lexmark
za Ucelom ich opatovného pouzivania alebo recyklacie. Sto percent prazdnych kaziet vratenych
spolognosti Lexmark je bud znova pouZitych alebo rozmontovanych za tu&elom recyklacie. Skatule
pouzivané pre vracanie kaziet su tiez recyklované.

Za ucelom vratenia tlacovych kaziet Lexmark za u¢elom opatovného pouzivania alebo recyklacie
vykonajte pokyny dodavané s tlaCiarfiou alebo kazetou a vyuzite predplatenu prepravnu etiketu. Mozete
tiez:

1. Prejdite na www.lexmark.com/recycle.

2. 'V ¢asti Toner Cartridges vyberte svoju krajinu alebo oblast.

3. Vykonajte pokynov na pocitacovom monitore.
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12—Zabezpecenie tlaiarne

Bezpecnostny zamok

Tlaciaren je vybavena bezpe&nostnym zamkom. Pripevnite bezpe€nostny zamok kompatibilny s vaésinou
laptopov na miesto zobrazené na zabezpecenie tladiarne na mieste.

Vyhlasenie o nestalosti

Vasa tlaciaren obsahuje ré6zne typy pamate, ktoré su schopné ukladat nastavenia zariadenia a siete a
uzivatel'ské udaje.

Typ pamite Popis

Nestala pamat’ Va$a tlaciaren vyuziva pocas jednoduchych tlacovych
uloh na do¢asné ukladanie uzivatelskych udajov
Standardnu pamét’ RAM (Random Access Memory).

Stala pamat’ Va$a tlagiarenl moze vyuzivat dve formy stalej pamate:
EEPROM a NAND (pamat Flash). Obidva typy su
ur¢ené na uloZenie opera¢ného systému, nastaveni
zariadenia a informacii o sieti.

Vymazte obsah akejkolvek pamate tlaCiarne za nasledovnych okolnosti:
e Tladiaren sa prave vyradzuje.

o Tladiaren sa prave presuva na iné oddelenie alebo miesto.
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o Tlaciaren sa prave servisuje niekym mimo vasej organizacie.
o Tladiaren sa prave odstrafiuje z vasich budov za u¢elom servisu.

o Tlaciaren sa prave predava inej organizacii.

Vymazanie nestalej pamite

Nestala pamat’ (RAM) nainstalovana vo vasej tlaCiarni vyzaduje na uchovanie informacii zdroj elektrickej
energie. DoCasne ulozené udaje vymazete jednoduchym vypnutim zariadenia.

Vymazanie stalej pamite

Vykonanim nasledovnych krokov vymazete individualne nastavenia, nastavenia zariadenia a siete,
bezpetnostné nastavenia a zabudované rieSenia:

1. Vypnite tlaciaren.

2. Pocas zapinania tla€iarne pridrzte stlaCené 2 a 6 na klavesnici. Tlacidla uvolnite az po zobrazeni
obrazovky s priebehovou listou.

Tlaciarefi vykona postupnost zapinania a nasledne sa zobrazi ponuka Configuration. Po Uplnom
zapnuti tlagiarne sa na displeji tladiarne zobrazi zoznam funkcii.

3. Stlacajte tlacidla Sipky nahor alebo nadol, kym sa nezobrazi Wipe All Settings.

Pocas tohto procesu sa tladiarefi niekolkokrat reStartuje.

Poznamka: Moznost Wipe All Settings bezpecne odstrani z pamate tlaCiarne nastavenia zariadenia,
rieSenia, ulohy a hesla.

4. Prejdite na:

Back >Exit Config Menu

TlacCiaren sa restartuje a potom obnovi Standardny prevadzkovy rezim.

Vyhladanie bezpe¢nostnych informacii o tlaciarni

Vo vysoko zabezpec€enych prostrediach méze byt nevyhnutné vykonat dalSie kroky kvli uisteniu sa, ze
sa k dévernym udajom ulozenym v tlaiarni nedokazu dostat neopravnené osoby. Podrobnosti su
uvedené na web stranke spolo€nosti Lexmark tykajucej sa bezpe&nosti.

Dalsie informacie su uvedené tiez v administratorskej priruéke zabudovaného web servera (Embedded
Web Server Administrator’s Guide):

1. Nauvstivte http://support.lexmark.com a prejdite na Software and Solutions >Other Applications.

2. Kliknite na zdloZzku Manuals a vyberte Embedded Web Server Administrator’s Guide.
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13— UdrZba tladiarne

Niektoré ulohy je potrebné za u€elom uchovania optimalnej kvality tlaCe vykonavat pravidelne.

Skladovanie spotrebného materialu

Zvolte chladné a Cisté miesto na skladovanie spotrebného materialu tlaiarne. Spotrebny material
skladujte spravnou stranou nahor v jeho originalnom baleni, kym nie ste pripraveny ho pouzit.

Spotrebny material nevystavujte:

Priamemu slne€nému svetlu.
Teplotam nad 35 °C.
Vysokej vihkosti nad 80%.
Slanému vzduchu.
Korozivnym plynom.

Prasnému prostrediu.

Cistenie dielov tlaciarne

Cistenie tladiarne

Poznamka: Tuto ulohu budete pravdepodobne musiet vykonavat kazdych niekolko mesiacov.

Vystraha—Mozné poskodenie: PoSkodenie tlaCiarne spdsobené nespravnym zaobchadzanim nie je
kryté zarukou tlaciarne.

1.

Uistite sa, Ze je tlaciaren vypnuta a odpojena od elektrickej zasuvky.

& UPOZORNENIE—RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM: Aby ste predisli riziku
poranenia elektrickym pradom pri Cisteni vonkajSich Casti tlaCiarne, pred pokradovanim vytiahnite
sietovu Snuru od elektrickej zasuvky a odpojte vSetky kable od tlaciarne.

Vyberte papier zo $tandardného zasobnika, viacucelového podavaca a manualneho podavaca.
Pomocou jemnej handri¢ky alebo vysavaca odstrafite vSetok prach a kusy papiera okolo tladiarne.

Navlhcite Cistu a nezaprasenu handriCku vo vode a pomocou nej vycistite vonkajsiu ¢ast tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: NepouZivajte Cistiace prostriedky alebo saponatové Cistidla uréené

pre Cistenie domacnosti, pretoze mézu poskodit’ povrch tlaCiarne.

Pred odoslanim novej tlacovej Ulohy sa uistite sa, ze su vSetky oblasti tlaiarne suché.
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Cistenie sklenenej plochy skenera

Sklenenu plochu skenera vycistite pri problémoch s kvalitou tlace, akymi su napriklad pruhy na
kopirovanych alebo skenovanych obrazkoch.

1. Mierne navlh¢ite jemnu a nezaprasenu handri¢ku alebo hygienicku vreckovku vo vode.

2. Otvorte kryt skenera.

b N

3. Vycistite vietky zobrazené plochy a nechaijte ich vyschnut.

1 | Biela spodna strana krytu podavaca ADF.

2 | Biela spodna strana krytu sklenenej plochy skenera.
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3 | Sklenena plocha skenera

4 | Sklenena plocha podavaca ADF.

4. Zatvorte kryt skenera.

Zistenie stavu dielov a spotrebného materialu

Na displeji sa zobrazi hlasenie zakazdym, ked je potrebné zaobstarat’ spotrebny material alebo je
pozadovana udrzba.

Zistenie stavu dielov a spotrebného materialu na ovladacom paneli tlaciarne

Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:

@ >Status/Supplies >@View Supplies >@

Zistenie stavu dielov a spotrebného materialu na zabudovanom web serveri

Poznamka: Pocita¢ musi byt zapojeny do rovnakej siete ako tlaCiaren.
1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.

2. Kliknite na Device Status >More Details.

Odhadovany pocet zostavajucich stran

Odhadovany pocet zostavajucich stran je zalozeny na nedavnej histérii tlaCe tlaiarne. Presnost’ sa moze
znacne lisit' a zavisi od mnohych faktorov, akymi su napriklad skuto€ny obsah dokumentu, nastavenia
kvality tlace a ostatné nastavenia tlaCiarne.

Presnost odhadovaného poctu zostavajlcich stran sa méze znizit, ked je skutocna spotreba tlace odlisna
od historickej spotreby tlace. Pred zakupenim alebo vymenou spotrebného materialu na zaklade odhadu
zvazte premenlivu uroven presnosti. Kym nebude dosiahnuta adekvatna histdria tlae v tlaCiarni, uvodné
odhady predpokladaju buduci spotrebny material na zaklade testovacich metéd Medzinarodnej
organizacie pre Standardizaciu* a obsahu stran.

* Priemerna vydrz Ciernej kazety pri nepretrzitej tlaci podla ISO/IEC 19752.
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Objednavanie spotrebného materialu

Pre objednanie spotrebného materialu v ramci Spojenych Statov kontaktujte spoloénost Lexmark na
telefébnnom gisle 1-800-539-6275 ohfadom informécie o autorizovanych predajcov spotrebného materialu
Lexmark vo va$ej oblasti. V ostatnych krajinach alebo oblastiach navstivte web stranku spolo€nosti
Lexmark www.lexmark.com, alebo sa obratte na predajriu, kde ste zakupili svoju tlaCiareri.

Poznamka: V3etky odhady Zivotnosti predpokladaju tla¢ na oby&ajny papier velkosti Letter alebo A4.

Pouzivanie originalnych dielov a spotrebného materialu Lexmark

Va$a tlaciaren Lexmark je navrhnuta tak, aby najlepSie pracovala so znackovym spotrebnym materidlom

a dielmi Lexmark. Pouzivanie spotrebného materialu alebo dielov tretich stran méze ovplyvnit vykon,
spolahlivost  alebo Zivotnost tlagiarne a jej zobrazovacich komponentov. Pouzivanie spotrebného materialu
alebo dielov tretich stran moze ovplyvnit’ krytie zaruky. Poskodenie spésobené pouzivanim spotrebného
materialu alebo dielov tretich stran nie je kryté zarukou. VSetky Zivotné indikatory su navrhnuté pre
fungovanie so spotrebnym materialom a dielmi Lexmark a pri pouzivani spotrebného materialu alebo dielov
tretich strdn mézu poskytovat’ nepredvidatelné vysledky. PouZivanie zobrazovacich komponentov za
zamySlanu zivotnost méze poskodit vasu tlaCiarefi Lexmark alebo jej pridruzenych komponentov.

Objednavanie kaziet s tonerom

Poznamky:

e Odhadovana vydrz kazety je zalozena na Standarde ISO/IEC 19798.

e DiIhSie trvajuca tla€¢ s mimoriadne nizkym krytim mézZe negativne ovplyvnit aktualnu vydrz a méze
sposobit opotrebovanie Casti zasobnika pred minutim tonera.

Polozka Spojené $taty a Kanada  Eurépska unia (EU), ZvysSok sveta
Eurépska hospodarska

oblast’ (EEA)
a Svajciarsko

Kazety s tonerom navratového programu

Cierne 801K 802K 808K
Azurové 801C 802C 808C
Purpurové 801M 802M 808M
Zlté 801Y 802Y 808Y

Kazety s tonerom navratového programu so Standardnou vydrzou

Cierne 801SK 802SK 808SK
Azurové 801SC 802SC 808SC
Purpurové 801SM 802SM 808SM
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Spojené $taty a Kanada  Eurépska unia (EU), Zvysok sveta
Eurépska hospodarska

oblast’ (EEA)
a Svajciarsko

ZIté 801SY 802SY 808SY

Podrobnosti o krajinach umiestnenych v oblasti si uvedené na www.lexmark.com/regions.

Bezné kazety

Polozka Celosvetovo

Bezné kazety s tonerom so Standardnou vydrzou

Cierne 800S1
Azurové 800S2
Purpurové 800S3
Zlté 800S4

Podrobnosti o krajinach umiestnenych v oblasti su uvedené na www.lexmark.com/regions.

Objednavanie zobrazovacich sad

Polozka Vsetky krajiny a oblasti

Cierna zobrazovacia sada 70021

Farebna zobrazovacia sada | 700Z5

Objednavanie sady udrzby

Poznamky:
e PouZivanie niektorych typov papiera méze vyZadovat' CastejSiu vymenu sady udrzby.

o Oddefovacia podlozka, zapekacia jednotka a prenosovy modul su zahrnuté v sade udrzby a daju sa
objednat aj samostatne a vymenit podla potreby. Oddelovacia podlozka je diel, ktory je vymenitelny
zakaznikom.

e Ohladom vymeny sady udrzby sa obratte na zakaznicku podporu na http://support.lexmark.com alebo
na svoje servisné stredisko.
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Nazov dielu Cislo spotrebného materialu
Sada udrzby 115V 40X7615

220V 40X7616

100V 40X7617

Cislo spotrebného materialu

Oddelovacia podlozka | 40X6247

Objednavanie zasobnika zvySkového tonera

Vsetky krajiny a oblasti

Zasobnik zvySkového tonera | C540X75G

Vymena spotrebného materialu

Vymena zasobnika zvySkového tonera

1 | Horné dvierka

2 | Zasobnik zvySkového tonera
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3 | Kryt na pravej strane

4 | Predné dvierka

1. Rozbalte nahradny zasobnik zvySkového tonera.

2. Otvorte predné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tlagiarne moze byt hortca. Pred
odstrafovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti poCkajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

3. Otvorte horné dvierka.
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4. Vyberte kryt na pravej strane.

5. Zatlatte zelené packy na kazdej strane zasobnika zvySkového tonera a potom vyberte zasobnik
zvyskového tonera.

6. Pevne zabalte opotrebovany zasobnik zvySkového tonera do prilozeného balenia.

Podrobnosti su uvedené v ¢asti Recyklovanie produktov Lexmark.
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7. Zalozte nahradny zasobnik zvySkového tonera.

8. Zalozte kryt na pravej strane.

9. Posurite a pridrZte uvolfiovaciu zapadku na pravej strane tladiarne a potom pomaly zatvorte horné
dvierka.
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10. Zatvorte predné dvierka.

Vymena ¢iernej a farebnej zobrazovacej sady
1. Otvorte predné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tladiarne méze byt hortca. Pred
odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti po€kajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

2. Otvorte horné dvierka.
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3. Vyberte kazety s tonerom zdvihanim ruc¢ok a ich naslednym opatrnym tahanim von zo zobrazovacej
sady.

4. Vyberte kryt na pravej strane.
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5. Zatlatte zelené packy na kazdej strane zasobnika zvySkového tonera a potom vyberte zasobnik
zvySkového tonera.
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8. Rozbalte nahradnu ¢iernu a farebnu zobrazovaciu sadu

oy 4

Poznamky:

- Farebna zobrazovacia sada zahffia zobrazovaciu sadu a azurovu, purpurovd, ZItu a iernu
vyvojovu jednotku.

- Cierna zobrazovacia sada zahffia zobrazovaciu sadu a &iernu vyvojovu jednotku.

9. Pevne zabalte opotrebovanu zobrazovaciu sadu do vrecuska, v ktorom bola nahradna zobrazovacia
sada dodana.

Podrobnosti su uvedené v ¢asti Recyklovanie produktov Lexmark.

Poznamka: Pri vymene Ciernej zobrazovacej sady uschovajte azurovu, purpurovu a zItd vyvojovu
jednotku. Zlikvidujte iba Ciernu vyvojovu jednotku.

10. Mierne pretraste azdrovu, purpurovd, ZItu a €iernu vyvojovu jednotku zo strany na stranu.
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11. Odstrante Cerveny obalovy pasik a pripevnenu tkaninu z vyvojovych jednotiek.

7 P

12. Opatrne zalozte zItu, azdarovu, purpurovu a iernu vyvojovu jednotku.

Poznamka: Dbajte na to, aby bola vyvojova jednotka zalozena na prisluSnom farebnom mieste.

13. Odstrante Cerveny pasik balenia zo zobrazovacej sady.

e A
{ E
l

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa lesklého valca fotocitlivej jednotky pod zobrazovacou
sadou. V opacnom pripade to mdze ovplyvnit kvalitu buducich tla¢ovych uloh.

Y
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14. Zarovnajte a zaloZte zobrazovaciu sadu.

Poznamka: Dbajte na, aby bola zobrazovacia sada nasadena uplne.
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16. Zalozte zasobnik zvySkového tonera.

17. ZalozZte kryt na pravej strane.

18. Zalozte kazety s tonerom.
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19. Posurite a pridrzte uvolfiovaciu zapadku na pravej strane tlaCiarne a potom pomaly zatvorte horné
dvierka.

20. Zatvorte predné dvierka.

Vymena kaziet s tonerom

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie spdsobené pouzivanim kazety s tonerom inej nez Lexmark
nie je kryté zarukou.

Poznamka: Znizenu kvalitu tlace mbze spdsobovat pouzivanie kaziet s tonerom inych nez Lexmark.
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1. Otvorte horné dvierka.

2. Vyberte kazetu s tonerom zdvihanim racky a jej naslednym opatrnym tahanim von zo zobrazovace;j
sady.

3. Rozbalte novu kazetu s tonerom a odstrante baliaci material.
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4. Zarovnajte novu kazetu s tonerom a potom zatlaéte kazetu nadol, kym nezapadne na svoje miesto.

5. Posurite a pridrZte uvolfiovaciu zdpadku na pravej strane tlaciarne a potom pomaly zatvorte horné
dvierka.

6. Pevne zabalte opotrebovanu kazetu s tonerom do vrecuska, v ktorom bola nahradna kazeta
s tonerom dodana.

Podrobnosti su uvedené v ¢asti Recyklovanie produktov Lexmark.

Vymena vyvojovej jednotky

Vymerite vyvojovu jednotku, ked nastane problém s kvalitou tlaCe, alebo ked nastane poSkodenie
tlaCiarne.

1. Otvorte predné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tlagiarne moze byt hortca. Pred
odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti pockajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
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2. Otvorte horné dvierka.
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4. Vyberte kryt na pravej strane.

5. Zatlatte zelené packy na kazdej strane zasobnika zvySkového tonera a potom vyberte zasobnik
zvyskového tonera.

w

6. Zdvihnite modré packy na zobrazovacej sade a tahajte zobrazovaciu sadu, kym sa nezastavi.
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7. Zatlatte modru packu nadol a vytiahnite zobrazovaciu sadu von za zelené racky na stranach.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej €asti zobrazovacej sady. V opacnom
pripade by sa mohla poSkodit zobrazovacia sada.

R - “\
\

8. Vyberte opotrebovanu vyvojovu jednotku.

=4

9. Vyvojovu jednotku mierne pretraste zo strany na stranu este pred jej vybranim z balenia.
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10. Odstrarite Cerveny prepravny kryt z vyvojovej jednotky.

7 p

11. Zalozte vyvojovu jednotku.

e
=

12. Zarovnajte a zalozte zobrazovaciu sadu.
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13. Opatrne, ale pevne zatlatte modré packy nadol, kym zobrazovacia sada nezapadne na svoje miesto.

Poznamka: Dbajte na, aby bola zobrazovacia sada nasadena upline.

14. Vymerite zasobnik zvy8kového tonera.

15. ZaloZte kryt na pravej strane.

- 186 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

16. Zalozte kazety s tonerom.

17. Posuiite a pridrZte uvolfovaciu zapadku na pravej strane tlaiarne a potom pomaly zatvorte horné
dvierka.

18. Zatvorte predné dvierka.

19. Pevne zabalte opotrebovanu vyvojovu jednotku do vrecuska, v ktorom bola nahradna vyvojova
jednotka dodana.

Podrobnosti su uvedené v ¢asti Recyklovanie produktov Lexmark.

- 187 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

Premiestiiovanie tlaCiarne
Pred premiestiiovanim tla¢iarne

& UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Tlagiareri vazi viac nez 18 kg a jej bezpe&né
premiestnenie si vyZzaduje dve alebo viac trénovanych osob.

ﬁ".‘\ UPOZORNENIE—MOZNE RIZIKO PORANENIA: Pred premiestfiovanim tlagiarne vykonaijte
nasledovné pokyny za u€elom predchadzania poranenia alebo poskodenia tlaCiarne:

o Tlaciaren vypnite pomocou tlacidla napajania a nasledne odpojte sietovu Snuru od elektrickej
zasuvky.

e Pred premiestiovanim tlagiarne vzdy odpojte vSetky kable a Snury z tlaCiarne.

e Zdvihnite tlaciaren z volitelného zasobnika a polozZte ju nabok namiesto su¢asného zdvihania
z4sobnika a tlaciarne.

Poznamka: Tlaciaren zdvihajte pomocou ra¢ok umiestnenych na obidvoch stranach tlaciarne.

Vystraha—Mozné poskodenie: Poskodenie tlaCiarne spbdsobené nespravnym premiestiiovanim nie je
pokryté zarukou tlaCiarne.

Premiestiiovanie tla¢iarne na iné miesto

Tlaciareni a jej hardvérové volitelné prisluSsenstvo mézu byt premiestnené na iné miesto bezpeéne, pokial
budete dodrziavat nasledovné pokyny:

¢ Akykolvek vozik, ktory pouzijete pri premiestriovani tlaciarne musi mat povrch velky minimalne ako
podstavec tlaciarne.

e Akykolvek vozik, ktory pouZzijete pri premiestriovani hardvérového volitelného prisluSenstva musi mat
povrch taky velky, aby sa nar zmestili vSetky pridavné hardvérové zariadenia.

o Tladiarefi musi vZdy ostat' v spravnej pozicii (postavena).

¢ Vyhybajte sa akymkolvek trasivym pohybom.
Preprava tlaciarne

Pri preprave tlaiarne pouZivajte originalne balenie.
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14—Sprava tlaciarne

VyhPadanie informacii o pokrocilych sieovych nastaveniach
a sprave

Tato Cast obsahuje zakladné ulohy administrativnej podpory. PokrocilejSie ulohy systémovej podpory su
uvedené v priru¢ke Networking Guide na CD disku Software and Documentation alebo v prirucke
Embedded Web Server Administrator's Guide na web stranke spolo¢nosti Lexmark
http://support.lexmark.com (resp. www.lexmark.sk).

Kontrola virtualneho displeja

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvdli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Skontrolujte virtualny displej, ktory sa zobrazi v hornom lavom rohu obrazovky.

Virtualny displej funguje tak ako by fungoval skuto¢ny displej na ovladacom paneli tla€iarne.

Nastavenie e-mailovych vystraznych hlaseni

Mbzete nastavit tlaCiaren pre odosielanie e-mailovych hlaseni v pripade, Ze je hladina spotrebného
materidlu nizka, ak je potrebné vymenit alebo pridat’ papier, alebo zaseknuty papier odstranit’.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- |IP adresu tlagiarne si pozrite v &asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings.
3. V ponuke Other Settings kliknite na E-mail Alert Setup.
4. Vyberte poloZky, pri ktorych chcete byt upozorneny a zadajte e-mailové adresy.
5. Kiliknite na Submit.

Poznamka: Za u¢elom nastavenia e-mailového servera sa obratte na vasho systémového administratora.
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Zobrazenie reportov

V zabudovanom web serveri je mozné zobrazit niektoré reporty. Tieto reporty su uzitoéné pre posudenie
stavu tlaCiarne, siete a spotrebného materialu.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.

Poznamky:

- IP adresu tlaciarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.

2. Kiliknite na Reports a potom kliknite na report, ktory si Zelate zobrazit.

Konfiguracia notifikacii spotrebného materialu na
zabudovanom web serveri

Nastavenim volitelnych vystraznych hlaseni si mézete urcit, ako by ste chceli byt notifikovany, ked bude
mat spotrebny material takmer nizku, nizku, velmi nizku hladinu alebo dosiahne koniec svojej zivotnosti.

Poznamky:

o Vystrazné hlasenia je mozné zvolit pre kazety s tonerom, zobrazovaciu sadu, sadu udrzby a zasobnik
zvysSkového tonera.

o VSetky vystrazné hlasenia je mozné nastavit' na takmer nizku, nizku a vefmi nizku hladinu spotrebného
materialu. Nie vSetky vystrazné hlasenia je mozné nastavit na podmienky skoncenia zivotnosti spotrebného
materialu. E-mailové vystraZzné hlasenie je k dispozicii pre vSetky podmienky spotrebného materialu.

e Percentualny pomer odhadovanej zostavajucej kapacity spotrebného materialu, ktory vyvola
vystrazné hlasenie je mozné nastavit na niektory spotrebny material pre niektoré podmienky
spotrebného materialu.

1. Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlaciarne.
Poznamky:

- IP adresu tlagiarne si pozrite v ¢asti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouzivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky do¢asne deaktivujte.
2. Kiliknite na Settings >Print Settings >Supply Notifications.

3. Vrozbalovacej ponuke pre kazdy spotrebny material vyberte jednu z nasledovnych moznosti

notifikacie:
Off (Vypnuta) Standardné spravanie tlagiarne pre vetky spotrebné materialy.
E-mail Only (Iba e- Tlaciaren vytvori e-mail pri dosiahnuti podmienky spotrebného materiélu. Stav
mail) spotrebného materidlu sa zobrazuje na stranach ponuk a stavov.

-190 -



4,

CX310 Series - Navod na pouzitie

Notifikacia Popis

Warning (Vystraha) Tlaciaren zobrazi vystrazné hlasenie a vytvori e-mail o stave spotrebného
materialu. Tlaciaref sa pri dosiahnuti podmienky spotrebného materidlu nezastavi.

Continuable Stopt Tlaciaref pri dosiahnuti podmienky spotrebného materialu zastavi spracovavanie
uloh. Ak chce uzivatel pokracovat’ v tlaci, musi stlacit lubovolné tlacidlo.

Non Continuable Tlaciaren sa pri dosiahnuti podmienky spotrebného materialu zastavi. Ak chcete
Stopl2 pokracovat v tlaci, spotrebny material musite vymenit.

Miagiaren vytvori e-mail pri dosiahnuti podmienky spotrebného materialu, ak je notifikacia spotrebného
materialu aktivovana.

2Za Ggelom predchadzania poskodeniu sa tlaciaren zastavi, ked sa niektory spotrebny material vyprazdni.

Kliknite na Submit.

Kopirovanie nastaveni tlaiarne na iné tlaiarne

Poznamka: Tato funkcia je k dispozicii iba pri sietovych tlaCiarfiach.

1.

Otvorte web prehliada¢ a do adresového riadka zadajte IP adresu tlagiarne.

Poznamky:

- IP adresu tladiarne si pozrite v Casti TCP/IP v ponuke Network/Ports. IP adresa sa zobrazi ako
Styri sady Cisiel oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

- Ak pouZivate server proxy, tak ho kvéli spravnemu nacitaniu web stranky doasne deaktivujte.
Kliknite na Copy Printer Settings.

Za uCelom zmeny jazyka vyberte jazyk v rozbalovacej ponuke a potom kliknite na Click here to
submit language.

Kliknite na Printer Settings.
Do prisluSnych poli zadajte IP adresy zdrojovej a cielovej tladiarne.

Poznamka: Ak si zZelate pridat alebo odstranit ciefovu tlaciaren, kliknite na Add Target IP alebo
Remove Target IP.

Kliknite na Copy Printer Settings.

Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby

Ak si zelate pre referenciu uchovat zoznam aktualnych nastaveni ponuk, tak pred obnovenim
predvolenych nastaveni od vyroby vytlate stranu s nastaveniami ponuk. Podrobnosti su uvedené v Casti
Tlag strany s nastaveniami ponuk.

Ak si Zelate pouzit komplexnejsi spésob obnovy predvolenych nastaveni od vyroby, tak spustite volbu
Wipe All Settings (Vycistit vSetky nastavenia). Podrobnosti su uvedené v ¢asti Vymazanie stalej pamaéte.
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Vystraha—Mozné poskodenie: Obnovenie predvolenych nastaveni od vyroby obnovi va¢sinu nastaveni
tlaciarne. Vynimky zahffaju jazyk displeja, uzivatelské velkosti a hlasenia a nastavenia ponuky
Network/Port. VSetky stiahnuté prostriedky ulozené v pamati RAM sa vymazu.

Na ovladacom paneli tlaiarne prejdite na:

@ >Settings >@ >Settings >@ >General Settings >@ >Factory Defaults >@ >Restore

Now >
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15—O0dstranenie zaseknutého papiera

Predchadzanie zaseknutiu papiera

Vkladajte papier spravne

o Dbaijte na to, aby bol papier v zasobniku papiera ulozeny rovno.

Spravne vkladanie papiera Nespravne vkladanie papiera
</\\

~J

e Zasobnik papiera poCas tlace nevyberajte.

e Zasobnik podas tlade nenapifiajte. Napliite ho pred tladou, alebo pockajte na hlasenie pre vioZenie
papiera.

o Nevkladajte prili§ vela papiera. Dbajte na to, aby vySka stohu bola pod znackou maximalneho
naplnenia papiera.
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Papier do zasobnika neposuvajte. Vkladajte papier podla zobrazenia na obrazku.

Uistite sa, Ze vodiace listy v zasobniku alebo vo viacu¢elovom podavaci su spravne umiestnené
a netladia silno na papier alebo obalky.

Zasobnik po naplneni papierom zatla¢ajte do tlaCiarne na doraz.

Pouzivajte odporuéany papier

Pouzivajte iba odporucany papier alebo Specialne média.
Do tlagiarne nevkladajte pokréeny, ohnuty, vihky alebo skruteny papier.

Pred vlozenim papiera do tladiarne papier poriadne poohybaijte, prefuknite a vyrovnajte.

]

Nepouzivajte papier, ktory bol orezany alebo ostrihnuty ruéne.
Nikdy nemieSajte rozne velkosti, gramaze alebo typy papiera v jednom zasobniku.

Dbaijte na to, aby boli velkost a typ papiera nastavené spravne v pocitaci alebo na ovladacom paneli
tlaCiarne.

Papier skladujte podla odporu€ani vyrobcu.
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Pochopenie hlaseni a miest zaseknutia

V pripade zaseknutia papiera sa na displeji zobrazi hlasenie s uvedenim miesta zaseknutia papiera
a s informaciami ako zaseknuty papier odstranit. Na odstranenie zaseknutého papiera otvorte dvierka,
kryty a zasobniky uvedené na displeji.

Poznamka: Pri nastaveni Jam Recovery na On alebo Auto tlaCiarefi opatovne vytlaci zaseknuté strany.
Nastavenie Auto v3ak nezaruCuje, Ze sa strana vytlaci.

Umiestnenie zaseknutia

1 Automaticky podavac
dokumentov (ADF)

1 2

Hlasenie na displeji

[x]-page jam, open automatic
feeder top cover [28y.xX]

Odstrante vSetok papier zo zasobnika
podavaca ADF a potom odstranite
zaseknuty papier.

2 Standardny z&sobnik

[x]-page jam, clear standard
bin [203.xx]

Odstrarite zaseknuty papier.

clear duplex [23y.xx]

3 Zapekacia jednotka [X]-page jam, open front door to | Otvorte predné dvierka, vytiahnite zalozku
clear fuser [202.xx] a pridrzte kryt zapekacej jednotky dole
a nasledne odstrante zaseknuty papier.
4 Predné dvierka [X]-page jam, open front Otvorte predné dvierka a potom odstrarite
door [20y.xX] zaseknuty papier.
5 Priestor duplexu [X]-page jam, open front door to | Otvorte predné dvierka a potom odstrarite

zaseknuty papier.

6 Zasobnik [x]

[X]-page jam, open
tray [X] [24y.xX]

Vytiahnite uvedeny zasobnik von a potom
odstrante zaseknuty papier.

feeder [251.xX]

7 Viacucelovy podavac [X]-page jam, clear ZatlaCenim uvolfovacej packy papiera
multipurpose feeder [250.xx] zdvihnite val€eky papiera a odstrarite
zaseknuty papier.
8 Manualny podavac¢ [X]-page jam, clear manual Odstrarite zaseknuty papier.
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[X]-page jam, clear standard bin [203.xX]

1. Otvorte horné dvierka.

2. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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3. Otvorte predné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tlagiarne méoze byt hortca. Pred
odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti po€kajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.

a. Ak je papier zaseknuty pod zapekacou jednotkou, pevne uchopte papier na kazdej strane
a opatrne ho vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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b. Vytiahnutim zelenej packy otvorte kryt zapekacej jednotky.

c. Ak je papier zaseknuty v zapekacej jednotke, pridrzte kryt zapekacej jednotky a potom odstrante
papier.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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4. Posunte a pridrzte uvolfiovaciu zapadku na pravej strane tlaiarne a potom pomaly zatvorte horné
dvierka.

5. Zatvorte predné dvierka.

6. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >Clear the jam, press OK a potvrdte stlacenim

[X]-page jam, open front door to clear fuser [202.xx]

1. Otvorte predné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tlagiarne moze byt hortca. Pred
odstranovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti po¢kajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
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2. Otvorte horné dvierka.
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3. Vytiahnutim zelenej packy otvorte kryt zapekacej jednotky.

4. Pridrzte kryt zapekacej jednotky a potom odstrante zaseknuty papier.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

-201 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

5. Posunite a pridrzte uvolfiovaciu zapadku na pravej strane tlaCiarne a potom pomaly zatvorte horné
dvierka.

6. Zatvorte predné dvierka.

7. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >Clear the jam, press OK a potvrdte stlacenim

[X]-page jam, open front door [20y.xX]
1. Otvorte predné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tlagiarne moze byt hortca. Pred
odstranovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti po¢kajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
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2. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

3. Zatvorte predné dvierka.

4. Stlagenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaciarni bez dotykového displeja zvolte Next >Clear the jam, press OK a potvrdte stlaéenim

[X]-page jam, open front door to clear duplex [23y.xX]

1. Otvorte predné dvierka.

& UPOZORNENIE—HORUCI POVRCH: Vnutorna &ast tladiarne méze byt hortca. Pred
odstrafiovanim zaseknutého papiera z tejto oblasti poCkajte, kym zapekacia jednotka nevychladne.
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2. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

3. Zatvorte predné dvierka.

4. Stlagenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaciarni bez dotykového displeja zvolte Next >Clear the jam, press OK a potvrdte stlaéenim

[X]-page jam, open tray [x] [24y.xX]

1. Vytiahnite zasobnik Uplne von.

Poznamka: Hlasenie na displeji tlaCiarne znazoriuje zasobnik, kde sa nachadza zaseknuty papier.

- 204 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

2. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

3. Zalozte zasobnik.

4. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >Clear the jam, press OK a potvrdte stlaCenim

[X]-page jam, clear manual feeder [251.xx]

1. Vytiahnite Standardny 250-listovy zasobnik (Zasobnik 1) a manualny podavac.

2. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.
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3. Zalozte zasobnik.

4. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next >Clear the jam, press OK a potvrdte stlacenim

[X]-page jam, clear multipurpose feeder [250.xx]

1. Zatlaéenim uvolfiovacej packy papiera vo viacucelovom podavadi sa dostarte k zaseknutému papieru
a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

2. Ohybaijte listy dozadu a dopredu a potom ich prefuknite. Papier neprehybajte ani nekréte. Okraje
vyrovnajte na rovhom povrchu.
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3. Znova vlozte papier do viacu€elového podavaca.

4. Posuvajte vodiacu listu papiera, kym sa jemne nedotyka okraja stohu papiera.

5. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next > >Clear the jam, press OK > .
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[X]-page jam, open automatic feeder top cover. [28y.xx]

1. Vyberte v3etky originalne dokumenty zo zasobnika podavaca ADF.
Poznamka: Hlasenie sa odstrani po vybrati stran zo zasobnika podavaca ADF.

2. Otvorte kryt podavaca ADF.

3. Pevne chytte zaseknuty papier na oboch stranach a potom ho opatrne vytiahnite von.

Poznamka: Dbajte na to, aby ste odstranili vSetky kusky papiera.

4. Zatvorte kryt podavaca ADF.

5. Vyrovnaijte okraje originalnych dokumentov, viozte dokumenty do podavac¢a ADF a upravte vodiacu
liStu papiera.

6. Stlacenim 4 na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracéujte v tlaci. Pri modeloch

tlaCiarni bez dotykového displeja zvolte Next > >Clear the jam, press OK > .
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16—RieSenie problémov

Hlasenia tlaciarne

Adjusting color

Pockajte na dokon&enie procesu.

Change [zdroj papiera] to [nazov uzivatel’ského typu]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

Do zasobnika vlozte papier spravnej velkosti a typu a zvolenim Finished changing paper na
ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch tlaciarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
Poznamka: Uistite sa, ze je v ponuke Paper na ovladacom paneli uvedena velkost a typ papiera.

ZrusSte tlacovu ulohu.

Change [zdroj papiera] to [uZivatel’sky ret’azec]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

Do zasobnika vloZte papier spravnej velkosti a typu a zvolenim Finished changing paper na
ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch tlaciarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
Poznamka: Uistite sa, Ze je v ponuke Paper na ovladacom paneli uvedena velkost a typ papiera.

Zruste tlacovu ulohu.

Change [zdroj papiera] to [typ papiera] [vel’kost’ papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:

Do zasobnika vlozte papier spravnej velkosti a typu a zvolenim Finished changing paper na
ovladacom paneli tladiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlagi. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
Poznamka: Uistite sa, Ze je v ponuke Paper na ovladacom paneli uvedena velkost a typ papiera.

ZrusSte tlacovu ulohu.

Close door

Uistite sa, Ze je nain&talovany kryt na pravej strane a potom zruste hlasenie zatvorenim prednych
a hornych dvierok.
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Close flatbed cover and load originals if restarting job [2yy.xX]

Na ovladacom paneli tlaiarne sa pokuste vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Zvolenim Scan from automatic feeder a naslednym stlacenim @ pokracuijte v skenovani
z podavaca ADF ihned po poslednej uspesnej tlohe skenovania.

e Zvolenim Scan from flatbed a naslednym stlacenim @ pokracujte v skenovani zo sklenenej
plochy skenera ihned po poslednej uspesnej ulohe skenovania.

e Zvolenim Finish job without further scanning a naslednym stlacenim @ ukongite poslednu
uspesnu ulohu skenovania.

Poznamka: Tymto sa uloha skenovania nezrusi. VSetky uspesne naskenované strany sa spracuju
dalej za u€elom kopirovania alebo odoslania e-mailu.

e Zvolenim Restart Job a naslednym stlacenim @ znova spustite ulohu skenovania s rovnakymi
nastaveniami, aké boli pri poslednej ulohe skenovania.

e Zvolenim Cancel Job a naslednym stlacenim @ zru$te hlasenie a zruste ulohu skenovania.

[Farba] cartridge low [88.xy]

Pravdepodobne budete musiet objednat kazetu s tonerom. V pripade potreby zruste hlasenie
a pokracujte v tlaci stlaéenim Continue. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber

potvrdte stlaCenim

[Farba] cartridge nearly low [88.xy]

V pripade potreby zruste hlasenie a pokralujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

[Farba] cartridge very low, [x] estimated pages remain [88.xy]

Pravdepodobne budete musiet velmi skoro vymenit kazetu s tonerom. Podrobnosti su uvedené v ¢asti
»vYymena spotrebného materialu“ Navodu na pouZitie.

V pripade potreby zruste hlasenie a pokradujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Complex page, some data may not have printed [39]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:
e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne ignorujte hldsenie a pokracujte v tlaéi. Pri

modeloch tlaCiarni bez dotykoveého displeja svoj vyber potvrdte stlaenim
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e Zruste aktualnu tla¢ovu ulohu. Pri modeloch tla€iarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte
stlatenim
¢ Nainstalujte dalSiu pamat tlaCiarne.

Configuration change, some held jobs were not restored [57]

Pozastavené ulohy su zruSené, pretoze sa v tlaCiarni pravdepodobne zmenilo nasledovné:

e Aktualizoval sa firmvér tlaCiarne.
e Zasobnik pre tlaCovu ulohu je vybrany.
e Tlacova uloha je odoslana z disku Flash, ktord uz nie je zapojeny do USB.

e Pevny disk tlagiarne obsahuje ulohy, ktoré boli ulozené pri nainstalovani pevného disku v odliShom
modeli tladiarne.

Poznamka: Pevny disk tlaCiarne a disk typu Flash su podporované iba vo zvolenych modeloch tlagiarni.
Zvolenim Continue na ovladacom paneli tla€iarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
Defective flash detected [51]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

¢ Vymerite poSkodenu pamatovu kartu Flash.

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tla€iarne ignorujte hlasenie a pokraéujte v tlaci. Pri

modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

Error reading USB drive. Remove USB.

Bolo vlozené nepodporované USB zariadenie. Vyberte USB zariadenie a vlozte podporované.

Error reading USB hub. Remove hub.

Je vloZeny nepodporovany USB rozbocova¢. Vyberte USB rozbo&oval a nainstalujte podporovany.

Incompatible tray [X] [59]

Vybranim a naslednym nainstalovanim uvedeného zasobnika naspat’ zruste hlasenie.

Incorrect paper size, open [zdroj papiera] [34]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

e Do zasobnika vlozZte papier spravnej velkosti.
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e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a tlate pomocou odliSného

zasobnika. Pri modeloch tlaiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stladenim
e Skontrolujte vodiace listy dizky a Sirky zasobnika a uistite sa, Ze je papier v zasobniku vioZzeny spravne.

o Uistite sa, Ze je v dialdbgovom okne Printing Preferences alebo Print uvedena spravna velkost a typ
papiera.

e Uistite sa, Ze je v ponuke Paper na ovladacom paneli uvedend vefkost a typ papiera.

o Uistite sa, zZe je velkost papiera nastavena spravne. Napr. ak je MP Feeder Size nastavené na
Universal, tak dbajte na to, aby bol papier dostatoCne velky pre prave tlacené udaje.

e Zruste tlacovu ulohu.

Insert Tray [X]

Uplne zalozte uvedeny zasobnik do tlagiarne.

Insufficient memory for Flash Memory Defragment operation [37]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:
e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaCiarne zastavte defragmentaciu a pokracujte v tlaci. Pri

modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
o VymaZte fonty, makra a iné udaje v pamati tlaciarne.

¢ Nainstalujte dalSiu pamat tlaCiarne.
Insufficient memory, some Held Jobs were deleted [37]

Tlaciareft vymazala niektoré pozastavené ulohy za u€elom spracovania aktualnych uloh.

Stlaéenim Continue zruste hldsenie. Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte

stladenim

Insufficient memory to collate job [37]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaCiarne vytlaéte €ast uz uloZenej ulohy a spustite
zhromazdovanie zvysku tlacovej ulohy. Pri modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj vyber

potvrdte stlacenim

e Zruste aktualnu tlacovu ulohu.

Insufficient memory to support Resource Save feature [35]

Nainstalujte dodato&nu pamat tlagiarne, alebo zvolenim Continue na ovladacom paneli tladiarne
deaktivujte Resource Save, zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlaenim
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Insufficient memory, some held jobs will not be restored [37]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

¢ Vymazanim ostatnych pozastavenych uloh uvolnite dal8iu pamat tlaciarne.
Load [zdroj papiera] with [nazov uzivatel’ského typu]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:
¢ Naplrite zasobnik alebo podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e Za ucCelom pouzivania zasobnika, ktory ma papier spravnej velkosti alebo typu zvolte Finished
loading paper na ovladacom paneli tlaCiarne. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj

vyber potvrdte stlacenim

Poznamka: Ak tlaCiaren zisti zasobnik, ktory ma spravny typ a velkost papiera, tak sa podava
z daného zasobnika. Ak tlaiaren nedokaze vyhladat zasobnik s papierom spravneho typu a velkosti,
tak sa tlaci z predvoleného zdroja papiera.

e Zruste aktualnu ulohu.
Load [zdroj papiera] with [uZivatel’sky ret’azec]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:
o Naplrite uvedeny zasobnik alebo podaval papierom spravnej velkosti a typu.

e Za ucCelom pouzivania zasobnika, ktory ma papier spravnej velkosti alebo typu zvolte Finished
loading paper na ovladacom paneli tladiarne. Pri modeloch tlaciarni bez dotykového displeja svoj

vyber potvrdte stlagenim

Poznamka: Ak tlaCiaref najde zasobnik, ktory ma spravny typ a velkost papiera, tak sa podava z
daného zasobnika. Ak tlaCiaren nedokaze vyhladat zasobnik so spravnym typom a velkostou
papiera, tak sa tlaci z predvoleného zdroja.

e  ZruSte aktualnu ulohu.
Load [zdroj papiera] with [vel’kost’ papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

o Naplrite zasobnik alebo podaval papierom spravnej velkosti.

e Za ucCelom pouzivania zasobnika alebo podavaca s papierom spravnej velkosti zvolte Finished
loading paper na ovladacom paneli tladiarne. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj
vyber potvrdte stlagenim

Poznamka: Ak tlaCiaref najde zasobnik, ktory ma spravnu velkost papiera, tak sa podava z daného
zasobnika. Ak tlaCiaren nedokaze vyhladat zasobnik s papierom spravnej velkosti, tak sa tlaci
z predvoleného zdroja papiera.
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e ZruSte aktualnu ulohu.
Load [zdroj papiera] with [typ papiera] [velkost’ papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:
o Naplrite zasobnik alebo podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e Za ucCelom pouzivania zasobnika alebo podavaca s papierom spravnej velkosti a typu zvolte
Finished loading paper na ovladacom paneli tlaCiarne. Pri modeloch tlaciarni bez dotykového

displeja svoj vyber potvrdte stlaenim
Poznamka: Ak tlaCiaren zisti zasobnik, ktory ma papier spravnej velkosti a typu, tak sa podava
z daného zasobnika. Ak tlaiaren nedokaze vyhladat zasobnik s papierom spravnej velkosti a typu,

tak sa tlaci z predvoleného zdroja papiera.

e Zruste aktualnu ulohu.

Load Manual Feeder with [uZivatel’'sky ret’azec]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

o Naplrite podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e V zavislosti od modelu va$ej tlaiarne stlaenim Prompt each page, paper loaded alebo @ na
ovladacom paneli tladiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlagi.

e  Zruste aktualnu ulohu.

Load Manual Feeder with [nazov uzivatel’ského typu]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

o Naplrite podavac papierom spravnej velkosti a typu.

e V zavislosti od modelu va$ej tlaiarne stlaenim Prompt each page, paper loaded alebo @ na
ovladacom paneli tladiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlagi.

e  Zruste aktualnu ulohu.

Load Manual Feeder with [vel’kost’ papiera]
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieeni:

o Naplrite podavaé& papierom spravnej velkosti.

e V zavislosti od modelu vasej tlaiarne stlaenim Prompt each page, paper loaded alebo @ na
ovlddacom paneli tladiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlagi.

e Zruste aktualnu ulohu.
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Load Manual Feeder with [typ papiera] [vel’kost’ papiera]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Naplrite podavac¢ papierom spravnej velkosti a typu.

e V zavislosti od modelu vasej tlaciarne stlaenim Prompt each page, paper loaded alebo @ na
ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie a pokracuijte v tlaci.

e Zruste aktualnu ulohu.

Maintenance kit low [80.xy]

Pravdepodobne budete musiet objednat sadu udrzby. Ohladom podrobnosti sa obratte na zakaznicku
podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje servisné stredisko. V pripade potreby zruste
hlasenie a pokracujte v tlaci stlaenim Continue. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj

vyber potvrdte stlacenim

Maintenance kit nearly low [80.xy]

Ohladom podrobnosti sa obratte na zakaznicku podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje
servisné stredisko. V pripade potreby zruste hlasenie a pokracujte v tlaci stlatenim Continue. Pri

modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

Maintenance kit very low, [X] estimated pages remain [80.xy]

Pravdepodobne budete musiet velmi skoro vymenit sadu udrzby. Ohladom podrobnosti sa obratte na
zdkaznicku podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje servisné stredisko.

V pripade potreby zruSte hlasenie a pokracujte v tlaci zvolenim Continue na ovlddacom paneli tladiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Memory full [38]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:
e Zvolenim Cancel job na ovladacom paneli tlagiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlaciarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

o Nainstalujte dalSiu pamat tlagiarne.
Network [x] software error [54]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:
e Pokracujte v tlaci zvolenim Continue na ovladacom ?aneli tlaciarne. Pri modeloch tlaCiarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stladenim
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o Vypnite tlaCiarne, pockajte priblizne 10 sekund a znova zapnite tlaciaren.

e Aktualizujte sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlacovom serveri. Ohladom blizSich informacii sa obratte
na zakaznicku podporu.

Not enough free space in flash memory for resources [52]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie a pokracujte v tlaci. Pri modeloch

tlaciarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
o Vymazte fonty, makra a iné Udaje z pamate Flash.
¢ Nainstalujte pamat Flash s vacSou kapacitou pamate.

Poznamka: Vymazu sa stiahnuté fonty a makra predtym neulozené v pamati Flash.

Non-Lexmark [farba] [typ spotrebného materialu], see User's Guide [33.xy]

Poznamka: Typ spotrebného materialu méze byt bud kazeta s tonerom alebo zobrazovacia sada.
Tlaciaren zistila nainstalovany spotrebny material alebo diel iny nez Lexmark.

Vasa tlaCiaren Lexmark je navrhnuta tak, aby najleps$ie pracovala so znackovym spotrebnym materialom
a dielmi Lexmark. Pouzivanie spotrebného materialu alebo dielov tretich stran méze ovplyvnit’ vykon,
spolahlivost  alebo Zivotnost tlaiarne a jej zobrazovacich komponentov.

Vsetky Zivotné indikatory su navrhnuté pre fungovanie so spotrebnym materidlom a dielmi Lexmark a pri
pouzivani spotrebného materialu alebo dielov tretich stran mé2u poskytovat nepredvidatelné vysledky.
Pouzivanie zobrazovacich komponentov za zamySlanu zivotnost mdze poskodit vasu tladiaren Lexmark
alebo jej pridruzenych komponentov.

Vystraha—Mozné poskodenie: PouZivanie spotrebného materialu alebo dielov tretich stran méze
ovplyvnit krytie zaruky. PoSkodenie sposobené pouzivanim spotrebného materialu alebo dielov tretich
stran nemusi byt kryté zarukou.

Za ucelom suhlasu s lubovolnymi a su¢asne vSetkymi rizikami a ak chcete pokracovat' v pouzivani
neoriginalneho spotrebného materialu alebo dielov, su€asne stlacte a pridrzte tlacidlo @D a#na
ovladacom paneli tlagiarne na 15 sekund.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja zruste hlasenie a pokracujte v tlaCi su¢asnym stlacenim

a 6 na 15 sekund.

Ak si tieto rizika nezelate akceptovat, tak vyberte spotrebny material alebo diel tretich stran zo svoje;j
tlaCiarne a nainstalujte spotrebny material alebo diel Lexmark.

Poznamka: Zoznam podporovaného spotrebného materiélu je uvedeny v €asti ,Objednavanie
spotrebného materialu® Navodu na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Reinstall missing or unresponsive [farba] cartridge [31.xy]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

¢ Nainstalujte chybajucu kazetu s tonerom. Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,Vymena spotrebného
materialu“ Navodu na pouZitie.
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e Vyberte neodpovedajucu kazetu a potom ju zalozte naspat.

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi aj po opatovnom zalozeni spotrebného materialu, tak méze byt
poSkodena kazeta. Vymernite kazetu.

Reinstall missing or unresponsive [typ] imaging kit [31.xy]

Poznamka: Typom moze byt Cierna zobrazovacia sada alebo ¢ierna a farebna zobrazovacia sada.
Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieSeni:

¢ Nainstalujte chybajucu zobrazovaciu sadu. Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,Vymena spotrebného
materialu“ Navodu na pouZitie.

¢ Vyberte neodpovedajucu zobrazovaciu sadu a potom ju zalozZte naspat.

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi aj po opatovnom zalozeni spotrebného materialu, tak méze byt
poSkodena zobrazovacia sada. Vymernite zobrazovaciu sadu.

Reload printed pages in Tray [x]

Pokuste sa vykonat jedno z nasledovného:
e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruSte hlasenie a pokracujte v tlagi druhej strany
listu. Pri modeloch tlaCiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim

e Zruste tlacovu ulohu.

Remove packaging material, [nazov oblasti]

1. Odstrante vSetok baliaci material z uvedeného miesta.
2. Stlatenim Continue na ovladacom paneli tlagiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Remove paper from standard output bin

Vyberte stoh papiera zo Standardného zasobnika.

Replace [color] cartridge, 0 estimated pages remain [88.xy]

Vymenou uvedenej kazety s tonerom zruste hladsenie a pokracujte v tlaci. Podrobnosti su uvedené v
navode dodavanom so spotrebnym materialom.

Poznamka: Ak nemate nahradnu kazetu, pozrite si Cast' ,,Objednavanie spotrebného materialu“ Navodu
na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.
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Replace [color] cartridge, printer region mismatch [42.xy]

Nainstalujte kazetu s tonerom, ktora sa zhoduje s Cislom oblasti tladiarne. x znazorfiuje hodnotu oblasti
tlaciarne. y znazorfuje hodnotu oblasti kazety. x a y mézu mat’ nasledovné hodnoty:

Cislo oblasti Oblast’

0 Celosvetova
1 Spojené staty, Kanada
2 Eurdpska nia (EU), Eurépska hospodarska oblast (EEA), Svajéiarsko
8 ZvySok sveta
9 Neplatna
Poznamky:

e Hodnoty x a y predstavuju .xy chybového kédu zobrazeného na ovladacom paneli tlaiarne.

e Hodnoty x a y sa musia za u¢elom pokra¢ovania v tla¢i zhodovat.
Replace [typ] imaging kit, 0 estimated pages remain [84.xy]

Poznamka: Typom moze byt Cierna zobrazovacia sada alebo Cierna a farebna zobrazovacia sada.

Vymenou uvedenej zobrazovacej sady zruste hladsenie a pokra&ujte v tlagi. Podrobnosti su uvedené v
navode dodavanom so spotrebnym materialom.

Poznamka: Ak nemate nahradnu zobrazovaciu sadu, pozrite si ¢ast’ ,Objednavanie spotrebného
materialu“ Navodu na pouzitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace all originals if restarting job.

Na ovladacom paneli tladiarne sa pokuste vykonat' jedno alebo viac z nasledovného:

e Zvolenim Scan from automatic feeder a naslednym stlaenim @ pokracuijte v skenovani
z podavada ADF ihned po poslednej uspeSnej ulohe skenovania.

e Zvolenim Scan from flatbed a naslednym stlaéenim @ pokrac&ujte v skenovani zo sklenenej
plochy skenera ihned po poslednej Uspesnej ulohe skenovania.

e Zvolenim Finish job without further scanning a naslednym stlacenim @ ukoncite poslednu
uspesnu ulohu skenovania.

Poznamka: Tymto sa uloha skenovania nezrusi. VSetky UspeSne naskenované strany sa spracuju
dalej za u¢elom kopirovania alebo odoslania e-mailu.
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e Zvolenim Restart Job a naslednym stlacenim @ znova spustite ulohu skenovania s rovnakymi
nastaveniami, aké boli pri poslednej ulohe skenovania.

e Zvolenim Cancel Job a naslednym stlacenim @ zru$te hlasenie a zruste ulohu skenovania.

Replace defective [farba] cartridge [31.xy]

Vymenou chybnej kazety s tonerom zruste hlasenie. Podrobnosti su uvedené v navode doddvanom so
spotrebnym materialom.

Poznamka: Ak nemate nahradnu kazetu s tonerom, pozrite si €ast' ,Objednavanie spotrebného
materialu“ Navodu na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace defective [typ] imaging kit [31.xy]

Poznamka: Typom moze byt Cierna zobrazovacia sada alebo Cierna a farebna zobrazovacia sada.

Vymenou chybnej zobrazovacej sady zruste hlasenie a pokracujte v tla€i. Podrobnosti su uvedené v
navode dodavanom so spotrebnym materialom.

Poznamka: Ak nemate nahradnu zobrazovaciu sadu, pozrite si ¢ast’ ,Objednavanie spotrebného
materialu“ Navodu na pouzitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace jammed originals if restarting job.

Na ovladacom paneli tladiarne sa pokuste vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Zvolenim Scan from automatic feeder a naslednym stlaéenim @ pokracdujte v skenovani
z podavaca ADF ihned po poslednej uspesnej ulohe skenovania.

e Zvolenim Scan from flatbed a naslednym stlaéenim @ pokracujte v skenovani zo sklenenej
plochy skenera ihned po poslednej uspesnej ulohe skenovania.

e Zvolenim Finish job without further scanning a naslednym stlacenim @ ukoncite poslednu
uspesnu ulohu skenovania.

Poznamka: Tymto sa uloha skenovania nezrusi. VSetky Uspesne naskenované strany sa spracuju
dalej za ucelom kopirovania alebo odoslania e-mailu.

e Zvolenim Restart Job a naslednym stlacenim @ znova spustite Ulohu skenovania s rovnakymi
nastaveniami, aké boli pri poslednej Ulohe skenovania.

e Zvolenim Cancel Job a naslednym stlaCenim @ zruste hlasenie a zruste ulohu skenovania.

Replace maintenance kit, 0 estimated pages remain [80.xy]

Obratte sa na zakaznicku podporu na http://support.lexmark.com alebo na svoje servisné stredisko
a nahlaste hlasenie. Tlaciaren je naplanovana na udrzbu.

-219 -


http://www.lexmark.com/
http://www.lexmark.com/
http://support.lexmark.com/

CX310 Series - Navod na pouzitie

Replace missing [farba] cartridge [31.xy]

Nainstalovanim uvedenej kazety s tonerom zruste hlasenie. Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,Vymena
spotrebného materialu® Navodu na pouZitie.

Replace missing [typ] imaging kit [31.xy]

Poznamka: Typom méze byt Cierna zobrazovacia sada alebo &ierna a farebna zobrazovacia sada.

Nainstalovanim uvedenej zobrazovacej sady zruste hlasenie. Podrobnosti su uvedené v ¢asti ,Vymena
spotrebného materialu® Navodu na pouZitie.

Replace missing waste toner bottle [82.xy]

Nainstalovanim chybajuceho zasobnika zvySkového tonera zruste hlasenie. Podrobnosti su uvedené v
navode dodavanom so spotrebnym materialom.

Replace unsupported [farba] cartridge [32.xy]

Vyberte kazetu s tonerom a nainstalovanim podporovanej kazety zruste hlasenie.

Poznamka: Ak nemate nahradnu kazetu, pozrite si €ast' ,,Objednavanie spotrebného materialu“ Navodu
na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace unsupported [typ] imaging kit [32.xy]

Poznamka: Typom méZe byt ierna zobrazovacia sada alebo &ierna a farebna zobrazovacia sada.
Vyberte uvedenu zobrazovaciu sadu a nainstalovanim podporovanej sady zruste hlasenie.

Poznamka: Ak nemate nahradnu zobrazovaciu sadu, pozrite si Cast’ ,Objednavanie spotrebného
materialu“ Navodu na pouZitie, alebo navstivte www.lexmark.com.

Replace waste toner bottle [82.xy]

Vymenou zasobnika zvySkového tonera zruste hlasenie.

Scanner automatic feeder cover open

Zatvorte kryt podavaca ADF.

Scanner disabled by admin [840.01]

Tlacte bez skenera, alebo sa obratte na systémového administratora.
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Scanner disabled. Contact system administrator if problem persists. [840,02]

Na ovladacom paneli tlaCiarne sa pokuste vykonat jedno alebo viac z nasledovného:

e Zvolenim Continue with scanner disabled obnovte hlavnu obrazovku a potom sa obratte na svojho
systémového administratora.

e Zvolenim Reboot and automatically enable scanner zruSte ulohu.

Poznamka: Tymto sa vykonda pokus o aktivaciu skenera.

. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim @

Scanner jam, remove all originals from the scanner [2yy.xx]

Vyberte zaseknuty papier zo skenera.

Scanner jam, remove jammed originals from the scanner [2yy.xx]

Vyberte zaseknuty papier zo skenera.

SMTP server not set up. Contact system administrator.

Stlacenim @ na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie.

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového administratora.

Standard network software error [54]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Pokralujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne. Pri modeloch tlagiarni bez
dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

o Vypnite tlaCiaren a potom ju znova zapnite.

e Aktualizujte sietovy firmvér v tlaciarni alebo tlaovom serveri. Ohladom blizSich informacii sa obratte
na zakaznicku podporu.

Standard USB port disabled [56]

Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zruste hlasenie. Pri modeloch tlagiarni bez dotykového
displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Poznamky:

e Tlaciarer odmietne vSetky udaje prijaté prostrednictvom USB portu.

o Uistite sa, Ze poloZzka ponuky USB Buffer nie je nastavena na Disabled.
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Supply needed to complete job

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Stlatenim Prompt for supplies na ovladacom paneli tlaCiarne zobrazite vSetky chybové hlasenia,
ktoré uvadzaju, aky spotrebny material je potrebny na pokraovanie spracovania aktualnej ulohy. Pri

modeloch tlagiarni bez dotykového displeja stlaCenim @ zru$te hlasenie a pokracujte v tlaci.
a. Okamzite objednajte chybajuci spotrebny material.

b. Nainstalujte spotrebny material. Podrobnosti su uvedené v navode dodavanom so spotrebnym
materialom.

e Zruste tlaCovu ulohy, nainstalujte chybajuci spotrebny material a znova odoslite tlacovu ulohu.

Too many flash options installed [58]

1. Vypnite tlaciaren.

2. Odpojte sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.

3. Vyberte nadbyto&nu pamat Flash.

4. Zapojte sietovu Sndru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

5. Znova zapnite tlaciaren.

Too many trays attached [58]

1. Vypnite tlaciaren.

2. Odpojte sietovu 8nuru od elektrickej zasuvky.

3. Vyberte zasobniky navyse.

4. Zapojte sietovu Snuru do spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

5. Znova zapnite tladiaren.
[Typ] imaging Kit low [84.xy]

Poznamka: Typom méZe byt €ierna zobrazovacia sada alebo &ierna a farebna zobrazovacia sada.

Pravdepodobne budete musiet objednat zobrazovaciu sadu. V pripade potreby zruste hlasenie
a pokracuijte v tla¢i zvolenim Continue na ovladacom paneli tlagiarne. Pri modeloch tlaciarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
[Typ] imaging kit nearly low [84.xy]

Poznamka: Typom méZe byt €ierna zobrazovacia sada alebo &ierna a farebna zobrazovacia sada.

V pripade potreby zruste hlasenie a pokradujte v tlagi zvolenim Continue na ovlddacom paneli tlagiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim
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[Typ] imaging kit very low, [x] estimated pages remain [84.xy]

Poznamka: Typom moze byt €ierna zobrazovacia sada alebo Cierna a farebné zobrazovacia sada.

Pravdepodobne budete musiet velmi skoro vymenit zobrazovaciu sadu. Podrobnosti su uvedené v Casti
»Vymena spotrebného materialu“ Ndvodu na pouZitie.

V pripade potreby zruSte hlasenie a pokracujte v tlaci zvolenim Continue na ovladacom paneli tlagiarne.

Pri modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlaenim

Unformatted flash detected [53]

Pokuste sa vykonat jedno alebo viac z nasledovnych rieseni:

e Zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaiarne zastavte defragmentaciu a pokracujte v tlagi. Pri

modeloch tladiarni bez dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlacenim
¢ Naformatujte pamat Flash.

Poznamka: Ak sa chybové hlasenie zobrazi znova, pamatové zariadenie Flash mdze byt chybné
a mdze si vyZzadovat vymenu.

Waste toner bottle nearly full [82.xy]

Pravdepodobne budete musiet objednat’ nahradny zasobnik zvySkového tonera. V pripade potreby zruste
hlasenie a pokradujte v tlagi zvolenim Continue na ovladacom paneli tlaCiarne. Pri modeloch tlaciarni bez

dotykového displeja svoj vyber potvrdte stlagenim

Weblink server not set up. Contact system administrator.

Stlacenim @ na ovladacom paneli tlaCiarne zruste hlasenie.

Poznamka: Ak sa hlasenie zobrazi znova, obratte sa na svojho systémového administratora.

RieSenie problémoyv s tlaiarnou

Zikladné problémy s tlaciarfiou

Tladiaren neodpoveda

Akcia Ano NI

Krok 1 Prejdite na krok 2. Zapnite tlaciaren.

Uistite sa, Ze je tlaciaren zapnuta.

Je tlaciaren zapnuta?
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Akcia

Krok 2

Skontrolujte, ¢i je tlaCiaren v rezime Sleep
alebo Hibernate.

Je tlaciaren v rezime Sleep alebo
Hibernate?

Ano

Stlac¢enim tlacidla Sleep
zobudite tlaciaren z rezimu
Sleep alebo Hibernate.

Nie

Prejdite na krok 3.

Krok 3

Skontrolujte, ¢i je jedna koncovka sietovej
Snury zapojend v tlagiarni a druha do
spravne uzemnenej elektrickej zasuvky.

Je sietova Snura zapojena do tlaciarne
a do vhodne uzemnenej elektrickej
zasuvky?

Prejdite na krok 4.

Zapojte jednu koncovku sietovej
Snury do tlaiarne a druht do
spravne uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Krok 4

Skontrolujte ostatné elektrické zariadenia
zapojené do elektrickej zasuvky.

Funguju ostatné elektrické zariadenia?

Odpojte iné elektrické
zariadenie a zapnite
tlaCiaren. Ak tlaciaren
nefunguje, zapojte druhé
elektrické zariadenie naspat.

Prejdite na krok 5.

Krok 5

Skontrolujte, ¢i su kable prepajajuce
tlaCiareni a pocita€ vlozené do spravnych
konektorov.

Su kable vlozené do spravnych
konektorov?

Prejdite na krok 6.

Dbajte na to, aby suhlasilo
nasledovné:

e USB symbol na kablis USB
symbolom na tlaciarni.

e  Prisludny eternetovy kabel
s eternetovym konektorom.

Krok 6

Uistite sa, Ze elektricka zasuvka nie je
vypnuta ziadnym spinacom alebo
preruSovacom.

Je elektricka zasuvka vypnuta spinacom
alebo preruSovacom?

Zapnite spinac alebo
resetujte preruSovac.

Prejdite na krok 7.
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Akcia

Krok 7

Skontrolujte, Ci je tlaCiaren zapojena do
nejakého odruSovaca, nepreruSenych
elektrickych zdrojov alebo predizovacich
kablov.

Je tlaciareri zapojena do odruSovaca,
nepreruSenych elektrickych zdrojov alebo
predlzovacich kablov?

Ano

Zapojte sietovu Snuru
tlaciarne do spravne
uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Nie

Prejdite na krok 8.

Krok 8

Skontrolujte, ¢i je jedna koncovka kabla
tlaCiarne zapojena do konektora na
tlaciarni a druha do pocitaca, tlacového
servera, volitelného prisluSenstva alebo
iného sietového zariadenia.

Je kabel tlaCiarne bezpecne zapojeny do
tlaiarne a do pocitaca, tlaového servera,
pridavného zariadenia alebo iného
sietového zariadenia?

Prejdite na krok 9.

Zapojte kabel tlaCiarne bezpecne do
tlaCiarne a do pocitaca, tlacového
servera, pridavného zariadenia alebo
iného sietového zariadenia.

Krok 9

Dbajte na to, aby ste spravne nainstalovali
vSetky hardvérové pridavné zariadenia
a odstranili v8etok baliaci material.

Su vSetky hardvérové pridavné zariadenia
spravne nain$talované a vSetok baliaci
material odstraneny?

Prejdite na krok 10.

Vypnite tlaciareni, odstrarite vSetok
baliaci material, znova nainstalujte
hardvérové pridavné zariadenia

a potom zapnite tlaCiarne.

Krok 10

Skontrolujte, ¢i ste v ovladadi tlaciarne
zvolili spravne nastavenia portov.

Su nastavenia portov spravne?

Prejdite na krok 11.

Pouzite spravne nastavenia ovladaca
tlaciarne.

Krok 11
Skontrolujte nainstalovany ovladac

tlacgiarne.

Je nainstalovany spravny ovladac¢
tlaciarne?

Prejdite na krok 12.

Nainstalujte spravny ovladac
tlaciarne.

-225 -




CX310 Series - Navod na pouzitie

Akcia Ano

Krok 12 Problém je vyrieSeny.

Vypnite tlagiarne, pockajte priblizne 10
sekund a znova zapnite tlaciaren.

Funguje tlaciaren?

Nie

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Displej tla¢iarne je prazdny

Akcia Ano
Krok 1 Problém je
vyrieSeny.

Stlacte tlacidlo Sleep na ovladacom paneli
tlaCiarni.

Zobrazi sa na displeji tlaCiarne Ready?

Nie

Prejdite na krok 2.

Krok 2 Problém je
vyrieSeny.
Vypnite tlaciarne, poc€kajte priblizne 10 sekund
a znova zapnite tlaciaren.

Zobrazi sa na displeji tlaCiarne Please wait
a Ready?

Vypnite tlaCiaren a potom sa obratte na

zakaznicku podpo

ru.

Problémy s pridavnymi zariadeniami
Nie je mozné zistit’ interné pridavné zariadenie
Akcia

Krok 1

Vypnite tlaCiarne, pockajte priblizne 10 sekund a zapnite tlaCiareri.

Pracuje interné pridavné zariadenie spravne?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

‘ Nie

Prejdite na krok 2.
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Akcia Ano ‘ Nie
Krok 2 Prejdite na Zapojte interné
krok 3. pridavné zariadenie
Skontrolujte, ¢i je interné pridavné zariadenie spravne nainstalované do riadiacej dosky.
v riadiacej doske.
1. Vypnite tlaCiarert pomocou tlacidla napajania a nasledne odpojte
sietovu Snuru od elektrickej zasuvky.
2. Dbaijte na to, aby bolo interné pridavné zariadenie nainstalované
v prislusnom konektore na riadiacej doske.
3. Zapojte sietovu Snuru do tlaciarne a nasledne do spravne
uzemnenej elektrickej zasuvky a zapnite tlaciareri.
Je interné pridavné zariadenie spravne nainstalované v riadiacej doske?
Krok 3 Prejdite na Znova nainstalujte
krok 4. interné pridavné
Vytladte stranu s nastaveniami ponuk a skontrolujte, &i je interné zariadenie.
pridavné zariadenie uvedené v zozname Installed Features
(nainstalované funkcie).
Je interné pridavné zariadenie uvedené na strane nastaveni ponuk?
Krok 4 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

1. Skontrolujte, &i je zvolené interné pridavné zariadenie.

Mozno bude potrebné interné pridavné zariadenie manualne pridat
do ovladaca tlaciarne, aby sa spristupnilo pre tlacové ulohy.
Podrobnosti su uvedené v Casti Aktualizacia dostupného volitelného
prisluSenstva v ovladadi tladiarne.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Pracuje interné pridavné zariadenie spravne?
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Problémy so zasobnikmi

Akcia

1.

Krok 1

Vytiahnite zasobnik a vykonajte
jedno alebo viac
z nasledovného:

Skontrolujte zaseknuty
papier alebo nespravne
podavanie papiera.

Skontrolujte, & su znacky
velkosti papiera na
vodiacich listach papiera
zarovnané so znackami
velkosti papiera na
zasobniku.

Ak tlagite na papier
uzivatelskej velkosti, tak
sa uistite, Ze sa vodiace
liSty papiera dotykaju
okrajov papiera.

Dbajte na to, aby bol
papier pod znackou
maximalneho naplnenia
papiera.

Dbajte na to, aby bol
papier v zasobniku papiera
uloZeny rovno.

Skontrolujte, €i sa zasobnik
zatvara spravne.

Funguje zasobnik?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Problém je vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.

1.

Krok 2

Vypnite tlagiarne, pockajte

priblizne 10 sekund a znova
zapnite tladiaren.

Znova odoslite tlacovu ulohu.

Funguje zasobnik?

Problém je vyrieSeny.

Prejdite na krok 3.

- 228 -




Akcia

Krok 3

Skontrolujte, €i je zasobnik
nainstalovany a rozpoznany
tlaciarriou.

Vytladte stranu s nastaveniami
ponuk a skontrolujte, €i je
zasobnik uvedeny v zozname
Installed Features.

Je z4sobnik uvedeny na strane
nastaveni ponuk?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 4.

Nie

Nainstalujte zasobnik naspat.
Podrobnosti su uvedené

v dokumentacii nastaveni
dodavanej so zasobnikom.

Krok 4

Skontrolujte, €i je zasobnik
dostupny v ovladadi tlaciarne.

Poznamka: V pripade potreby
zasobnik manualne pridajte do
ovladaca tlaciarne, aby sa
spristupnil pre tlaCové ulohy.
Podrobnosti su uvedené v Casti
Aktualizacia dostupného volitelného

prisluSenstva v ovladadi tladiarne.

Je zasobnik dostupny v ovladadi
tlaciarne?

Problém je vyrieSeny.

Obratte sa na zakaznicku podporu.
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Problémy s podavanim papiera

Zaseknuté strany sa znova nevytlacia

Akcia Ano
1. Zapnite obnovenie uloh. Problém je
vyrieSeny.
a. Na ovladacom paneli tlaciarne prejdite na:
Settings >General Settings >Print Recovery >Jam
Recovery
b. Zvolte On alebo Auto.
c. 'V zavislosti od modelu vasej tlagiarne stlacte
alebo stlacte Submit.
2. Znova odoslite strany, ktoré sa nevytlagili.
Vytlagili sa znova zaseknuté strany?

Nie

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

Papier sa Casto zasekava

Akcia

1.

Krok 1

Vytiahnite zasobnik a vykonajte jedno alebo viac z nasledovného:

Zalozte spravne zasobnik.

Ak je aktivovana obnova po zaseknuti, tlacové ulohy sa vytlacia
automaticky.

Stale sa Casto zasekava papier?

Ano ‘ Nie
Prejdite na krok 2. Problém je
vyrieSeny.

Dbaijte na to, aby bol papier v zasobniku papiera uloZzeny
rovno.

Skontrolujte, €i su znacky velkosti papiera na vodiacich listach
papiera zarovnané so znackami velkosti papiera na zasobniku.

Skontrolujte, ¢i su vodiace listy papiera zarovnané s okrajmi
papiera.

Dbaijte na to, aby bol papier pod znackou maximalneho
naplnenia papiera.

Skontrolujte, €i tlacite na papier odport€anej velkosti a typu.
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Zitie

Akcia Ano ‘ Nie
Krok 2 Prejdite na krok 3. Problém je
vyrieSeny.
1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval vihkost z dévodu vysokej vihkosti.
Papier skladujte v pdvodnom obale, kym ho nezacnete pouzivat.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Stale sa Casto zasekava papier?
Krok 3 Obratte sa na Problém je
zakaznicku podporu. vyrieSeny.

1. Pozrite si rady k predchadzaniu zaseknutiu papiera. Podrobnosti su
uvedené v Casti Predchadzanie zaseknutiu papiera.

2. Riadte sa odporu¢aniami a znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa ¢asto zasekava papier?

Po odstraneni zaseknutého papiera ostava zobrazené hlasenie o zaseknuti

Akcia Ano

1. Vykonajte jedno z nasledovného:

- Pri modeloch tladiarni s dotykovym displejom stlacte J
alebo Done.

- Pri modeloch tlagiarni bez dotykového displeja zvolte Next
> >Clear the jam, press OK >

2. Vykonajte pokyny na displeji tlaciarne.

Ostava zobrazené hlasenie o zaseknutom papieri?

Obratte sa na
zakaznicku podporu.

Nie

Problém je
vyrieSeny.
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RieSenie problémov s tlacou

Problémy s tlacou

Doverné a iné pozastavené ulohy sa netlacia

Poznamka: Tlacové ulohy Confidential, Verify, Reserve a Repeat sa mozu vymazat v pripade, Ze
tlaciaren vyZaduje dodato¢nu pamat pre spracovanie dalSich pozastavenych uloh.

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na Vyberte jednu z moznosti Print and Hold

krok 2. a znova odoslite tlacovu ulohu. Podrobnosti su
Otvorte prie€inok pozastavenych uloh na uvedené v Casti Tla€ dévernych a inych
displeji tlaCiarne a overte, Ci je v iom uvedena pozastavenych uloh.

vasa tlacova uloha.

Je vasa tlaCova uloha uvedena v priec€inku
pozastavenych uloh?

Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.
Tlacova uloha mdze obsahovat chybu
formatovania alebo neplatné udaje.

e Vymazte tlacovu ulohu a potom ju znova
odoslite.

e Pri PDF suboroch vytvorte novy PDF
dokument a potom ho znova vytlacte.

Ak tlacite z internetu, tak moze tlaciaren
nacitavat tituly niekolkych uloh ako duplikaty
a vymazavat vSetky ulohy okrem prve;j.

Pre uzivatelov systému Windows

1. Otvorte priecinok Print Properties.

2. Vdialégovom okne Print and Hold
zaSkrtnite ,Keep duplicate documents®.

3. Zadajte PIN kod.

Pre uzivatelov systému Macintosh
Ukladajte kazdu tlaCovu ulohu, pricom
pomenuvajte kazdu ulohu inym ndzvom

a nasledne odosielajte individualne ulohy do
tlaciarne.

Tlaéi sa uloha?
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Akcia

Krok 3

Uvolnite dalSiu pamat tlaciarne vymazanim
niektorych pozastavenych uloh.

Tlaci sa uloha?

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Pridajte dalSiu pamat tlaciarne.

Tlacia sa nespravne znaky

Akcia Ano Nie

Krok 1 Deaktivujte rezim Hex | Prejdite na
Trace. krok 2.

Uistite sa, ze tlaCiareni nie je v rezime Hex Trace.

Poznamka: Ak sa na displeji tlaiarne zobrazi Ready Hex, vypnite

tlaCiaren a jej opatovnym zapnutim deaktivujte rezim Hex Trace.

Nachadza sa tlaciaren v rezime Hex Trace?

Krok 2 Obratte sa na Problém je
zakaznicku podporu. vyrieSeny.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlagia sa nespravne znaky?

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne zvolte Standard Network alebo
Network [x] a nastavte SmartSwitch na On.

Uloha sa tlaéi z nespravneho zasobnika alebo na nespravne tlaéové médium

Akcia

Krok 1

zasobnikom.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

1. Skontrolujte, &i tlacite na papier, ktory je podporovany

Vytlagila sa uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

‘ Ano N1
Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
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Akcia ‘ Ano Nie

Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

1. 'V ponuke Paper ovladacieho panela tlaCiarne nastavte velkost

a typ papiera podfa papiera vlozeného v zasobniku.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacila sa uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.

1. V zavislosti od operacného systému otvorte dialégové okné

Printing Preferences alebo Print a definujte typ papiera.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlagila sa uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

Krok 4 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zékaznicku podporu.

1. Skontrolujte, i nie su prepojené zasobniky.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlagila sa Uloha zo spravneho zasobnika alebo na spravny papier?

Vel’ké ulohy sa neusporiadaju
Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

1. V ponuke Finishing na ovladacom paneli tlaiarne nastavte
Collate na (1,2,3) (1,2,3).

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacila sa a zoradila uloha spravne?
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

1. V softvéri tlagiarne nastavte Collate na (1,2,3) (1,2,3).

Poznamka: Nastavenie Collate na (1,1,1) (2,2,2) v softvéri
prepiSe nastavenie v ponuke Finishing.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacila sa a zoradila uloha spravne?

Krok 3 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

Znizte zlozitost tlaCovej ulohy znizenim mnozstva a velkosti fontov,
mnozstva a zlozitosti obrazkov a poctu stran v tlaCovej ulohe.

Vytlacila sa a zoradila uloha spravne?

Viacjazyéné PDF subory sa netlacia

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

1. Skontrolujte, ¢i su moznosti tlaCe pre vystup do PDF
nastavené na vkladanie vSetkych fontov.

Podrobnosti su uvedené v dokumentacii dodavane;j
s aplikaciou Adobe Acrobat.

2. Vytvorte novy PDF subor a znova odoSlite tlacovu ulohu.

Tlacia sa subory?

Krok 2 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zékaznicku podporu.

1. Otvorte dokument pozadovany pre tla¢ v programe Adobe
Acrobat.

2. Kliknite na File >Print >Advanced >Print As Image >OK
>0K.

Tlacia sa subory?
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Ulohy sa netladia

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

1. 'V dokumente, ktory sa snazite vytlacit, otvorte dialégové okno Print
a skontrolujte, i ste zvolili spravnu tlaciareri.

Poznamka: Ak tlaciaren nie je nastavena ako predvolena, musite
vybrat tlaciarer pre kazdy dokument, ktory chcete vytlacit.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa ulohy?

Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.

vyrieSeny.

1. Skontrolujte, &i je tlaciaren zapojena v elektrickej sieti a zapnuta,
a &i je na displeji zobrazené hldsenie Ready.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa ulohy?

Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.
Ak sa na displeji tlaCiarne zobrazi chybové hlasenie, zruste toto
hlasenie.

Poznamka: Po zruSeni hlasenia tlaciarer pokracuje v tlaci.

Tlacia sa ulohy?

Krok 4 Problém je Prejdite na krok 5.

vyrieSeny.

1. Skontrolujte, ¢i su funkéné porty (USB, sériovy alebo eternetovy),
a Ci su do pocita¢a a tlaCiarne pevne zapojené kable.

Poznamka: Podrobnosti si uvedené v dokumentacii nastaveni
dodavanej s tlaciarnou.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa ulohy?
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Akcia Ano Nie
Krok 5 Problém je Prejdite na krok 6.
vyrieSeny.
1. Vypnite tladiarne, pockajte priblizne 10 sekdnd a znova zapnite
tlaCiarer.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Tlacia sa ulohy?
Krok 6 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.
1. Odstrarte a potom znova nainstalujte softvér tlaciarne. Podrobnosti
su uvedené v Casti InStalacia softvéru tlaciarne.
Poznamka: Softvér tlaciarne je k dispozicii na
http://support.lexmark.com.
2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.
Tlacia sa ulohy?
Vytlacenie ilohy trva dlhSie nez sa oakava
Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.
Zmeinte environmentalne nastavenia tlagiarne.
1. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:
Settings >General Settings
2. Zvolte Eco-Mode or Quiet Mode a potom zvolte Off.
Poznamka: Deaktivovanie reZimu Eco-Mode alebo Quiet Mode
mbze zvysit spotrebu energie alebo spotrebného materiélu, alebo
oboje.
Vytladila sa uloha?
Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

Znizte mnozstvo a velkost fontov, mnoZstvo a zloZitost obrazkov
a pocet stran v tlacovej tlohe a potom znova odoslite tlohu.

Vytlacila sa uloha?
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Akcia Ano Nie
Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.
1. Odstrante pozastavené ulohy z paméate tlaciarne.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Vytlacila sa uloha?
Krok 4 Problém je Prejdite na krok 5.
vyrieSeny.
1. Deaktivujte funkciu Page Protect.
Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:
Settings >General Settings >Print Recovery >Page Protect >Off
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Vytlacila sa uloha?
Krok 5 Problém je Prejdite na krok 6.
vyrieSeny.
1. Skontrolujte pevnost prepojeni kablov v tlagiarni a tlaGovom serveri.
Podrobnosti st uvedené v dokumentacii nastaveni dodavanej s
tlaCiarnou.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Vytladila sa uloha?
Krok 6 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

Nainstalujte dalSiu pamat tlaCiarne a znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytladila sa uloha?

Na vytlackoch sa objavuji opakujtice sa chyby
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Krok 1

Odmerajte vzdialenost’ medzi
chybami.

Skontrolujte vzdialenost medzi
chybami, ktora sa rovna:

- 251mm
- 29,8mm
- 43,9 mm
- 455mm

- 94,2 mm

Je vzdialenost’ medzi chybami
rovna niektorému z uvedenych
merani?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

1. Skontrolujte, ¢i je vzdialenost
medzi chybami rovna niektorej
z nasledovnych hodnét:

- 37,7 mm
- 78,5 mm
- 95 mm

2. Poznadte si tuto vzdialenost
a obratte sa na zakaznicku
podporu na
http://support.lexmark.com
alebo na svoje servisné
stredisko.

Krok 2

Vymernte zobrazovaciu sadu
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa zobrazuju opakujuce sa
chyby?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Problém je vyrieSeny.

Prepojenie zasobnikov nepracuje

Poznamky:

Zasobniky dokazu zistovat dizku papiera.

Viacucelovy podavac automaticky nezistuje velkost papiera. Velkost je nutné nastavit v ponuke

Paper Size/Type.
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Akcia

Krok 1

atypu.

velkost papiera vliozeného v kazdom zasobniku.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Su zasobniky prepojené spravne?

1. Otvorte zasobniky a skontrolujte, i obsahuju papier rovnakej velkosti

- Skontrolujte, ¢i su vodiace liSty papiera v spravnej polohe pre

- Skontrolujte, &i st znacky velkosti papiera na vodiacich listach
papiera zarovnané so znackami velkosti papiera na zasobniku.

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.

Krok 2

1. Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte velkost a typ papiera
v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali s papierom vlozenym
v zasobnikoch, ktoré sa maju prepojit.

Poznamka: Velkost a typ papiera sa musia pre zasobniky na
prepojenie zhodovat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Su zasobniky prepojené spravne?

Problém je
vyrieSeny.

Obratte sa na
zakaznicku
podporu.

Nastavaji neocakavané zastavenia strany

Akcia

Krok 1
Upravte nastavenia oneskorenia tlace.

1. Na ovlddacom paneli tla€iarne prejdite na:
Settings >General Settings >Timeouts >Print Timeout

2. Vyberte viééie nastavenie a podla modelu vasej tlaiarne

zvolte alebo Submit.

3. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlacil sa subor spravne?

‘ Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.
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Akcia ‘ Ano
Krok 2 Problém je
vyrieSeny.

1. Skontrolujte manuélne konce stran v originalnom
dokumente.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Vytlagil sa subor spravne?

Nie

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

Problémy s kvalitou tlace

Znaky maju zubkovité alebo nepravidelné okraje

ABC
DEE

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na Vyberte font, ktory je
krok 2. podporovany tlagiarfiou.
1. Vytla¢enim zoznamu vzorovych fontov skontrolujte, ¢i s vami
pouzivané fonty podporované tlaciarfiou.
a. Na ovladacom paneli tlagiarne prejdite na:
Menus >Reports >Print Fonts
b. Zvolte PCL Fonts alebo PostScript Fonts.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Pouzivate fonty, ktoré si podporované tladiarfiou?
Krok 2 Problém je Obratte sa na zakaznicku
vyrieSeny. podporu.
Skontrolujte, i su fonty nainstalované v pocitaci podporované
tlaciarnou.
Su fonty nainstalované v pocitaci podporované tlaciarfiou?
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Orezané strany alebo obrazky

Lecding edge
£E00 Ny,

ABCLC
ABCLC
ABCLC

Troiling edge
Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je vyrieSeny.
1. Posurnite vodiace listy Sirky a dizky v zasobniku do
spravnej polohy pre vlozeny papier.
2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.
Je strana alebo obrazok stale orezany?
Krok 2 Prejdite na krok 3. | Vykonajte jedno alebo viac
z nasledovnych rieseni:
Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte velkost a typ
papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali e Na ovladacom paneli tlaciarne
s papierom vlozenym v zasobniku. zmente velkost papiera tak,
aby sa zhodovala s papierom
vlozenym v zasobniku.
Zhoduje sa velkost papiera s papierom v zasobniku? e Na ovladacom paneli tlagiarne
zmernite typ papiera tak, aby
sa zhodoval s papierom
vloZzenym v zasobniku.
Krok 3 Prejdite na krok 4. | Problém je vyrieSeny.
1. V zavislosti od operacného systému uvedte
velkost papiera v dialdgovom okne Printing
Preferences alebo Print.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Je strana alebo obrazok stale orezany?
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Akcia Ano

Krok 4 Obratte sa na
zakaznicku

1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu naspat. podporu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu
sadu nevystavujte priamemu slneénému svetlu na
viac nez 10 minGt. Predizené vystavenie svetlu
mdze spbsobit problémy s kvalitou tlace.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa
spodnej Casti zobrazovacej sady. Tymto by sa
mohla poskodit zobrazovacia sada.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je strana alebo obrazok stale orezany?

Nie

Problém je vyrieSeny.

Sivé pozadie na vytlackoch

ABCDE
ABCDE
ABCDE

Traiing adge

Akcia

Krok 1

Znizte tmavost tonera.

1. V ponuke Quality na ovladacom paneli tlaCiarne znizte hustotu tonera.
Poznamka: 4 je predvolené nastavenie od vyroby.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Zmizlo sivé pozadie?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

Prejdite na krok 2.
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Akcia Ano Nie

Krok 2 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku

1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu naspat. podporu.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu sadu nevystavujte
priamemu slne¢nému svetlu na viac nez 10 minut. Predizené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej Casti
zobrazovacej sady. Tymto by sa mohla poSkodit' zobrazovacia sada.

2. Znova odoslite tlaCovu ulohu.

Zmizlo sivé pozadie?

Na vytlackoch sa objavuji horizontilne priazdne miesta

Leoding ecge
o

Troling edge

Akcia Ano ‘ Nie

Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je
vyrieSeny.

1. Uistite sa, ze vas softvérovy program pouziva spravny vzor vypline.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?

Krok 2 Prejdite na krok 3. | Problém je
vyrieSeny.

1. Naplnite uvedeny zasobnik alebo podava¢ odporu¢anym typom
papiera.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?
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Akcia Ano ‘ Nie
Krok 3 Prejdite na krok 4. Problém je
vyrieSeny.
1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu naspat.
Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu sadu nevystavujte
priamemu slne¢nému svetlu na viac nez 10 minut. Predizené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.
Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej Casti
zobrazovacej sady. Tymto by sa mohla poskodit zobrazovacia sada.
2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.
Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?
Krok 4 Obratte sa na Problém je
zakaznicku vyrieSeny.
Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoSlite tlacovu ulohu. podporu.

Objavuju sa na vytlackoch horizontalne prazdne miesta?

Nespravne okraje na vytlackoch

Akcia Ano Nie

Krok 1 Problém je

vyrieSeny.

1. Posunte vodiace listy v zasobniku do
spravne polohy pre vlozenu velkost.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Su okraje spravne?

Prejdite na krok 2.
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Prejdite na Vykonajte jedno alebo viac z nasledovnych
krok 3. rieSeni:
Na ovladacom paneli tlaciarne nastavte velkost
papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovala ¢ Definujte velkost papiera v nastaveniach
s papierom vlozenym v zasobniku. zasobnika tak, aby sa zhodovala
S papierom v zasobniku.
Zhoduje sa velkost papiera s papierom e Vymernte papier vlozeny v zasobniku tak,
v zasobniku? aby sa zhodoval s velkostou papiera, ktora
je uvedena v nastaveniach zasobnika.
Krok 3 Problém je Obratte sa na zakaznicku podporu.
vyrieSeny.
1. V zavislosti od operaéného systému
uvedte velkost papiera v dialdgovom okne
Printing Preferences alebo Print.
2. Znova odoslite tlacovu ulohu.
Su okraje spravne?
Papier sa vini
Akcia Ano N1
Krok 1 Prejdite na krok Upravte vodiace listy $irky a dizky.

Posurite vodiace listy Sirky a dizky v zasobniku
do spravnej polohy pre velkost vlozeného
papiera.

Su vodiace listy $irky a dizky v spravnej polohe?

2.

Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte typ
a gramaz papiera v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym v zasobniku.

Zhoduju sa typ a gramaz papiera s typom
a gramazou papiera v zasobniku?

3.

Prejdite na krok

Definujte spravny typ a velkost papiera
v nastaveniach zdsobnika tak, aby sa
zhodovali s papierom v zasobniku.
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Akcia

Krok 3

1. V zavislosti od operaéného systému definujte
typ a gramaz papiera v diald6govom okne
Printing Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa vini papier?

Ano Nie

Prejdite na krok Problém je vyrieSeny.
4,

Krok 4

1. Vyberte papier zo zasobnika a potom ho
otocte naopak.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa vini papier?

Prejdite na krok Problém je vyrieSeny.
5.

Krok 5

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval vihkost z
dovodu vysokej vlihkosti. Papier skladujte v
pbévodnom obale, kym ho nezaénete
pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa vini papier?

Obratte sa na Problém je vyrieSeny.
zakaznicku
podporu.

Nepravidelna tla¢

Leading edcge

ARCDE
ABCIL =
ARTTE

Traiing edge
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Krok 1

1. Posurite vodiace listy Sirky
a dlzky v zasobniku do spravnej
polohy pre velkost papiera
vloZzeného v zasobniku.

2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2

Na ovladacom paneli tlagiarne
nastavte velkost a typ papiera

v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali
s papierom vloZzenym v zasobniku.

Je z4sobnik nastaveny na velkost
a typ papiera vloZeného v zasobniku?

Prejdite na krok 3.

Vykonajte jedno alebo viac
z nasledovnych riedeni:

o Definujte velkost papiera

v nastaveniach zasobnika tak,
aby sa zhodovala s papierom
v zasobniku.

Vymerite papier vioZeny

v zasobniku tak, aby sa zhodoval
s velkostou papiera, ktora je
uvedena v nastaveniach
zasobnika.

Krok 3

1. V zavislosti od operacného
systému definujte typ a gramaz
papiera v dialégovom okne

Printing Preferences alebo Print.

Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

Skontrolujte, &i ma papier vliozeny
v z&sobniku texturu alebo drsny
povrch.

Tlagite na textirovany alebo drsny
papier?

Na ovladacom paneli tlaciarne
nastavte texturu papiera

v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovala s papierom vlozenym
v zasobniku.

Prejdite na krok 5.
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Krok 5

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval
vlhkost' z dévodu vysokej
vlhkosti. Papier skladujte v
pbvodnom obale, kym ho
nezacnete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 6.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 6

Vymerite zobrazovaciu sadu a znova
odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuje nepravidelna tlac?

Obratte sa na zakaznicku
podporu.

Problém je vyrieSeny.

Tlac je prili§ tmava

Akcia

Krok 1

1. V ponuke Quality na ovlddacom
paneli tla¢iarne zvolte Color
Adjust.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

I
ABC

DEF

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Problém je vyrieSeny.
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Akcia

Krok 2

1. 'V ponuke Quality na ovlidadacom
paneli tlaCiarne znizZte tmavost
tonera.

Poznamka: 4 je predvolené
nastavenie od vyroby.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

Ano

Prejdite na krok 3.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 3

1. Na ovladacom paneli tlagiarne
nastavte typ, textiru a gramaz
papiera v ponuke Paper tak, aby
sa zhodovali s papierom vloZzenym
v zasobniku.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je zasobnik nastaveny na typ, textdru
a gramaz vlozeného papiera?

Prejdite na krok 4.

Vymerite papier vioZeny

v zasobniku tak, aby sa zhodoval
s typom, textdrou a gramazou
papiera, ktoré su uvedené

v nastaveniach zasobnika.

Krok 4

1. V zavislosti od operacného
systému definujte typ, texturu
a gramaz papiera v dialdigovom
okne Printing Preferences alebo
Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stéle prili§ tmavy?

Prejdite na krok 5.

Problém je vyrieSeny.

Krok 5

Skontrolujte, €i ma papier vlozeny
v z&sobniku texturu alebo drsny
povrch.

Tlagite na textirovany alebo drsny
papier?

Na ovladacom paneli tladiarne
nastavte textiru papiera

v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovala s papierom vlozenym
v zasobniku.

Prejdite na krok 6.
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Akcia

Krok 6

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval
vlhkost' z dévodu vysokej vihkosti.
Papier skladujte v povodnom
obale, kym ho nezacnete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

Ano

Prejdite na krok 7.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 7

Vymerite zobrazovaciu sadu a znova
odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ tmavy?

podporu.

Obratte sa na zakaznicku

Problém je vyrieSeny.

Tlac je prilis svetla

o,
i

O
M O

]
m

Akcia Ano

Krok 1

1. V ponuke Quality na
ovladacom paneli tlagiarne
zvolte Color Adjust.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prilis svetly?

Prejdite na krok 2.

Nie

Problém je vyrieSeny.
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Krok 2

1. 'V ponuke Quality na
ovladacom paneli tlaiarne
zvyste tmavost tonera.

Poznamka: 4 je predvolené
nastavenie od vyroby.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ svetly?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 3.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 3

Na ovladacom paneli tlaCiarne
nastavte typ, textiru a gramaz
papiera v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym

v zasobniku.

Je zasobnik nastaveny na typ,
textiru a gramaz vioZzeného
papiera?

Prejdite na krok 4.

Definujte spravny typ, texturu

a gramaz papiera v nastaveniach
z4sobnika tak, aby sa zhodovali
S papierom v zasobniku.

Krok 4

1. V zavislosti od operacného
systému definujte typ, texturu
a gramaz papiera v dialdgovom
okne Printing Preferences
alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ svetly?

Prejdite na krok 5.

Problém je vyrieSeny.

Krok 5

Uistite sa, Ze papier nema Ziadnu
textdru ani drsny povrch.

Tlagite na textarovany alebo drsny
papier?

Na ovladacom paneli tlaCiarne
nastavte textiru papiera v ponuke
Paper tak, aby sa zhodovala

s papierom vlozenym v zasobniku.

Prejdite na krok 5.
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Krok 6

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval
vlhkost' z dévodu vysokej
vlhkosti. Papier skladujte v
pbvodnom obale, kym ho
nezacnete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prili§ svetly?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 7.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 7

Vymerite zobrazovaciu sadu
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale prilis svetly?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Problém je vyrieSeny.

Tlacdiaren tla¢i prazdne strany
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Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je
vyrieSeny.
1. Skontrolujte, &i sa na zobrazovacej sade eSte nenachadza baliaci
material.
a. Vyberte zobrazovaciu sadu.
b. Skontrolujte, i je zo zobrazovacej sady spravne odstraneny baliaci
material.
Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu sadu neyystavujte
priamemu slneCnému svetlu na viac nez 10 minut. PredlZzené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.
Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej Casti
zobrazovacej sady. Tymto by sa mohla poskodit' zobrazovacia
sada.
c. Zalozte naspat zobrazovaciu sadu.
2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.
Tlaci tla¢iaren stale prazdne strany?
Krok 2 Obratte sa na Problém je
zakaznicku vyrieSeny.
Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoSlite tlacovu ulohu. podporu.

Tlaci tla¢iaren stale prazdne strany?

Tlaciaren tlaci celkom ¢ierne strany
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Akcia Ano ‘ Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. Problém je
vyrieSeny.
1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu naspat.
Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu sadu nevystavujte
priamemu slne¢nému svetlu na viac nez 10 minut. Predizené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.
Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej Casti
zobrazovacej sady. Tymto by sa mohla poSkodit zobrazovacia sada.
2. Znova odoslite tla¢ovu ulohu.
Tlaci tla¢iaren celkom &ierne strany?
Krok 2 Obratte sa na Problém je
zakaznicku vyrieSeny.
Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoslite tlacovu ulohu. podporu.
Tlaci tla¢iaren celkom &ierne strany?
Na vytlackoch sa zobrazuju tiefiové obrazce
Lleaaing ecoe
Traing edge
Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. Do zasobnika vlozte papier

Skontrolujte, &i ma papier vliozeny
v zasobniku spravny typ a gramaz.

Je do zasobnika vlozeny papier so
spravnym typom a gramazou?

spravneho typu a gramaze.
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Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne
nastavte typ a gramaz papiera
v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym
v zasobniku.

Zhoduju sa nastavenia tlaCiarne
s typom a gramazou vlozeného
papiera?

CX310 Series - Navod na pouzitie

Ano

Prejdite na krok 3.

Nie

Zmente nastavenia typu a gramaze
papiera tak, aby sa zhodovali
S papierom v zasobniku.

Krok 3

1. V zavislosti od operacného
systému definujte typ a gramaz
papiera v dialégovom okne
Printing Preferences alebo
Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuju na vytlackoch
tienové obrazce?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

Vymernte zobrazovaciu sadu
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Stale sa objavuju na vytlackoch
tienové obrazce?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Problém je vyrieSeny.

Sikmé vytladky
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Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. Problém je
vyrieSeny.

1. Posurite vodiace listy Sirky a dizky v zasobniku do spravnej
polohy pre velkost vlozeného papiera.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale Sikmy?

Krok 2 Obratte sa na Problém je
zékaznicku podporu. vyrieSeny.

1. Skontrolujte, Ci tlaCite na papier, ktory je podporovany
zasobnikom.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je vytlacok stale Sikmy?

Na vytlackoch sa objavuji pruhované horizontalne iary

ABCDE
o=y =

ABCDE

Akcia Ano Nie

Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je vyrieSeny.

1. V zavislosti od operaéného systému definujte
zasobnik alebo podavac v dialégovom okne
Printing Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne
Ciary?
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Akcia

Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte typ a gramaz
papiera v ponuke Paper tak, aby sa zhodovali
s papierom vlozenym v zasobniku.

Zhoduju sa typ a gramaz papiera s papierom
v zasobniku?

Ano

Prejdite na krok 3.

Nie

Vykonajte jedno alebo viac
z nasledovnych rieseni:

e  Definujte spravny typ a velkost
papiera v nastaveniach
zasobnika tak, aby sa zhodovali
S papierom v zasobniku.

e Vymente papier viozeny
v zasobniku tak, aby sa
zhodoval s typom a graméazou
papiera, ktoré su uvedené
v nastaveniach zasobnika.

Krok 3

1. Vlozte papier z nového balenia.

Poznamka: Papier absorboval vihkost z dovodu
vysokej vlhkosti. Papier skladujte v pévodnom
obale, kym ho nezacnete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne
Ciary?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.

Krok 4

1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu
naspat.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu
sadu nevystavujte priamemu slnenému svetlu
na viac nez 10 minut. PrediZené vystavenie

svetlu moze spdsobit problémy s kvalitou tlace.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa
spodnej Casti zobrazovacej sady. Tymto by sa
mohla poskodit’ zobrazovacia sada.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne
Ciary?

Prejdite na krok 5.

Problém je vyrieSeny.

Krok 5
Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoslite tlacovu

ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované horizontalne
Ciary?

Obratte sa na
zakaznicku

podporu.

Problém je vyrieSeny.

- 258 -




CX310 Series - Navod na pouzitie

Na vytlackoch sa objavuji pruhované vertikalne Ciary

fe

Leodng edoe

Irciing edge

Akcia

Krok 1

1. V zavislosti od operaéného systému definujte
typ, textiru a gramaz papiera v dialdgovom
okne Printing Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlatkoch pruhované vertikalne
Giary?

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Problém je vyrieSeny.

Krok 2

Na ovladacom paneli tlaCiarne nastavte texturu, typ
a gramaz papiera v ponuke Paper tak, aby sa
zhodovali s papierom vlozenym v zasobniku.

Zhoduje sa textura, typ a gramaz papiera
S papierom v zasobniku?

Prejdite na krok 3.

Vykonajte jedno alebo viac
z nasledovnych riedeni:

o Definujte texturu, typ a gramaz
papiera v nastaveniach
zasobnika tak, aby sa zhodovali
s papierom v zasobniku.

e Vymernte papier viozeny
v zasobniku tak, aby sa zhodoval
s velkostou papiera, ktoré je
uvedena v nastaveniach
zasobnika.

Krok 3

1. Vlozte papier z nového balenia.
Poznamka: Papier absorboval vihkost z
dovodu vysokej vihkosti. Papier skladujte v

pdévodnom obale, kym ho nezaénete pouzivat.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované vertikalne
Ciary?

Prejdite na krok 4.

Problém je vyrieSeny.
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Akcia Ano Nie

Krok 4 Prejdite na krok 5. [ Problém je vyrieSeny.

1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu
naspat.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu
sadu nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu
na viac nez 10 minut. PrediZené vystavenie

svetlu méze spdsobit problémy s kvalitou tlace.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte
sa spodnej Casti zobrazovacej sady. Tymto by
sa mohla poskodit zobrazovacia sada.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlatkoch pruhované vertikalne

Giary?

Krok 5 Obratte sa na Problém je vyrieSeny.
zékaznicku

Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoSlite podporu.

tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch pruhované vertikalne
Ciary?

Na vytlackoch sa objavuje tieft tonera alebo pozadie s tiehiom

ABCDE
ABCDE
ABCDE
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Krok 1

2. Znova odoslite tlaCovu ulohu.

CX310 Series - Navod na pouzitie

1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu naspat.
Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu sadu nevystavujte
priamemu slne¢nému svetlu na viac nez 10 minut. Predizené
vystavenie svetlu méze spbsobit’ problémy s kvalitou tlace.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa spodnej Casti
zobrazovacej sady. Tymto by sa mohla poskodit’ zobrazovacia sada.

Zmizol tiefi alebo pozadie s tiefilom z vytlackov?

Ano Nie

Problém je
vyrieSeny.

Prejdite na krok 2.

Krok 2

Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoslite tlacovu ulohu.

Zmizol tiefi alebo pozadie s tiefilom z vytlackov?

Obratte sa na
zakaznicku

podporu.

Problém je
vyrieSeny.

Toner odpadava

Akcia

Krok 1

V ponuke Paper na ovladacom
paneli tlaCiarne skontrolujte typ
a gramaz papiera.

Zhoduju sa typ a gramaz papiera
s papierom v zasobniku?

ABC

DEF’

Ano

Troiing edge

Prejdite na krok 2.

Nie

Definujte spravny typ a velkost
papiera v nastaveniach zasobnika
tak, aby sa zhodovali s papierom
v zasobniku.
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Akcia Ano

Skontrolujte, Ci tlagite na papier papiera.
s texturou alebo drsnym povrchom.

Tlacite na textdrovany alebo drsny
papier?

Krok 2 V ponuke Paper na ovladacom
paneli tlaciarne nastavte textdru

Nie

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Kvalita tla¢e na priehl’adné foélie je slaba

Akcia

Krok 1

Na ovladacom paneli tlaciarne nastavte typ papiera v ponuke
Paper tak, aby sa zhodoval s papierom vloZzenym v zasobniku.

Je typ papiera pre zasobnik nastaveny na Transparency?

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Nastavte typ papiera na

Transparency.

Krok 2

1. Skontrolujte, & pouzivate odporu¢any typ priehladnych
folii.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Je kvalita tlaCe stale slaba?

Obratte sa na
zakaznicku podporu.

Problém je vyrieSeny.

Nerovnomerna hustota tlace

ABCDE
ABCDE
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Akcia Ano Nie
Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoslite tlacovu Obratte sa na zakaznicku Problém je
Ulohu. podporu. vyrieSeny.

Je hustota tlace nerovhomerna?

Na vytlackoch sa objavuji vertikilne prazdne miesta

Leading edge
"""‘""\P.

Trailing edpe
Akcia Ano ‘ Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. | Problém je vyrieSeny.

1. Skontrolujte, ¢i vas softvérovy program pouziva
spravny vzor vyplne.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne prazdne miesta?

Krok 2 Prejdite na krok 3. | Problém je vyrieSeny.

1. 'V ponuke Paper na ovladacom paneli tlaciarne
skontrolujte typ a gramaz papiera.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne prazdne miesta?
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Akcia Ano ‘ Nie
Krok 3 Prejdite na krok 4. | Problém je vyrieSeny.

Skontrolujte, €i pouzivate odporuc¢any typ papiera.

1. Naplrite zdroj papiera papierom odporu¢aného
typu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne prazdne miesta?

Krok 4 Prejdite na krok 5. | Problém je vyrieSeny.

1. Vyberte a nainstalujte zobrazovaciu sadu
naspat.

Vystraha—Mozné poskodenie: Zobrazovaciu
sadu nevystavujte priamemu sine€nému svetlu
na viac nez 10 minut. PrediZené vystavenie

svetlu moze spdsobit problémy s kvalitou tlace.

Vystraha—Mozné poskodenie: Nedotykajte sa
spodnej Casti zobrazovacej sady. Tymto by sa
mohla poskodit zobrazovacia sada.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Objavuju sa na vytlakoch vertikalne prazdne miesta?

Krok 5 Obratte sa na Problém je vyrieSeny.
zékaznicku

Vymerite zobrazovaciu sadu a znova odoslite tlacova | podporu.

ulohu.

Objavuju sa na vytlackoch vertikalne prazdne miesta?

RieSenie problémov s kvalitou farieb

Casto kladené otazky (FAQ) o farebnej tladi

Co je RGB farba?

Cervené (red), zelené (green) a modré (blue) svetlo je mozné zmie$avat za ugelom vytvorenia velkého
rozsahu farieb nachadzajucich sa v prirode. Napr. kombinaciou &erveného, zeleného a modrého svetla je
mozné vytvorit ZIté svetlo. TV prijimace a pocitaCové monitory reprodukuju farby takymto spé6sobom. RGB
farba je metdda popisovania farieb vyjadrenim mnoZstva Cerveného, zeleného a modrého svetla
potrebného na reprodukciu prislusnej farby.
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Co je CMYK farba?

Azurovy (cyan), purpurovy (magenta), zlty (yellow) a Cierny (black) atrament alebo toner je mozné
zmieSavat' v réznych mnozstvach za u€elom vytvorenia velkého rozsahu farieb nachadzajucich sa v
prirode. Napr. azurovu a zItu farbu je mozné pouzit pre vytvorenie zelenej. Tlaciarenskeé lisy, atramentové
tlaCiarne a farebné laserové tlaciarne vytvaraju farby takymto spésobom. CMYK farba je metéda
popisovania farieb vyjadrenim mnozstva azurovej, purpurovej, Zltej a Ciernej farby potrebnej na
reprodukciu prislusnej farby.

Akym sposobom je farba definovana v tlaéenom dokumente?

Softvérové aplikacie Standardne Specifikuju dokument pomocou kombinacie farieb RGB alebo CMYK.
NavySe umoziuju uzivatelom upravit farbu kazdého objektu v dokumente. Podrobnosti su uvedené
v informéaciach pomocnika vasho operacného systému.

Ako tlaciaren pozna ktoru farbu ma tlacit'?

Pri tla¢i dokumentu uzivatelom sa do tlaciarne posielaju informacie popisujuce typ a farbu kazdého
objektu v dokumente. Informacie o farbe prechadzaju cez prevodové tabulky farieb, ktoré prekladaju farbu
na prislusné mnozstvo azurového, purpurového, zltého a Cierneho tonera potrebného na reprodukciu
pozadovanej farby. Informacie o type objektu umoznuju pouzit r6zne prevodové tabulky farieb pre rézne
typy objektov. Napr. je mozné aplikovat' jeden typ prevodovej tabulky farieb na text a su¢asne aplikovat
inU prevodovu tabulku na fotografické obrazky.

Co je manualna korekcia farieb?

Po aktivovani manualnej korekcie farieb tlaciaren aplikuje uzivatefom zvolené prevodové tabulky farieb
aplikované na spracovanie objektov. Volba Color Correction musi byt vS8ak nastavena na Manual, inak sa
neimplementuje Ziadny uzZivatelom definovany prevod farieb. Nastavenia manualnej korekcie farieb su
Specifické pre typ prave tlateného objektu (text, grafika alebo obrazky) a spésob, akym je farba uvedena v
softvérovom programe (kombinacie RGB alebo CMYK).

Poznamky:

. Manualna korekcia farieb nie je uzito€né v pripade, Ze softvérovy program nespecifikuje farby
pomocou RGB alebo CMYK kombinacii. Nie je u¢inna ani v situaciach, v ktorych softvérovy program
alebo operacny systém pocitaCa ovladaju upravu farieb.

e Prizvoleni Auto Color Correction generuju prevodové tabulky farieb uprednostfované farby
pouzivané pre vacsinu dokumentov.

Za u¢elom manualneho aplikovania odliSnej prevodovej tabulky farieb vykonajte nasledovné:

1. V ponuke Quality na ovldadacom paneli tlaciarne zvolte Color Correction a potom zvolte Manual.
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2. 'V ponuke Quality na ovladacom paneli tlaiarne zvolte Manual Color a potom zvolte prislusnu
prevodovu tabulku farieb pre ovplyvneny typ objektu.

Typ objektu Prevodové tabulky farieb

RGB Image e Vivid—Vytvara jasnejSie, sytejSie farby a mbze sa aplikovat na vSetky
prichadzajuce farebné formaty.
RGB Text
) e sSRGB Display—Vytvara vystup, ktory sa priblizuje farbam zobrazovanym na
RGB Graphics poé&itatovom monitore.
Poznamka: Spotreba Cierneho tonera sa optimalizuje pre tla¢ fotografii.

e Display—True Black—Vytvara vystup, ktory sa priblizuje farbam
zobrazovanym na pocitatovom monitore. Toto vyuziva iba Cierny toner pre
vytvorenie vSetkych drovni neutralnej sivej farby.

e sRGB Vivid—Poskytuje zvy$enu sytost farieb pre farebnu korekciu sRGB
Display.

Poznamka: Spotreba Cierneho tonera je optimalizovana pre tla¢ firemnej
grafiky.

¢ Off—Nie je implementovana zZiadna korekcia farieb.

CMYK Image e US CMYK—Aplikuje korekciu farieb pre priblizenie sa farebnému vystupu
SWOP (Specifications for Web Offset Publishing).
CMYK Text
e Euro CMYK—Aplikuje korekciu farieb pre priblizenie sa farebnému vystupu
CMYK Graphics EuroScale.
e Vivid CMYK—Zvysuje sytost farieb nastavenia korekcie farieb US CMYK.
e Off—Nie je implementovana Ziadna korekcia farieb.

Akym spdsobom je mozné porovnat’ prislusnu farbu (napr. farbu v logu spoloénosti)?

Devat typov sad vzoriek farieb (Color Samples) je k dispozicii v ponuke Quality na ovladacom paneli
tlaCiarne. Su k dispozicii aj na stranke Color Samples na zabudovanom web serveri. Vyberom
ktorejkolvek hodnoty poloZky Color Samples ma za nasledok niekolkostranovy vytlaCok pozostavajuci zo
stoviek farebnych Stvor&ekov. V kazdom poli¢ku sa nachadza bud CMYK alebo RGB kombinacia v
zavislosti od zvolenej tabulky. Viditefna farba kazdého poli¢ka sa ziskava prechodom CMYK alebo RGB
kombinacie oznacenej na Stvoréeku cez zvolenu prevodovu tabulku.

Mbzete prehladat strany s farebnymi vzorkami a identifikovat' poli¢ko, ktorého farba sa najviac priblizuje
poZadovanej farbe. Kombinacia farieb oznaena na poliCku sa mdze nasledne pouZit na Upravu farbu
objektu v softvérovom programe. Podrobnosti st uvedené v informaciach pomocnika vasho operaéného
systému.

Poznamka: Na vyuzivanie zvolenej prevodovej tabufky farieb pre prislusny objekt mdze byt nutna
manualna korekcia farieb.

Vyber sady s farebnymi vzorkami (Color Samples) na pouZitie pre problém s prisluSnou zhodou farieb
zavisi od prave pouzivaného nastavenia Color Correction, od typu prave tlateného objektu a od spdsobu
definovania farby objektu v softvérovom programe. Pri nastaveni Color Correction na Off je farba
vytvarana na zaklade informacii v tlaCovej tlohe a nie je implementovany ziadny farebny prevod.
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Poznamka: Strany s farebnymi vzorkami nie su uzitocné v pripade, Ze softvérovy program neSpecifikuje
farby pomocou kombinacii RGB alebo CMYK. NavySe v niektorych situaciach, pri ktorych softvérovy
program alebo operacny systém pocitaca upravuju kombinacie RGB alebo CMYK $pecifikované

v programe prostrednictvom spravy farieb. Vysledna vytlacena farba sa nemusi zhodovat so stranami so
vzorkami Color Samples.

Tlac¢ na farebné priehPadné folie sa zdaju pri projekcii tmavé

Poznamka: Tento problém nastava pri premietani folii cez reflexné zavesné projektory. Za ucelom
ziskania €o najleps$ej kvality farieb pri projekcii sa odporuc¢a pouzivat prevodové zavesné projektory.

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok Nastavte typ papiera na
2. Transparency.

Na ovladacom paneli sa uistite, Ze je nastavenie typu papiera
nastavené na Transparency.

Ja nastavenie typu papiera spravne?

Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.
Znizte tmavost toneru a znova odoslite tlacovua ulohu.

Vypada tla¢ na farebnej folii svetlejsia?

Krok 3 Problém je Obratte sa na zakaznicku
vyrieSeny. podporu.

Uistite sa, Ze pouzivate odporuc¢any typ farebnych folii
a znova odoslite tlacovu ulohu.

Vypada tla¢ na farebnej folii svetlejsia?

Farba tlace sa nezhoduje s farbou originalneho stiboru

Poznamka: Prevodové tabulky pouzivané v rezime Auto Color Correction sa vSeobecne priblizuju k
farbam Standardného monitora. Kvéli rozdielnym technolégidm v tlaiarfiach a monitoroch existuje vSak
vela farieb, ktoré je mozné generovat na poc¢itatovom monitore, no nie je ich mozné fyzicky reprodukovat
na farebnej laserovej tlagiarni. Farebna zhoda méze byt tieZz ovplyvnena odchylkami monitora a
svetelnymi podmienkami.
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Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

1. Nastavte Color Correction na Off.
Poznamka: Pri deaktivovani korekcie farieb tlaciarne je farba
vytvarana na zaklade informacii v tlacovej ulohe a nie je
implementovany Ziadny farebny prevod.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Zhoduje sa farba tlace s farbou suboru na pocitatovom monitore?

Krok 2 Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zékaznicku
V ponuke Quality na ovladacom paneli tladiarne vykonajte nasledovné: podporu.

1. Zvolte Color Correction a potom zvolte Manual.

2. Zvolte Manual Color a potom zvolte prislusnu prevodovu tabulku
farieb pre ovplyvneny typ objektu.

3. Znova odoSslite tlacovu ulohu.

Zhoduje sa farba tlace s farbou suboru na pocitatovom monitore?

Tla¢ sa zda byt prili$ sfarbena

Akcia Ano Nie
Upravte vyvazenie farieb. Problém je Obratte sa na
vyrieSeny. zakaznicku podporu.

1. V ponuke Color Balance na ovladacom paneli tlagiarne zvyste
alebo znizte hodnoty pre azurovu, purpurovd, zItu a Ciernu farbu.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Zda sa byt tla¢ stale prilis sfarbena?
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RieSenie problémov s kopirovanim

e Kopirka neodpoveda

e Skener sa nezatvori

e Slaba kvalita kopirovania

e Ciastoéné kdpie dokumentu alebo fotografie

Kopirka neodpoveda

Akcia

Krok 1

Skontrolujte, ¢i nie je na displeji zobrazené
chybové alebo stavové hlasenie.

Zobrazuje sa chybové alebo stavové hlasenie?

Ano

Zru$te chybové alebo
stavové hlasenie.

Nie

Prejdite na krok 2.

Krok 2

Skontrolujte, &i je sietova Snura zapojena do
tlaCiarne a do vhodne uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Je sietova Snura zapojena do tlaCiarne a do
vhodne uzemnenej elektrickej zasuvky?

Prejdite na krok 3.

Zapojte sietovu Snuru do tlaciarne
a do vhodne uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Krok 3

Vypnite tlagiarne, poc¢kajte priblizne 10 sekund
a znova ju zapnite.

Zobrazilo sa Performing Self Test
a Ready?

Problém je vyrieSeny.

Obratte sa na zakaznicku podporu.
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Skener sa nezatvori

Akcia Ano Nie
Skontrolujte, €i sa medzi skenerom a tlaciarfiou Problém je Obratte sa na zakaznicku
nenachadzaju ziadne prekazky. vyrieSeny. podporu.

1. Zdvihnite skener.
2. Odstrante vSetky predmety, ktoré drzia skener otvoreny.

3. Sklopte skener.

Zatvoril sa skener spravne?

Slaba kvalita kopirovania

Akcia Ano Nie

Krok 1 Zruste chybové Prejdite na krok 2.
alebo stavové

Skontrolujte, i nie je na displeji zobrazené chybové hlasenie.

alebo stavové hlasenie.

Zobrazuje sa chybové alebo stavové hlasenie?

Krok 2 Prejdite na krok Zvyste nastavenie rozlidenia
3. skenovania kvoli vystupu vysSej
Skontrolujte kvalitu originalneho dokumentu. kvality.

Je kvalita originalneho dokumentu uspokojiva?

Krok 3 Prejdite na krok Pozrite si &ast Cistenie sklenenej
4. plochy skenera.

Ak sa na vytlatkoch objavuju tmavé znacky, tak vycistite
sklenenu plochu skenera a sklenenu plochu podavaca
ADF pomocou Cistej a nezaprasenej handricky mierne
navihéenej vo vode.

Je sklenena plocha skenera &ista?
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Akcia

Krok 4

Odoslite tlacovu ulohu a skontrolujte problémy s kvalitou
tlace.

1. V ponuke General Settings upravte nastavenia Eco-
Mode.

2.V ponuke Copy upravte nastavenie Darkness.

3. Ak uz ostava vytlacok slabo viditelny, vymente
kazetu s tonerom.

Je kvalita tlace uspokojiva?

Ano

Prejdite na krok
5.

Nie

Pozrite si ¢ast Problémy s kvalitou
tlace.

Krok 5
Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo fotografie.
Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia

vloZené na sklenenej ploche skenera v lavom
hornom rohu.

Su dokument alebo fotografia zalozené spravne?

Prejdite na krok
6.

Na sklenenu plochu skenera
vkladajte dokument alebo
fotografiu skenovanou stranou
nadol do horného favého rohu.

Krok 6
Skontrolujte nastavenia kopirovania.
Na obrazovke Copy skontrolujte, Ze su nastavenia

Content Type a Content Source spravne pre prave
skenovany dokument.

Su nastavenia Content Type a Content Source spravne
pre prave skenovany dokument?

Prejdite na krok
7.

Zmerite nastavenia Content Type
a Content Source tak, aby
vyhovovali prave skenovanému
dokumentu.

Krok 7
Skontrolujte obrazce na vytlacku.
1. Na ovladacom paneli tlaCiarne prejdite na:

Copy >Sharpness > zvolte nizSie nastavenie

Poznamka: Uistite sa, Ze nie je zvolena ziadna
zmena zmensenia alebo zvacsenia.

2. Znova odoslite ulohu kopirovania.

Objavuju sa na vytlackoch obrazce?

Prejdite na krok
8.

Problém je vyrieSeny.
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Akcia

Krok 8

Skontrolujte na vytlaCkoch chybajuci alebo slabo
viditelny text.

1. Na obrazovke Copy upravte nastavenie
nasledovného:

- Sharpness—Zvyste nastavenie ostrosti.
- Contrast—ZvySte nastavenie kontrastu.

2. Znova odoslite ulohu kopirovania.

Maju vytlacky chybajuci alebo slabo viditelny text?

Ano Nie

Prejdite na krok
9.

Problém je vyrieSeny.

Krok 9
Skontrolujte vyblednuty alebo preexponovany vystup.

1. Na obrazovke Copy upravte nastavenie
nasledovného:

- Background Removal—Znizte aktualne
nastavenie.

- Darkness—Zvyste aktualne nastavenie.

2. Znova odoslite ulohu kopirovania.

Zobrazuju sa na stranach vyblednuté alebo
preexponované vytlacky?

Obratte sa na
zakaznicku

podporu.

Problém je vyrieSeny.

Ciasto&né képie dokumentu alebo fotografie

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na Na sklenenu plochu skenera vkladajte dokument
krok 2. alebo fotografiu skenovanou stranou nadol do

Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo
fotografie.

Dbajte na to, aby boli dokument alebo
fotografia vioZzené na sklenenej ploche
skenera v lavom hornom rohu.

Su dokument alebo fotografia zaloZzené
spravne?

horného lavého rohu.
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Prejdite na Zmente nastavenie velkosti papiera tak, aby sa
krok 3. zhodovala s papierom v zasobniku, alebo
Skontrolujte, €i sa nastavenie velkosti papiera napliite zasobnik papierom, ktory sa zhoduje
zhoduje s velkostou papiera v zasobniku. s nastavenim velkosti papiera.
V ponuke Paper na ovladacom paneli
tlaCiarne skontrolujte nastavenie Paper
Size.
Zhoduje sa nastavenie velkosti papiera
s velkostou papiera v zasobniku?
Krok 3 Problém je Obratte sa na zakaznicku podporu.
vyrieSeny.

1. Definujte velkost papiera. V zavislosti od
operacného systému uvedte velkost
papiera v dialégovom okne Printing
Preferences alebo Print.

2. Znova odoslite tlacovu ulohu.

Tlacia sa képie spravne?
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RieSenie problémov so skenerom

e Skener neodpoveda

e Uloha skenovania nebola Uspe$na

e Skener sa nezatvori

e Skenovanie trva prili§ dlho alebo pocéita¢ neodpoveda

e Slaba kvalita skenovaného obrazka

o Ciastoéné skenovanie dokumentu alebo fotografie

e Nie je mozné skenovat z pocitaa

Skener neodpoveda

Akcia

Krok 1

Skontrolujte, &i je tlaCiaren zapnuta.

Je tlaciarer zapnuta?

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Zapnite tlaciareri.

Krok 2

Skontrolujte, &i je kabel tlaCiarne pevne
zapojeny do tlaciarne a do pocitaca,
tlacového servera, pridavného
zariadenia alebo iného sietového
zariadenia?

Je kabel tlaCiarne bezpecne zapojeny
do tlagiarne a do pocitaca, tlatového

servera, pridavného zariadenia alebo
iného sietového zariadenia?

Prejdite na krok 3.

Zapojte kébel tlagiarne bezpecne
do tlagiarne a do pocitaca,
tlaCového servera, pridavného
zariadenia alebo iného sietového
zariadenia.

Krok 3

Skontrolujte, Ci je sietova Snara
zapojena do tlagiarne a do vhodne
uzemnenej elektrickej zasuvky.

Je sietova Snura zapojena do tlaCiarne
a do vhodne uzemnenej elektrickej
zasuvky?

Prejdite na krok 4.

Zapojte sietovu $nuru do
tlagiarne a do vhodne uzemnenej
elektrickej zasuvky.
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Akcia

Krok 4

Skontrolujte, &i nie je elektricka zasuvka
vypnuta ziadnym spinacom alebo
preruSovacom.

Je elektrickéa zasuvka vypnuta
spina¢om alebo preruSovacom?

Ano

Zapnite spina¢ alebo resetujte
preruSovac.

Nie

Prejdite na krok 5.

Krok 5

Skontrolujte, ¢i je tlaciaren zapojena do
nejakého odruSovaca, nepreruSenych
elektrickych zdrojov alebo
predizovacich kablov.

Je tlaciaref zapojena do odruSovaca,
nepreruSenych elektrickych zdrojov
alebo predlzovacich kablov?

Zapojte sietovu Snuru tlaciarne do
spravne uzemnenej elektrickej
zasuvky.

Prejdite na krok 6.

Krok 6
Skontrolujte ostatné elektrické

zariadenia zapojené do elektrickej
zasuvky.

Funguju ostatné elektrické zariadenia?

Odpoijte iné elektrické zariadenia
a zapnite tlaciaren. Ak tlaciaren
nefunguje, zapojte druhé
elektrické zariadenie naspat’

a prejdite na krok 6.

Prejdite na krok 7.

Krok 7

Vypnite tlagiarne, pockajte priblizne 10
sekund a znova zapnite tlaciaren.

Funguje tlaCiareri a skener?

Problém je vyrieSeny.

Obratte sa na zakaznicku
podporu.
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Uloha skenovania nebola uspeSna

Akcia

Krok 1

Skontrolujte prepojenia kablov.
Dbajte na to, aby bol eternetovy
alebo USB kabel pevne

pripojeny k pocitacu aj
k tlagiarni.

Su pevne zapojené kable?

Ano

Prejdite na krok 2.

Nie

Zapojte spravne kable.

Krok 2

Skontrolujte, ¢i sa nazov suboru uz
pouziva.

Pouziva sa uz nazov suboru?

Zmente nazov suboru.

Prejdite na krok 3.

Krok 3

Skontrolujte, €i su dokument alebo
fotografia pozadované na
skenovanie otvorené v inej aplikacii
alebo sa pouzivaju inym
uzivatelom.

Je subor, ktory chcete skenovat,
otvoreny inou aplikaciou alebo
uzivatelom?

Zatvorte subor, ktory skenujete.

Prejdite na krok 4.

Krok 4

Skontrolujte, &i je zaskrtnuté bud
Append time stamp alebo
Overwrite existing file

v nastaveniach konfiguracie ciela.

Je zaskrtnuté bud Append time
stamp alebo Overwrite existing
file v nastaveniach konfiguracie

ciela?

Obratte sa na zakaznicku podporu.

Zaskrtnite bud Append time stamp
alebo Overwrite existing file
v nastaveniach konfiguracie ciela.
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Skener sa nezatvori

Akcia

Skontrolujte, &i sa v skeneri nenachadzaju ziadne
prekazky.

1. Zdvihnite skener.

2. Odstrante vSetky predmety, ktoré drzia skener
otvoreny.

3. Sklopte skener.

Zatvoril sa skener spravne?

Ano

Problém je
vyrieSeny.

Nie

podporu.

Obratte sa na zakaznicku

Skenovanie trva prili§ dlho alebo pocita¢ neodpoveda

Akcia Ano Nie
Krok 1 Prejdite na krok 2. Problém je
vyrieSeny.
Skontrolujte, €i do skenera nezasahuju dalSie aplikacie.
Zatvorte vSetky nepouzivané aplikacie.
Trva skenovanie stale prili§ dlho alebo pocita¢ pri iom
zamrzne?
Krok 2 Obratte sa na zakaznicku Problém je
podporu. vyrieSeny.
Zvolte nizSie rozliSenie skenovania.
Trva skenovanie stale prili§ dlho alebo pocita¢ pri iom
zamrzne?
Slaba kvalita skenovaného obrazka
Akcia Ano Nie
Krok 1 Zruste Prejdite na krok 2.
chybové
Skontrolujte chybové alebo stavové hlasenie na hlasenie.

displeji.

Nachadza sa na displeji tlagiarne chybové hlasenie?
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Prejdite na Zvyste nastavenia rozliSenia
krok 3. skenovania kvoli vystupu vysSej kvality.
Skontrolujte kvalitu originalneho dokumentu.
Je kvalita originalneho dokumentu uspokojiva?
Krok 3 Prejdite na Pozrite si ¢ast Cistenie sklenenej
krok 4. plochy skenera.
Vycistite sklenenu plochu &istou a sklenenu plochu
podavaca ADF nezaprasenou handri¢kou mierne
navlihéenou vo vode.
Je sklenena plocha skenera gista?
Krok 4 Prejdite na Na sklenenu plochu skenera vkladajte
krok 5. dokument alebo fotografiu skenovanou
Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo fotografie. stranou nadol do horného lavého rohu.
Dbajte na to, aby boli dokument alebo fotografia
vloZzené na sklenenej ploche skenera v favom
hornom rohu.
Su dokument alebo fotografia zalozené spravne?
Krok 5 Prejdite na Pozrite si Cast Problémy s kvalitou
krok 6. tlace.
Odoslite tlaGovu ulohu a skontrolujte problémy
s kvalitou tlace.
e V ponuke General Settings upravte nastavenia
Eco-Mode.
eV ponuke Copy upravte nastavenie Darkness.
e Ak uz sa vytlatok stava slabo viditelny, vymerite
kazetu s tonerom.
Je kvalita tlace uspokojiva?
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Akcia

Krok 6

Skontrolujte nastavenia skenovania.

Na obrazovke Scan sa uistite, ze su nastavenia
Content Type a Content Source spravne pre prave
skenovany dokument.

Su nastavenia Content Type a Content Source spravne
pre prave skenovany dokument?

Ano Nie

Prejdite na
krok 7.

Zmernte nastavenia Content Type
a Content Source tak, aby vyhovovali
prave skenovanému dokumentu.

Krok 7

ZvySste nastavenia rozliSenia skenovania kvéli vystupu
vysSej kvality.

Spbsobilo zvySené rozliSenie vystup vyssej kvality?

Problém Obratte sa na zakaznicku podporu.

vyrieSeny.

Ciasto¢né skenovanie dokumentu alebo fotografie

Akcia Ano

Skontrolujte umiestnenie dokumentu alebo

Dbaijte na to, aby boli dokument alebo
fotografia vlozené na sklenenej ploche
skenera v lavom hornom rohu.

Su dokument alebo fotografia zalozené
spravne?

Obratte sa na

‘ Nie

Na sklenenu plochu skenera vkladajte

fotografie. zakaznicku dokument alebo fotografiu skenovanou
podporu. stranou nadol do horného lavého rohu.

Nie je mozZné skenovat’ z poc€itaca

Akcia

Krok 1

na displeji tlaiarne zobrazené Ready.

ulohy?

Uistite sa, Ze je zapnuta tlaCiaren a Ze je pred skenovanim ulohy

Zobrazi sa Ready na displeji tlaCiarne eSte pred skenovanim

Ano Nie

Prejdite na krok 3. Prejdite na krok 2.
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Zruste chybové Prejdite na krok 3.
hlasenie.

Vypnite tlaciarne, po€kajte priblizne 10 sekind a znova zapnite
tlaciaren.

Nachadza sa na displeji tlaiarne chybové hlasenie?

Krok 3 Obratte sa na Pritiahnite
zakaznicku podporu. zapojenia kablov.

Skontrolujte pevnost prepojeni kablov medzi tlagiarfiou
a tlatovym serverom.

Podrobnosti su uvedené v dokumentacii nastaveni
dodavanej s tlagiarfou.

Su prepojenia kablov medzi tlaCiarfou a tlaCovym serverom
pevné?

Zabudovany web server sa neotvori

Akcia Ano Nie
Krok 1 Problém je Prejdite na krok 2.
vyrieSeny.

1. Zapnite tlaciaren.
2. Otvorte web prehliada¢ a zadajte IP adresu tlagiarne.

3. Stlacte Enter.

Otvori sa zabudovany web server?
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Akcia Ano Nie
Krok 2 Problém je Prejdite na krok 3.
vyrieSeny.

Uistite sa, ze mate spravnu IP adresu.
1. Pozrite si IP adresu tlagiarne:

-V gasti TCP/IP v ponuke Network/Ports.

- Vytlacenim strany so sietovymi nastaveniami alebo strany
s nastaveniami ponuk a vyhlfadanim ¢asti TCP/IP.

Poznamka: IP adresa sa zobrazi ako Styri sady Cisiel
oddelenych bodkami, napr. 123.123.123.123.

2. Otvorte web prehliada¢ a zadajte IP adresu.
Poznamka: V zavislosti od nastaveni siete méze byt za ucelom
pristupu na zabudovany web server potrebné pred IP adresu tlagiarne

zadat ,https://" namiesto ,http://“.

3. Stlacte Enter.

Otvori sa zabudovany web server?

Krok 3 Problém je Prejdite na krok 4.
vyrieSeny.
Skontrolujte, i funguje siet.

1. Vytlacte stranu so sietovymi nastaveniami.

2. Skontrolujte prva ¢ast na strane s nastaveniami siete a uistite sa, ze
je stav uvedeny ako Connected.

Poznamka: Ak je stav uvedeny ako Not Connected (Nepripojena),

tak pripojenie moze byt preruSené, alebo méze byt poSkodeny

sietovy kabel. Ohladom rieSenia sa obratte na systémového

administratora a vytlacte dalSiu stranu so sietovymi nastaveniami.
3. Otvorte web prehliadac¢ a zadajte IP adresu tlaCiarne.

4. Stlacte Enter.

Otvori sa zabudovany web server?
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Akcia Ano Nie
Krok 4 Problém je Prejdite na krok 5.
vyrieSeny.

Skontrolujte pevnost prepojeni kablov v tlaciarni a tlatovom serveri.

1. Zapojte spravne kable. Podrobnosti su uvedené v dokumentacii
nastaveni dodavanej s tlaciarfiou.

2. Otvorte web prehliada¢ a zadajte IP adresu tlaciarne.

3. Stlacte Enter.

Otvori sa zabudovany web server?

Krok 5 Problém je Obratte sa na svojho
vyrieSeny. systémového
Docasne deaktivujte web proxy servery. administratora.

Proxy servery mézu blokovat alebo obmedzovat pristup na urcité
web stranky, vratane zabudovaného web servera.

Otvori sa zabudovany web server?

Kontaktovanie zakaznickej podpory

Pri kontaktovani zakaznickej podpory budete musiet byt schopny popisat’ vyskytujuci sa problém,
chybové hlasenie zobrazené na displeji tladiarne a kroky rieSenia problémov, ktoré ste uz vykonali.

Potrebujete vediet typ modelu a sériové &islo vasej tlaCiarne. Podrobnosti su uvedené na Stitku na zadnej
strane tlaCiarne. Sériové Cislo je tiez uvedené na strane s nastaveniami ponuk.

Spolo€nost Lexmark ma k dispozicii niekolko spdsobov ako vdm pomoct pri vyrieSeni problému s tlacou.
Navstivte web stranku spolo&nosti Lexmark na http://support.lexmark.com a vyberte jedno
z nasledovného:

Tech Library Za ucelom pomoci pri vyrieSeni spolo€nych problémov mézete prejst nasu kniznicu manualov,
(Technicka podpornej dokumentacie, ovladacov a inych prostriedkov na stiahnutie.

kniznica)

E-mail Mbzete poslat e-mail s popisom vasho problému timu spolo€nosti Lexmark. Zastupca

servisnej podpory bude reagovat a poskytne vam informacie na vyrieSenie vasho problému.

Live chat (Zivy Mozete sa porozpravat priamo so zastupcom servisnej podpory. M6zu s vami spolupracovat
internetovy pri vyrieSeni problému s vaSou tlaciarfiou, alebo vam poskytnut’ asistenciu cez Asistované
rozhovor) sluzby, kde sa mdze zastupca servisnej podpory vzdialene pripojit na vas pocita¢ cez internet
a riesit' tak problémy, inStalovat  aktualizacie alebo dokongit' iné ulohy, ¢im vam pomdze
uspesSne pouzivat produkt Lexmark.

K dispozicii je aj telefonicka podpora. V U.S.A. alebo Kanade zavolajte na 1-800-539-6275. Pre ostatné
krajiny alebo oblasti navstivte http://support.lexmark.com.
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17/—Vyhlasenia

Informacie o produkte

Nazov produktu:

Lexmark CX310n a CX310dn
Typ zariadenia:

7527

Model(-y):

211,231

Vyhlasenie o vydani

Oktober 2012

Nasledujuci odsek sa nevzt'ahuje na krajiny, v ktorych si nasledovné ustanovenia vzajomne
odporuju s miestnymi zakonmi: SPOLOCNOST LEXMARK INTERNATIONAL, INC., POSKYTUJE
TOTO VYHLASENIE ,TAK AKO JE* BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, BUD VYSLOVNE ALEBO
V SKRYTOM ZMYSLE, ZAHRNUJUCE, ALE NIE OHRANICENE, NA ZARUKY PREDAJA V SKRYTOM
ZMYSLE VHODNE NA SPECIFICKE UCELY. Niektoré $taty nepripstaju moznost odvolania sa na
zaruky v niektorych pripadoch na vyslovné zaruky alebo na zaruky v skrytom zmysle; preto sa toto
vyhlasenie nemusi na vas vztahovat.

Tato publikacia méze obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby. V tejto publikacii sa
pravidelne vykonavaju zmeny uvedenych informacii; tieto zmeny budu zahrnuté v novSich vydaniach.
Zlep&enia alebo zmeny v produktoch alebo programoch mdzu byt vykonané kedykolvek.

Odkazy v tejto publikacii na produkty, programy alebo sluzby nezahffiaju fakt, Ze vyrobca ma za ucelom
poskytnut vyhlasenie vo v8etkych krajinach. Akékolvek vyjadrenie k produktu, programu alebo sluzbam
nema v umysle prehlasit’ alebo tvrdit, Ze méze byt pouzity iba tento produkt, program alebo sluzby.
Akykolvek funkény ekvivalent produktu, programu alebo sluzbe, ktory neporusuje ziadne existujuce
dusevné vlastnictvo méze byt pouzity. Hodnotenie a overenie operacii v sulade s inymi produktmi,
programami alebo sluzbami, okrem vyslovne uréenych vyrobcom su na zodpovednost uzZivatela.

Za ucelom technickej podpory Lexmark navstivie web stranku http://support.lexmark.com.

Informacie o nahradnych dieloch a stiahnutelnych suboroch su uvedené na web stranke spolo¢nosti
Lexmark www.lexmark.com.

© 2012 Lexmark International, Inc.

Vsetky prava vyhradené.

Licen¢né vyhlasenia

VSetky licenéné vyhlasenia spojené s tymto produktom je mozné najst v hlavnom adresari disku CD
s inStalaénym softvérom.
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Obchodné znacky

Lexmark, logo Lexmark s diamantom, MarkNet a MarkVision su obchodné znacky spolo¢nosti Lexmark
International, Inc., registrovanej v USA a/alebo inych krajinach.

Mac a logo Mac su obchodné znacky spolo¢nosti Apple Inc., registrované v U.S.A. a inych krajinach.

PCL® je ochranna znamka spolo¢nosti Hewlett-Packard Company. PCL je nazov spolo¢nosti Hewlett-
Packard pre sadu prikazov tlagiarni (jazyk) a funkcie zahrnutej v produkte tlaciarne. Tato tlac¢iareri by mala
byt kompatibilna s PCL jazykom. To znamena, Ze tlaCiaren rozoznava PCL prikazy pouzivané v rdznych
aplikaénych programoch a zZe tlaCiaren emuluje funkcie v sulade s prikazmi.

Nasledovné vyrazy su obchodné znacky alebo ochranné znamky nasledovnych spolo€nosti:

Albertus The Monotype Corporation plc

Antique Olive Monsieur Marcel OLIVE

Apple-Chancery Apple Computer, Inc.

Arial The Monotype Corporation plc

CG Times Zalozené na Times New Roman na z&klade licencie od spolo&nosti The Monotype
Corporation plc je produktom spolo¢nosti Agfa Corporation

Chicago Apple Computer, Inc.

Clarendon Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

Eurostile Nebiolo

Geneva Apple Computer, Inc.

GillSans The Monotype Corporation plc

Helvetica Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

Hoefler Jonathan Hoefler Type Foundry

ITC Avant Garde International Typeface Corporation

Gothic

ITC Bookman International Typeface Corporation

ITC Mona Lisa International Typeface Corporation

ITC Zapf International Typeface Corporation

Chancery
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Joanna The Monotype Corporation plc
Marigold Arthur Baker

Monaco Apple Computer, Inc.

New York Apple Computer, Inc.

Oxford Arthur Baker

Palatino Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek
Stempel Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek
Garamond

Taffy Agfa Corporation

Times New The Monotype Corporation plc
Roman

Univers Linotype-Hell AG a/alebo jej pobociek

VSetky ostatné obchodné znacky si majetkom ich prisluSnych vlastnikov.

Urovne emisii hluku

Nasledovné opatrenia boli prijaté v sulade s ISO 7779 a hlasené v sulade s ISO 9296.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

1-meter priemerny tlak zvuku, dBA

Tla¢ 48 dBA
Skenovanie 45 dBA
Kopirovanie 50 dBA
Pripravena 32 dBA

Prava na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty najdete na www.lexmark.com.
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Smernica WEEE (Waste from Electrical and Electronic
Equipment)

Logo WEEE oznacuje Specifické recyklacné programy a procedury pre elektronické produkty v krajinach
Eurdpskej unie. Vyzyvame vas na recyklaciu naSich produktov.

V pripade dalSich otazok o moznostiach recyklacie navstivte stranku spolo€nosti Lexmark na adrese
www.lexmark.com a hladajte telefonne ¢€islo miestneho obchodného zastipenia spolo¢nosti.

Likvidacia zariadenia

Tlagiareri ani spotrebny material nelikvidujte rovnakym spésobom ako odpad v domacnosti. Ohladom
likvidacie a moznosti recyklovania sa obratte na miestne urady.

Vyhlasenie o statickej citlivosti

&

Tento symbol upozorfiuje na staticky citlivé ¢asti. Nedotykajte sa oblasti v blizkosti tohto symbolu bez
predo$lého dotknutia sa kovovej kostry tlaciarne.

ENERGY STAR

Kazdé zariadenie Lexmark s emblémom ENERGY STAR na produkte alebo na spustacej obrazovke je
certifi kované pre zhodu s poziadavkami Environmental Protection Agency (EPA) ENERGY STAR pri konfi
guracie pocas dodavky od spolo¢nosti Lexmark.

ENERGY STAR
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Informacie o teplotach

Okolita teplota 15,6 °Caz 32,2 °C

Transportna a skladovacia teplota | -40 °C az 43 °C

Vyhlasenie o laseri

Tlaciaren je certifikovana v USA za uCelom splnenia poziadaviek DHHS 21 CFR pododdiel J pre triedu |
(1) laserovych produktov a v inych Statoch je certifikovana ako trieda | laserovych produktov splfiajucich
poziadavky IEC 60825-1.

Trieda | laserovych produktov nie je povazovana za nebezpec¢nu. Tlaciaren interne obsahuje laser Triedy
lllb (3b), ktory je doslova laserom z 7 mW AlGaAs pracujlcim pri vinovej dizke 655-675 nanometrov.
Laserovy systém a tlaCiaren su postavené tak, aby nebol mozny pristup laserovej radiacie vyssie ako
uroven trieda | poCas normalnej prevadzky, uzivatelskej udrzby alebo stanovenych servisnych
podmienok.

- 287 -



CX310 Series - Navod na pouzitie

Nalepka o upozorneni na laserové Ziarenie

Na tlaCiarni mdze byt nalepena nalepka s upozornenim na laserové Ziarenie:

DANGER - Invisible laser radia-on when cartridges are removed and interlock defeated. Avoid exposure to laser
beam.

PERIGO - Radiagao a laser invisivel sera liberada se os cartuchos forem removidos e o lacre rompido. Evite a
exposicao aos feixes de laser.

Opasnost - Nevidljivo lasersko zraCenje kada su kasete uklonjene i poniStena sigurnosna veza. |zbjegava-
izlaganje zracima.

NEBEZPECI - Kdyz jsou vyjmuty kazety a je odblokovana pojistka, ze zafizeni je vysilano neviditelné laserové
zafeni. Nevystavujte se plisobeni laserového paprsku.

FARE - Usynlig laserstraling, nar patroner fiernes, og speerreanordningen er slaet fra. Undga at blive udsat for
laserstralen.

GEVAAR - Onzichtbare laserstraling wanneer cartridges worden verwijderd en een vergrendeling wordt
genegeerd. Voorkom blootstelling aan de laser.

DANGER - Rayonnements laser invisibles lors du retrait des cartouches et du déverrouillage des loquets. Eviter
toute exposi-on au rayon laser.

VAARA - Nakymatonta lasersateilya on varo_ava, kun varikase-t on poiste_u ja lukitus on auki. Valta lasersateelle
al-stumista.

GEFAHR - Unsichtbare Laserstrahlung beim Herausnehmen von Druckkasse_en und offener Sicherheitssperre.
Laserstrahl meiden.

KINAYNOZ - 'EkAucn adpatng akTivooAiag laser katd Tnv a@aipean Twv KAOETWV Kal TNV ATTaog@AAIon TnG
HavddAwong. ATrogelyeTe TNV €KBe0N oV akTIvoBoAia laser.

VESZELY — Nem lathato |ézersugarzas fordulhat el6 a patronok eltavolitasakor és a zarészerkezet felbontasakor.
Kerllje a Iézersugarnak valo kitettséget.

PERICOLO - Emissione di radiazioni laser invisibili durante la rimozione delle cartucce e del blocco. Evitare
I’esposizione al raggio laser.

FARE — Usynlig laserstraling nar kassettene tas ut og sperren er satt ut av spill. Unnga eksponering for
laserstralen.

NIEBEZPIECZENSTWO - niewidzialne promieniowanie laserowe podczas usuwania kaset i blokady. Nalezy
unika¢ naswietlenia promieniem lasera.

OlMACHO! HeBngumoe nasepHoe 13nyyeHve npu n3BnevYeHHbIX KapTpuaxax u cHaTum 6nokuposku. Nsberante
BO3€NCTBUS Nas3epHbIX ny4ven.

Pozor — Nebezpelenstvo neviditelného laserového ziarenia pri odobratych kazetach a odblokovanej poistke.
Nevystavujte sa lG¢om.

PELIGRO: Se producen radiaciones laser invisibles al extraer los cartuchos con el interbloqueo desactivado. Evite
la exposicién al haz de laser.

FARA — Osynlig laserstralning nar patroner tas ur och sparrmekanismen ar upphavd. Undvik exponering for
laserstralen.

Jals - SRS BRROR B ABUR BN S AR A WO, T R RO T .
ek - R EREN [ B 22 4 IdLAE B B R ORs A R R A LR A IR . RE R IR IR AR TR AL T .

Gl - h— bV v OHRBMOASN, NEey 7838 n s e, Rizuwl —F—nlitenid. Z0OL—
T Hrshund HIZL TL I,
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Spotreba energie

Spotreba energie zariadenia

Nasledovna tabulka uvadza charakteristiky prikonu zariadenia.

Poznamka: Niektoré rezimy sa nemusia vztahovat na vas produkt.

Rezim Popis Spotreba energie (W)
Tlag Zariadenie generuje vytlaceny vystup koépii z elektronickych 500 W

vstupov.
Kopirovanie Zariadenie generuje vytlaceny vystup kopii z vytlatenych 540 W

originalnych dokumentov.

Skenovanie Zariadenie skenuje vytlatené dokumenty. 65 W
Pripravena Zariadenie ¢aka na tlacovu ulohu. 40w
Rezim spanku Zariadenie je v rezime vysoko-uroviiového Setrenia energie. 6W
Dlhodoby Zariadenie je v rezime nizko-uroviiového Setrenia energie. 0,5W
spanok

Vypnuta Zariadenie je zapojené v elektrickej zasuvke, ale je vypnuté. ow

Urovne prikonu uvedené v predchadzajlucej tabulke predstavuju priemerné merania. Okamzita spotreba
mdze byt podstatne vysSia ako priemer.

Prava na zmenu hodnét vyhradené. Aktualne hodnoty najdete na www.lexmark.com.
ReZim spanku

Tento produkt je navrhnuty s rezimom Setrenia energia, ktory sa nazyva Sleep Mode (Rezim spankuy).
Rezim SetriCa energie Setri energiu znizenim spotreby energie poCas doby ne€innosti. Rezim spanku sa
automaticky aktivuje, ak sa tento produkt nepouziva urcity asovy interval, nazyvany Sleep Mode Timeout
(Casové oneskorenie rezimu spanku).

Predvolené nastavenie Casového oneskorenia Setrica (Power Saver Timeout) (v minatach): | 30

Pomocou ponuk konfiguracie tladiarne je mozné ¢asovy limit Setri¢a energie nastavit v rozmedzi od 1
minuty az po 120 minut. Nastavenim ¢asového limitu SetriCa energie na nizku hodnotu znizite spotrebu
energie, ale zvysite Cas reakcie tlaCiarne. Nastavenim €asového limitu SetriCa energie na vysoku hodnotu
zaistite rychlu reakciu tlaCiarne, ale tlaCiarer spotrebuje viac energie.
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ReZim dlhodobého spanku

Tento produkt je navrhnuty s rezimom prevadzky pri ultra-nizkej spotrebe energie, ktory sa nazyva rezim
dlhodobého spanku (Hibernate). Po€as rezimu dlhodobého spanku su vietky ostatné systémy

a zariadenia bezpecne vypnuté.

Do rezimu dlhodobého spanku sa da prepnut lubovolnym z nasledovnych spésobov:

e Vyuzitim ¢asového oneskorenia rezimu dlhodobého spanku (Hibernate Timeout).

e Vyuzitim rezimov planovaného napajania (Schedule Power).

e Pomocou tlacidla Sleep/Hibernate.

Predvolené nastavenie oneskorenia rezimu dlhodobého spanku (Hibernate Timeout) od vyroby pre N/A
tento produkt vo vSetkych krajinach alebo oblastiach, okrem krajin EU a Svajciarska

Predvolena hodnota od vyroby pre tento produkt v krajinach alebo oblastiach EU a vo Svajgiarsku 3 days (3
dni)

Mnozstvo €asu, pocCas ktorého tladiaren ¢aka po tlaci ulohy tlaCiarefi, kym sa prepne do rezimu
dlhodobého spanku (Hibernate) je mozné nastavit medzi jednou hodinou a jednym mesiacom.

ReZim vypnutia

Tato tlaCiaren disponuje reZimom vypnutia, ktory stéle spotrebovava malé mnoZstvo elektrickej energie.
Za ucelom uplIného odstavenia spotreby energie tlaCiarne odpojte sietovl Snuru od elektrickej siete.

Celkova spotreba elektrickej energie

Obcas je uzitocné vyratat celkovu spotrebu elektrickej energie. Kedze spotreba elektrickej energie sa
uvadza vo Watoch, spotreba tlaCiarne by sa mala vynasobit €asom, ktory tlaCiaren stravila v jednotlivych
reZzimoch za ucelom vyratania celkovej spotreby elektrickej energie. Celkova spotreba elektrickej energie
je sucet spotreby elektrickej energie v kazdom z rezimov.

Regulacné vyhlasenia pre elektromagneticku kompatibilitu

Tato Cast obsahuje regulacné informacie vztahujuce sa na elektromagneticki kompatibilitu.

Vyhlasenie o zhode Federal Communications Commission
(FCC)

Toto zariadenie bolo testované a spifia podmienky triedy B pre digitalne zariadenia podla &asti 15
pravidiel FCC. Prevadzka musi spifiat nasledujice dve podmienky: (1) toto zariadenie nesmie
spbsobovat’ neZiaduce ruSenie a (2) toto zariadenie musi prijat’ akykolvek prijaty zasah vratane zasahov,
ktoré mézu sposobit neZiaduce operacie.

FCC obmedzenia triedy B su uréené na poskytovanie nalezitej ochrany proti neziaducemu ruseniu
v domacom prostredi. Toto zariadenie generuje, pouziva a mbéze vyzarovat radio frekvenénu energiu a ak
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nie je instalované v sulade s navodom, méze spésobovat neziaduce rudenie radio komunikacii.
Neexistuje v8ak zZiadna zaruka, Ze sa pri ur€itej indtalacii ruenie nevyskytne. Ak toto zariadenie
spbsobuje neziaduce rusenie prijmu radiového alebo televizneho signalu, o je mozné zistit vypnutim

a zapnutim zariadenia, radime uzivatelovi, aby vyskuSal napravit ruSenie jednym alebo viac opatreniami
z nasledovnych:

e Zmerite polohu alebo miesto prijimacej antény.

e Zvyste vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

e Zariadenie zapojte do zasuvky iného okruhu ako je zapojeny prijimac.

e Poradte sa so svojim predajcom alebo servisnym technikom o dalSich rieSeniach.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost' za radiové alebo televizne rusenie spésobené pouzivanim inych
nez odporu€enych kablov alebo neautorizovanou zmenou alebo zasahom do tohto zariadenia.
Neautorizované zmeny alebo zasahy moézu zrusit’ uzivatelské pravo na obsluhu tohto zariadenia.

Poznamka: Zhodu s FCC predpismi pri elektromagnetickom ruseni pre vypoctové zariadenia triedy B
zaistite pouzivanim vhodne tieneného a uzemneného kabla ako napriklad Lexmark €islo dielu 1021231

pre paralelné pripojenie alebo 1021294 pre USB pripojenie. Pouzivanie nahradnych nie vhodne tienenych
a uzemnenych kablov méze spdsobit nedodrzanie FCC predpisov.

Akékolvek otazky ohfadom tohto vyhlasenia o zhode smerujte na:
Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550

(859) 232-3000

Vyhlasenie o zhode s kanadskym priemyslom

Toto digitalne zariadenie Triedy B vyhovuje vSetkym poziadavkam normy Canadian Interference-Causing
Equipment Standard ICES-003.

Avis de conformité aux normes de I’industrie du Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux exigences de la norme canadienne relative aux
équipements pouvant causer des interférences NMB-003.

Vyhlasenie o zhode so smernicami Euréopskej Unie (EU)

Tento produkt je v sulade s poziadavkami na ochranu podra rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC
a 2009/125/EC na priblizenie a harmonizaciu zdkonov &lenskych Statov suvisiacich s elektromagnetickou
kompatibilitou, bezpecnostou elektrickych zariadeni uréenych na pouzitie v ramci urcitych napatovych
obmedzeni a ekologickym dizajnom energeticky pribuznych produktov.
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Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odon fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022 Triedy B a bezpe&nostné poziadavky EN 60950.

Regulac¢né vyhlasenia pre bezdrotové zariadenia

Tato Cast obsahuje nasledovné regula¢né informacie tykajlce sa bezdrbtovych zariadeni, ktoré obsahuju
vysielace, napr. bezdrétové sietové karty alebo pribuzné Citacky kariet, ale aj iné.

Vyhlasenie 0 modularnom komponente

Tento produkt pravdepodobne obsahuje nasledovny(-€) modularny(-e) komponent(-y):

Regulaény typ/model Lexmark LEX-M04-005, FCC ID: IYLLEXM01005; I1C:2376A-M01005

Vystavenie vyZarovaniu radiovych frekvencii

Vyzarovana vystupna sila tohto zariadenia je daleko pod obmedzeniami vyzarovania radiovych frekvencii
stanovenych pravidlami FCC. Za u¢elom vyhoveniu poziadavkam na zariadenie v oblasti vyzarovania
radiovych frekvencii stanovenych pravidlami FCC je nutné medzi anténou a osobami dodrziavat
minimalnu vzdialenost 20 cm.

Vyhlasenie uzivatePom v Eurdpskej unii (EU)

Tento produkt je v sulade s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC,
1999/5/EC a 2009/125/EC na pribliZzenie a harmonizaciu zdkonov &lenskych Statov suvisiacich

s elektromagnetickou kompatibilitou, bezpeénostou elektrickych zariadeni ur€enych na pouZitie v rdmci
urcitych napatovych obmedzeni, radiovymi zariadeniami a telekomunika&nymi koncovymi zariadeniami
a s ekologickym dizajnom energeticky pribuznych produktov.

Tato zhoda je oznagena symbolom CE.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington__, KY, 40550
USA. Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Oddn fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY.

Tento produkt spifia obmedzenia EN 55022 Triedy B a bezpe&nostné poziadavky EN 60950.

Produkty vybavené bezdrétovym sietovym pridavnym zariadenim s frekvenciou 2,4 GHz su v sulade

s poziadavkami na ochranu podla rady EU smernic 2004/108/EC, 2006/95/EC, 1999/5/EC a 2009/125/EC
na priblizenie a harmonizaciu zakonov ¢&lenskych Statov suvisiacich s elektromagnetickou kompatibilitou,
bezpe&nostou elektrickych zariadeni uréenych na pouzitie v ramci ur€itych napatovych obmedzeni,
radiovymi zariadeniami a telekomunikanymi koncovymi zariadeniami a s ekologickym dizajnom
energeticky pribuznych produktov.
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€30,

Prevadzka je povolena vo v8etkych krajinach EU a EFTA, ale je obmedzena iba na interiérové pouzivanie.

Tato zhoda je ozna¢ena symbolom CE.

Vyrobca tohto produktu je: Lexmark International, Inc., 740 West New Circle Road, Lexington, KY, 40550
USA. Autorizovany zastupca je: Lexmark International Technology Hungaria Kft., 8 Lechner Odon fasor,
Millennium Tower Ill, 1095 Budapest HUNGARY.

Tento produkt je mozné pouzivat v krajinach uvedenych v nizSie uvedenej tabulke.

AT | BE|BG|CH|[CY | CZ | DE | DK | EE

EL | ES | FI FR [ HR | HU | IE IS | IT

LI LT | LU [ LV | MT [ NL | NO | PL | PT

RO | SE | SI SK | TR | UK

Cesky Spole¢nost Lexmark International, Inc. timto prohlasuje, Ze vyrobek tento vyrobek je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Dansk Lexmark International, Inc. erklaerer herved, at dette produkt overholder de vaesentlige krav og
gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Hiermit erklart Lexmark International, Inc., dass sich das Geréat dieses Geréat in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.

EAANVIKN ME THN MAPOYZA H LEXMARK INTERNATIONAL, INC. AHAQNEI OTI AYTO TO MPOION
ZYMMOPO®QONETAI MPOZ TIX OYZIQAEIZ AMAITHZEIZ KAI TIZ AOINEX ZXETIKEZ AIATA=EIX
THX OAHTIIAZ 1999/5/EK.

English Hereby, Lexmark International, Inc., declares that this type of equipment is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Por medio de la presente, Lexmark International, Inc. declara que este producto cumple con los
requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE.

Eesti K&esolevaga kinnitab Lexmark International, Inc., et seade see toode vastab direktiivi 1999/5/EU

pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele muudele asjakohastele satetele.

Suomi Lexmark International, Inc. vakuuttaa taten, etta tama tuote on direktiivin 1999/5/EY oleellisten
vaatimusten ja muiden sité koskevien direktiivin ehtojen mukainen.

Francais Par la présente, Lexmark International, Inc. déclare que I'appareil ce produit est conforme aux
exigences fondamentales et autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.
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Magyar Alulirott, Lexmark International, Inc. nyilatkozom, hogy a termék megfelel a vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek és az 1999/5/EC iranyelv egyéb elbirasainak.

fslenska Hér med lysir Lexmark International, Inc. yfir pvi ad pessi vara er i samraemi vid grunnkrofur og
adrar krofur, sem gerdar eru i tilskipun 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Lexmark International, Inc. dichiara che questo questo prodotto & conforme ai
requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Latviski Ar So Lexmark International, Inc. deklaré, ka Sis izstradajums atbilst Direktivas 1999/5/EK
batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo Lexmark International, Inc. deklaruoja, kad Sis produktas atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB direktyvos nuostatas.

Malti Bil-prezenti, Lexmark International, Inc., jiddikjara li dan il-prodott huwa konformi mal-htigijiet
essenzjali u ma dispozizzjonijiet ohrajn relevanti li jinsabu fid-Direttiva 1999/5/KE.

Nederlands | Hierbij verklaart Lexmark International, Inc. dat het toestel dit product in overeenstemming is met de
essentiéle eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Lexmark International, Inc. erklaerer herved at dette produktet er i samsvar med de grunnleggende
krav og gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Lexmark International, Inc. oswiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z zasadniczymi
wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Portugués [ A Lexmark International Inc. declara que este este produto esta conforme com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des da Diretiva 1999/5/CE.

Slovensky Lexmark International, Inc. tymto vyhlasuje, Ze tento produkt spifia zakladné poZiadavky a vSetky
prislusné ustanovenia smernice 1999/5/ES.

Slovensko Lexmark International, Inc. izjavlja, da je ta izdelek v skladu z bistvenimi zahtevami in ostalimi
relevantnimi dologili direktive 1999/5/ES.

Svenska Harmed intygar Lexmark International, Inc. att denna produkt star i 6verensstimmelse med de

vasentliga egenskapskrav och dvriga relevanta bestdmmelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
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Limitovana obchodna zaruka spolo¢nosti Lexmark

1. Predmet

1.1 Spolo¢nost Lexmark poskytuje tito Limitovani obchodnu zaruku spolo¢nosti Lexmark (dalej ako
LZaruka“) osobe, ktora si ako prva zakupi pre svoju vlastnu potrebu (dalej ako ,Pévodny kupujuci®)
tlaCiaren alebo spotrebny material spolo€nosti Lexmark, ako je dalej uvedené v Casti 3 tejto zaruky, (dalej
ako ,TlacCiaren alebo spotrebny material”), a akejkolvek osobe, ktorej je Tlaciaren alebo spotrebny
material znacky Lexmark pravoplatne dané alebo predané, (spolu s Pévodnym kupujicim dalej ako
.Koncovy uzivatel”) poCas doby trvania tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark.

1.2 Na zaklade tejto Zaruky sa spolo¢nost Lexmark zarucuje, ze Tlaciaren alebo spotrebny material su
vyrobené z novych alebo z ekvivalentov novych €asti, zodpoveda Specifikaciam vydanym spolo€nostou
Lexmark, je bez materialovych alebo vyrobnych chyb a ma dobru prevadzkovu spésobilost v Case
dodania.

1.3 Spoloc¢nost Lexmark sa tiez zarucuje poskytovat technickl podporu (dalej ako , Technicka podpora”)
Koncovému uzivatefovi bud' prostrednictvom internetovej stranky spolo¢nosti Lexmark pre danu krajinu
alebo prostrednictvom priame;j linky spolo¢nosti Lexmark (ako je uvedené v dokumente ,Zaru¢né
pravidla”, ktory tvori prilohu tohto dokumentu a/alebo sa nachadza na internetovej stranke spolo¢nosti
Lexmark).

1.4 Spoloc¢nost Lexmark poskytuje tito Zaruku ako bezplatnu zaruku vyrobcu a tato zaruka sa poskytuje
navySe k akejkolvek zmluvnej alebo zakonnej zaruke, na ktori méze mat’ Koncovy uzivatel pravo vogi
predajcovi vyrobku (spolo¢nosti Lexmark alebo akejkolvek inej osoby, od ktorej Koncovy uzivatel mohol
zakupit Tlacgiaren alebo spotrebny material znacky Lexmark) podla platného miestneho prava.

1.5 Servis definovany v tejto Zaruke (dalej ako ,Zaruény servis”) poskytne miestny subjekt spolo¢nosti
Lexmark alebo miestny zastupca spolo&nosti Lexmark.

1.6 Spolognost Lexmark bude poskytovat Zaruény servis (vratane Technickej podpory) na Uzemi, ako je
definované a stanovené v ¢asti 6 tejto Zaruky spolo€nosti Lexmark.

1.7 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA TYKA IBA PRAV VYSLOVNE UDELENYCH
KONCOVEMU UZIVATELOVI V TOMTO DOKUMENTE A PODLIEHA URCITYM OBMEDZENIAM, AKO
JE STANOVENE V NASLEDOVNYCH CASTIACH TOHTO DOKUMENTU.

2. Proces podpory

2.1 Spolo¢nost Lexmark pocas doby trvania tejto Zaruky bude (i) poskytovat Technicku podporu
Koncovému uzivatefovi za u€elom ur&enia, &i je TlaCiarern alebo spotrebny materidl znacky Lexmark
chybné, a ak ano, z akého dovodu, a (ii) na zéklade svojho uvazenia opravi alebo nahradi Tlacgiaref alebo
spotrebny material, ktoré je chybné alebo prestane spravne pracovat, okrem pripadov vynimiek
uvedenych v tomto dokumente. Po¢as doby trvania Zaruky je Koncovy uZivatel povinny ponechat si
pbévodny obal.

2.2 Zarucny servis a Technicku podporu poskytnl autorizovani pracovnici technickej podpory, na ktorych
sa mozno obréatit' telefonicky, faxom alebo na internetovych strankach (ako je uvedené v zozname
kontaktnych oséb spolo¢nosti Lexmark dodavaného ako samostatny letak, ktory tvori prilohu tohto
dokumentu a/alebo ho moZno najst na internetovej stranke spolo&nosti Lexmark pre vasu krajinu, dalej
ako ,Zoznam kontaktnych os6b®).
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2.3 Spolocnost Lexmark sa pri poskytovani Zaruéného servisu najprv pokusi analyzovat dévod, preco
Tlaciaren alebo spotrebny material znacky Lexmark méze byt chybné alebo nepracuje spravne, a ak je to
mozné, odstrani problém cez telefdn, internet alebo fax. Spolo¢nost Lexmark podla svojho uvazenia
opravi chybnu alebo nespravne pracujucu Tlaciarenr alebo spotrebny material znacky Lexmark, alebo ich
nahradi tak, ze poskytne novy alebo ekvivalent nového nahradného vyrobku. Autorizovani pracovnici
technickej podpory spolo€nosti Lexmark poskytnu pokyny suvisiace s vratenim alebo nahradenim chybne;j
alebo nespravne pracujucej TlaCiarne alebo spotrebného materialu znac¢ky Lexmark. VSetky vymenené
Casti a vyrobky nahradené podla Zaruéného servisu budu stiahnuté alebo sa stani majetkom spolo¢nosti
Lexmark. Dodanie nahradného vyrobku neprediZi dobu trvania Zaruky na prislusna Tlagiaret alebo
spotrebny materidl znacky Lexmark.

2.4 V pripade, Ze spolo¢nost Lexmark poskytne nahradnu Tlaciaren alebo spotrebny material podla tejto
Zaruky, Koncovy uzivatel vrati chybnu alebo nespravne pracujucu Tlaciaren alebo spotrebny material v
obale poskytnutom s nadhradnou Tlagiarfou alebo spotrebnym materialom znacky Lexmark podfa pokynov
a pouzije spiatocnu adresu poskytnutl autorizovanym pracovnikom technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark v priebehu procesu nahradenia. Désledkom nenavratenia chybnej Tlaciarne alebo spotrebného
materialu bude faktura za nahradnu Tlaciaren alebo spotrebny material za cenu podla cennika
spolo¢nosti Lexmark zverejneného v tom Case.

2.5 Nahradna Tladiaren znacky Lexmark nie je vybavena Spotrebnym materialom, kadblami a akymikolvek
hardvérovymi rozSireniami, ktoré mohli byt odoslané alebo nainstalované na chybnej TlacCiarni. Tieto
predmety sa z chybnej Tlagiarne pred jej vratenim odstrania a pouziju sa v nahradnej Tlaciarni.

3. Rozsah a doba trvania Zaruky

3.1 Nasledovné vyrobky spolo¢nosti Lexmark su kryté touto Zarukou spolo¢nosti Lexmark a platia
nasledovné zaru¢né podmienky:

3.1.1 Pokial nie je na prislusnej tlaciarni alebo jej baleni alebo na suvisiacej internetovej stranke
spolo€nosti Lexmark uvedené dlhSie obdobie, dva roky pre TlaCiarne znacky Lexmark a ich
pripojené hardvérové varianty a doplnky znacky Lexmark (ako napriklad, doplnkovy zasobnik
papiera), poénuc diiom zakupenia Pévodnym kupujucim.

3.1.2 Dva roky u tonerovom spotrebnom materiali znacky Lexmark. CeloZivotna zaruéna doba je
definovana ako obdobie od dna zakupenia Pévodnym kupujucim do spotrebovania originalneho
tonera, ktory do kazety umiestnila spolo€nost’ Lexmark, do takej miery, Ze uz dodavka nefunguje.

3.1.3 Dva roky pre spotrebny material znacky Lexmark pre atramentové tlagiarne inkjet, po¢ntc
dfiom zakupenia Pévodnym kupujuacim.

3.1.4 Dva roky pre originalne sUpravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark dodavané s
laserovou tlagiarfiou po&nuc dfiom zakupenia Povodnym kupujicim; alebo; dokial tlaCiarer
nezobrazi spravu ,Upozornenie na zivotnost” alebo ,Planovana udrzba” na kontrolnom paneli;
alebo; ak rozhranie Koncového uzivatela tlaiarne nedokaze zobrazit taki spravu, normalne

opotrebovanie, podla toho, ¢o nastane skoér.

3.1.5 Dva roky pre nahradné sUpravy na udrzbu a zapekaciu piecku znacky Lexmark po¢nuc
driom zakupenia Pévodnym kupujucim. PoZadované zasahy do nahradnych suprav na udrzbu a
zapekacej piecky po devatdesiatich diioch su spoplatnené pomerne podla poctu incidentov a
miery pouzitia.
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3.2 TATO ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK SA NETYKA (i) AKYCHKOLVEK VYROBKOV TRETICH
STRAN ZABALENYCH S TLACIARNOU ALEBO PRISLUSENSTVOM (NAPRIKLAD, USB KABEL
ALEBO INE KABLE, SOFTVER ALEBO DOPLNKY DISTRIBUOVANE SPOLOCNOSTOU LEXMARK
AKO SUCAST NAKUPU VYROBKU ALEBO BALENIA), (ii) AKEHOKOLVEK SOFTVERU
SPOLOCNOSTI Lexmark ALEBO TRETEJ STRANY, ALEBO (iii) AKYCHKOLVEK MEDIi NA TLAC
SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO TRETEJ STRANY.

4. Povinnosti zakaznika

4.1 Koncovy uzivatel musi byt za u¢elom poskytnutia Zaruéného servisu alebo Technickej podpory
schopny poskytnut dokaz zakupenia Pédvodnym kupujucim, napriklad faktdru, vratane podrobnosti o
datume a mieste kupy a/alebo sériové Cislo, ak je o to poziadany. Bez takych informacii mozno povazovat
Tlaciareri alebo spotrebny material znacky Lexmark za ,Mimo zaruky®, a preto akékolvek sluzby budu
poskytnuté iba za aktualne sadzby za sluzby alebo technicku podporu.

4.2 Aby mohla spolo¢nost Lexmark poskytnut ¢o najlepsi Zaruény servis a Technickl podporu poc¢as
doby trvania Zaruky, Koncovy uzivatel zaregistruje TlacCiaren alebo prisluSenstvo znacky Lexmark podla
procesu Registracia opisaného na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark.

4.3 Koncovy uzivatel zodpoveda za overenie, Ze jeho Tlaciarer znacky Lexmark je nakonfigurovana v
sulade s pokynmi pre nastavenie, napriklad, v dokumentacii k vyrobku a/alebo od autorizovaného
pracovnika technickej podpory spolo¢nosti Lexmark. Ak spolo¢nost Lexmark zisti, ze problém mozno
odstranit pomocou firmvérovej aktualizacie, povinnostou Koncového uzivatela bude pouzit odporu¢anu
firmvérovu aktualizaciu na Tlaciarni znacky Lexmark podfa pokynov poskytnutych spolo¢nostou Lexmark.
Pokyny mézu Koncovému uzivatelovi poskytnit aj autorizovani pracovnici technickej podpory spolo¢nosti
Lexmark po telefonate technickej podpore.

4.4 Niektoré Tlagiarne znacky Lexmark mézu za uc¢elom udrzania optimalneho vykonu potrebovat
sUpravy na udrzbu po istom mnozstve pouziti. Toto je stanovené v platnych Specifikaciach a instalacnych
materialoch vyrobku, ktorymi sa musi riadit Koncovy uzivatel. Nakup a riadna inStalacia stuprav na udrzbu
a zapekacich piecok je vyhradnou povinnostou Koncového uzivatefa a Koncovy uzivatel ponesie v3etky
suvisiace naklady.

4.5 Od Koncového uzivatela sa za i¢elom ziskania riadnej Technickej podpory vyZaduje podpora
opravnenych pracovnikov technickej podpory spolo¢nosti Lexmark pocas procesu analyzy, aby im bolo
umoznené vyrieSenie problému prostrednictvom telefénu. Koncovy uzivatel musi mat Tlaciaren alebo
spotrebny material v pracovnom prostredi, ktoré umozriuje riadnu analyzu. Ak Koncovy uzivatel

neposkytne opravnenému pracovnikovi technickej podpory adekvatnu podporu, Zaruény servis moze byt
odloZeny alebo sa Zakaznikovi zau¢tuju dodatoéné naklady.

5. Vynimky

Tato Zaruka spolo¢nosti Lexmark nezahffia servis pre akékolvek nasledovné situacie/v akychkolvek
nasledovnych situaciach:

5.1 Sériové ¢islo Tlaciarne alebo prislusenstva bolo odstranené, zni¢ené alebo bolo poskytnuté chybne.
5.2 Vzprie€enie papiera, iné ako to, ktoré nastalo v désledku vyrobnej chyby.

5.3 Nahrada na mieste poloziek vymenitelnych Koncovych uzivatelom, ako napriklad toner, atramentové
tlatové kazety a spotrebné Casti vymenitelné Koncovych uzivatelom.
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5.4 Poskodenia Tlaciarne alebo spotrebného materialu, zlyhanie alebo zhor$enie vykonu Tlaciarne alebo
spotrebného materialu vyplyvajuce z pouzitia prisluSenstva, ¢asti, tlaCiacich prostriedkov, softvéru alebo
doplnkov, ktoré nie su originalnym prisluSsenstvom alebo ¢astami spolo¢nosti Lexmark, alebo ktoré
nespifiaju $pecifikacie odpori¢ané spolodnostou Lexmark pre Tladiarer alebo spotrebny material znacky
Lexmark.

5.5 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorSenie vykonu vyplyvajlice z nevhodného fyzického alebo
prevadzkového prostredia. M6zu sem patrit, avSak nie vylu¢ne, Skody vyplyvajuce z nahodného
poskodenia alebo nespravneho pouzitia, elektrickych vin alebo poruch, vratane blesku, nedbalosti
Koncového uzivatela, nevhodného poutzitia, cudzich €asti nahodne upustenych do pristroja, Skody
spbsobenej poziarom alebo vodou alebo z prevadzky v prostrediach, ktoré nie su v sulade so
Specifikaciami spolo¢nosti Lexmark, ktoré sa nachadzaju v dokumentacii k vyrobku.

5.6 Tonerové alebo atramentové tlagové kazety, ktoré znova naplifia Koncovy pouzivatel alebo tretia
strana, alebo ktoré prestanu fungovat' v désledku nahodného poskodenia alebo nespravneho pouzitia.

5.7 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorSenie vykonu vyplyvajlce zo servisu alebo Udrzby na Tlaciarni
alebo spotrebnom materiali zna¢ky Lexmark ktoroukolvek osobou, okrem spolo€nosti Lexmark alebo
autorizovaného poskytovatela servisu spolo¢nosti Lexmark.

5.8 Zlyhanie, funkéna porucha alebo zhorSenie vykonu vyplyvajluce z toho, ze Koncovy uzivatel
nevykonal €istenie alebo udrzbu popisanu v uzivatelskych priru€kach spolo€nosti Lexmark, manualoch
alebo na internetovej stranke spolo¢nosti Lexmark. Patri sem aj nevykonanie vymeny spotrebnych
poloziek, ako napriklad odporu€anych suprav na udrzbu v odporu€anych intervaloch, alebo udrzba
vykonana neautorizovanou tretou stranou.

5.9 Oprava poskodenia, funkénej poruchy alebo zhor$enia vykonu Tlaciarne alebo spotrebného materialu
znacky Lexmark vyplyvajuce z toho, Ze nebola vykonana riadna priprava, balenie a preprava TlaCiarne
alebo spotrebného materialu, ako bolo doporu¢ené spolonostou Lexmark pri vrateni TlaCiarne alebo
spotrebného materialu spolo¢nosti Lexmark na opravu.

5.10 Nevyhovenie akymkolvek kritériam alebo $pecifikaciam vyrobku uvedenym v dokumentacii k
vyrobku spolo&nosti Lexmark.

6. Uzemie

6.1 Tato Zaruka spolo¢nosti Lexmark sa vztahuje na Tlagiareri alebo spotrebny material zakupené alebo
nainstalované v tych krajinach a/alebo regiénoch v Eurépe, Afrike a na Blizkom vychode, ktoré sa
nachadzaju v Zozname kontaktnych oséb, a poskytuje ju dcérska spolo¢nost, pobocka alebo miestny
zastupca spolo€nosti Lexmark v kazdej krajine.

6.2 Podmienky a/alebo servis Zaruky spolo¢nosti Lexmark sa moze v kazdej krajine lisit.

6.3 Ak je Tlaciaren alebo spotrebny material prepravené do inej krajiny, v ktorej je pristupny Zaruény
servis pre prisludnu Tladiarer alebo spotrebny material znacky Lexmark, Koncovy uzZivatel bude mat’
pravo na rovnaky Zaru€ny servis, ako keby bola Tla&iaren alebo spotrebny material zakupené v krajine,
do ktorej bolo prepravené. NIEKTORE VYBRANE TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NIE SU
VSAK PONUKANE VO VSETKYCH KRAJINACH. ZARUKA SPOLOCNOSTI LEXMARK PRE TAKE
TLACIARNE ALEBO SPOTREBNY MATERIAL NEEXISTUJE PO PREPRAVE TLACIARNE ALEBO
SPOTREBNEHO MATERIALU DO INEJ KRAJINY, V KTOREJ SPOLOCNOST LEXMARK ALEBO
MIESTNY ZASTUPCA SPOLOCNOSTI LEXMARK VO VSEOBECNOSTI NEPONUKA ZARUCNY
SERVIS PRE ROVNAKE CiSLO MODELU VYROBKU.
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7. OBMEDZENIE ZARUKY A ZODPOVEDNOSTI

7.1 Jediné opravnenia Koncového uzivatela podfa tejto Zaruky spolo¢nosti Lexmark v pripade, ze
Tlaciarer alebo spotrebny material znacky Lexmark je chybné alebo prestane pracovat, su definované
Zaruénym servisom uvedenym vySSie. Dokonca i v pripade poru$enia tejto Zaruky spolo€nosti Lexmark sa
vyhradna zodpovednost za skutocné skody akéhokolvek druhu obmedzuje na cenuzaplatenu za Tlaciaren
alebo spotrebny material alebo ich opravu alebo nahradenie. Toto obmedzenie zodpovednosti za
skuto¢né Skody sa nevztahuje na fyzické zranenie alebo majetkovu ujmu, za ktoré je spolo¢nost Lexmark
pravne zodpovedna.

7.2 Spolo¢nost’ Lexmark poskytuje tuto Zaruku iba ako je uvedené vyssie. Spolo¢nost Lexmark nenesie
zodpovednost za nasledky prerusenia prevadzky tlagiarne alebo spotrebného materialu, alebo za
nasledky chybnej prevadzky tlaciarne alebo spotrebného materialu. Spolo¢nost Lexmark v ziadnom
pripade nenesie zodpovednost za uslé zisky alebo nahodné alebo nasledné Skody, dokonca ani v
pripade, ak bola upozornena na moznost uvedenych $kod.

7.3 TOTO PREHLASENIE LIMITOVANEJ OBCHODNEJ ZARUKY JE VYLUCNYM SUBOROM
ZARUCNYCH PODMIENOK. VSETKY OSTATNE VYSLOVNE ALEBO IMPLICITNE ZARUKY, VRATANE
IMPLICITNYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, SU
VYLUCENE (OKREM PRIPADOV, KEDY UVEDENE IMPLICITNE ZARUKY VYZADUJE PRISLUSNY
ZAKON). PO UPLYNUTI DOBY TRVANIA TEJTO ZARUKY SPOLOCNOSTI LEXMARK SA
NEUPLATNIA ZIADNE ZARUKY, VYSLOVNE ANI IMPLICITNE. PRAVA NA ZAKLADE AKEJKOLVEK
ZMLUVNEJ ALEBO ZAKONNEJ ZARUKY, Z KTOREJ MOZE MAT KONCOVY UZIVATEL OPRAVNENIA
VOCI PREDAJCOVI VYROBKU (SPOLOCNOSTI LEXMARK ALEBO AKEJKOLVEK INEJ OSOBY, OD
KTOREJ KONCOVY POUZIVATEL MOHOL ZAKUPIT TLACIAREN ALEBO PRISLUSENSTVO ZNACKY
LEXMARK) PODLA PLATNEHO MIESTNEHO PRAVA, TYMTO NIE SU DOTKNUTE.

8. Ponuky sluzieb

Koncovy uzivatel méze predizit tito Zaruku spoloénosti Lexmark kedykolvek pod&as jej trvania tym, Ze si
zakUpi Ponuku sluZieb spoloénosti Lexmark. DalSie informéacie o Ponukach sluZieb spolognosti Lexmark
najdete na internetovej stranke spoloénosti Lexmark na adrese www.lexmark.com alebo sa obratte na
vasho distributora.
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